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Reglament (CE) 889/2008 de la Comissio, de 5 de setembre de 2008, pel qual
s’estableixen disposicions d’aplicacié del Reglament (CE) 834/2007 del Consell sobre
producci6 i etiquetatge dels productes ecologics, pel que fa a la produccié ecologica, el seu
etiquetatge i el seu control (DOCE L 250 de 18/09/2008).

Amb les modificacions introduides pels seglients Reglaments:

x Reglament (CE) 1254/2008 de la Comissio, de 15 de desembre de 2008 que modifica el
Reglament (CE) 889/2008 (DOCE L 337 de 16/12/2008)

x  Reglament (CE) 710/2009 de la Comissio, de 5 d’agost de 2009 que modifica el
Reglament (CE) 889/2008 pel qual s’estableixen disposicions d’aplicacié del Reglament (CE)
834/2007, pel que fa a I'establiment de disposicions d’aplicacié per a la produccié ecologica
d’animals de I'aquicultura i d’algues marines (DOCE L 204 de 6/8/2009)

x  Reglament (CE) 271/2010 de la Comissio, de 24 de mar¢ de 2010 que modifica el
Reglament (CE) 889/2008 pel qual s’estableixen disposicions d’aplicacié del Reglament (CE)
834/2007 del Consell, pel que fa al logotip de produccié ecologica de la Uni6é Europea
(DOCE L 84 de 31/03/2010)

x  Reglament d’execuci6 (UE) 344/201 1 de la Comissio, de 8 d’abril de 201 |, que modifica
el Reglament (CE) 889/2008 del Consell, pel qual s’estableixen disposicions d’aplicacié del
Reglament (CE) 834/2007 del Consell, sobre produccié i etiquetat dels productes ecologics,
respecte a la produccié ecologica, el seu etiquetat i control (DOCE L 96 de 9/4/201 1)

x  Reglament d’execuci6 (UE) 426/201 1 de la Comissio, de 2 de maig de 201 I, que
modifica el Reglament (CE) 889/2008 del Consell, pel qual s’estableixen disposicions
d’aplicacio del Reglament (CE) 834/2007 del Consell, sobre produccio i etiquetat dels
productes ecologics, respecte a la produccié ecologica, el seu etiquetat i control (DOCE L
['13 de 3/5/2011)

x  Reglament d’execucié (UE) 126/2012 de la Comissio, de 14 de febrer de 2012, que
modifica el reglament (CE) 889/2008, pel que fa a les proves documentals, i el Reglament
(CE) 1235/2008 , pel que fa a les importacions de productes ecologics procedents dels Estats
Units d'/America (DOCE L 41 de 15/02/2012)

x  Reglament d’execuci6 (UE) 203/2012 de la Comissio, de 8 de marg de 2012, pel qual
s’estableixen disposicions d’aplicacié del Reglament (CE) 834/2007 del Consell, pel que fa a
les disposicions d’aplicacio referides al vi ecologic (DOCE L 71 de 9/3/2012)

x Reglament d’execucié (UE) 505/2012 de la Comissio, de 14 de juny de 2012, que
modifica i corregeix el Reglament (CE) 889/2008, pel que s’estableixen disposicions
d’aplicacié del Reglament (CE) 834/2007 del Consell, sobre produccio i etiquetat dels
productes ecologics, en relacié a la produccié ecologica, el seu etiquetat i el seu control
(DOCE L 154 de 15/6/2012)

x Reglament d’execucio (UE) 392/2013 de la Comissio, de 29 d’abril de 2013 que modifica
el Reglament (CE) 889/2008 pel que respecte al régim de control de la produccio ecologica
(DOCEL 118 de 30/4/2013)

x Reglament d’execucié (UE) 519/2013 de la Comissio, de 21 de febrer de 2013 que
modifica el Reglamento (CE) 889/2008, pel qual s’adapten determinats reglaments i decisions
en els ambits de la lliure circulacié de mercaderies, la lliure circulacié de persones, el dret
d’establiment i la prestacié de serveis, el dret de societats, la politica de competéncia, la
agricultura, la seguretat alimentaria, la politica veterinaria i fitosanitaria, la pesca, la politica de
transports, al energia, la fiscalitat, les estadistiques, la politica social i d’ocupacio, el medi
ambient, la unié duanera, les relacions exteriors i la politica exterior i de seguretat i defensa,
amb el motiu de I'adhesié de Croacia (DOCE L 158/74 de 10/6/2013)
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x Reglament d’execucioé (UE) 1030/2013 de la Comissio, de 24 d'octubre de 2013, que
modifica el Reglament (CE) 889/2008, pel qual s'estableixen disposicions d'aplicacié del
Reglament (CE) 834/2007 del Consell sobre produccio i etiquetatge dels productes
ecologics, pel que fa a la produccié ecologica, el seu etiquetatge i el seu control (DOCE L
283 de 25/10/2013)

x  Reglament d’execucié (UE) 1364/2013 de la Comissio, de 17 de desembre de 2013, que
modifica el Reglament (CE) 889/2008, pel qual s'estableixen disposicions d'aplicacié del
Reglament (CE) 834/2007 del Consell pel que fa a la utilitzacié de juvenils de I'aqtiicultura no

ecologica i de material de reproduccié de mol luscs bivalves no ecologics en l'aquicultura
ecologica (DOCE L 343 de 19/12/2013)

x Reglament d’execucié (UE) 354/2014 de la Comissio, de 8 d’abril de 2014, que modifica
i corregeix el Reglament (CE) 889/2008, per el que s’estableixen disposicions d’aplicacié del
Reglament (CE) 834/2007 del Consell, sobre produccio i etiquetat dels productes ecologics,

pel que fa a la produccié ecologica, el seu etiquetat i el seu control (DOCE L 106 de
9/04/2014)

x Reglament d'execucio (UE) 836/2014 de la comissio de 31 juliol 2014 que modifica el
Reglament (CE) 889/2008, pel qual s'estableixen disposicions d'aplicacié del Reglament (CE)
834/2007 del Consell sobre produccio i etiquetatge dels productes ecologics, pel que fa a la
produccié ecologica, el seu etiquetatge i el seu control (DOCE L230 de 1/08/2014)

x  Reglament d’execucié (UE) 1358/2014 de la comissio de |8 de desembre de 2014 que
modifica el Reglament (CE) 889/2008, pel qual s’estableixen disposicions d’aplicacié del
Reglament (CE) 834/2007 del Consell sobre la procedéncia dels animals de I'aquicultura
ecologica, les practiques zooténiques aqliicoles, els pinsos per animals de la aqiiicultura

ecologica i els productes i substancies autoritzades pel seu Us en I'aqiiicultura ecologica
(DOCE L 365/97 de 18/12/2014)

x  Correccié d’errors del Reglament (CE) 889/2008 de la Comissio, de 5 de setembre de
2008, pel qual s’estableixen disposicions d’aplicacié del Reglament (CE) 834/2007 del Consell
sobre la procedéncia dels animals de I'aqtiicultura ecologica, les practiques zooténiques
aqiiicoles, els pinsos per animals de la aqiiicultura ecologica i els productes i substancies
autoritzades pel seu Us en l'aquicultura ecologica (DOCE L 187/92 de 15/07/2015)

x Reglament d’execucié (UE) 2016/673 de la Comissio, de 29 d’abril de 2016, que
modifica el Reglament (CE) 889/2008, pel qual s’estableixen disposicions d’aplicacio del
Reglament (CE) 834/2007 del Consell sobre produccié i etiquetat dels productes ecologics,
pel que fa a la produccié ecologica, el seu etiquetat i el seu control (DOCE L 116/8 de
30/04/2016)

x  Reglament d'execuci6 (UE) 2016/1842 de la Comissio, de 14 d'octubre de 2016 que
modifica el Reglament (CE) 889/2008 pel que fa als requisits que han de complir els
productes ecologics transformats o conservats i a la transmissié d'informacié (DOCE L
282/19 de 19/10/2016)

x Reglament d'execucio (UE) 2017/838 de la Comissio, de 17 de maig de 2017 que
modifica el Reglament (CE) 889/2008 pel que fa als pinsos destinats a determinats animals de
la aquicultura ecologica (DOCE L 125/5 de 18/05/2017)

x  Reglament d’execucié (UE) 2017/2273 de la Comissio, de 8 de desembre de 2017 que
modifica el Reglament (CE) 889/2008 pel qual s’estableixen disposicions d’aplicaci6 del
Reglament (CE) 834/2007 del Consell sobre produccié i etiquetatge dels productes
ecologics, pel que fa a la produccié ecologica, el seu etiquetatge i el seu control (DOCE L
326/42 de 09/12/2017)
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x  Reglament d’execuci6 (UE) 2018/1584 de la Comissio, de 22 d’octubre de 2017 que
modifica el Reglament (CE) 889/2008 pel qual s’estableixen disposicions d’aplicacio del
Reglament (CE) 834/2007 del Consell sobre produccio i etiquetatge dels productes
ecologics, pel que fa a la produccié ecologica, el seu etiquetatge i el seu control (DOCE L
264/1 de 23/10/2018)
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Reglament (CE) 889/2008 de la Comissio, de 5 de setembre de 2008, pel qual
s’estableixen disposicions d’aplicacioé del Reglament (CE) 834/2007 del Consell sobre
producci6 i etiquetatge dels productes ecologics, pel que fa a la produccié ecologica, el seu
etiquetatge i el seu control.

LA COMISSIO DE LES COMUNITATS EUROPEES,

Vist el Tractat constitutiu de la Comunitat Europea,

Vist el Reglament (CE) 834/2007 del Consell, de 28 de juny de 2007, sobre produccid i
etiquetatge dels productes ecologics i pel qual es deroga el Reglament (CEE) 2092/91, i, en
particular, el seu article 9, apartat 4, el seu article | I, apartat 2, el seu article 12, apartat 3, el
seu article 14, apartat 2, el seu article 16, apartat 3, lletra c), el seu article 17, apartat 2, el
seu article |8, apartat 5, el seu article 19, apartat 3, paragraf segon, el seu article 21, apartat
2, el seu article 22, apartat |, el seu article 24, apartat 3, el seu article 25, apartat 3, el seu
article 26, el seu article 28, apartat 6, el seu article 29, apartat 3, el seu article 38, lletres a),
b), c) i i), i el seu article 40,

Considerant el seguent:

(1

(2)

©)

(4)

)

(6)

7)

En el Reglament (CE) 834/2007 i, en particular, en els seus titols lll, [V i V, s’estableixen
requisits basics en matéria de produccio, etiquetatge i control dels productes ecologics
en el sector vegetal i ramader. Procedeix adoptar disposicions d’aplicacié d’aquests
requisits.

Les disposicions d’aplicacio de determinades especies animals, I'aquicultura ecologica,
les algues i els llevats utilitzats com a aliments o pinsos a nivell comunitari, per la seva
evolucid, requeriran més temps, per tant, hauran de presentar-se en un procediment
ulterior. Per aixo, procedeix excloure aquests productes de I'ambit del present
Reglament. No obstant aixo, pel que fa a determinades especies de bestiar, productes
aquicoles i algues, convé que les normes comunitaries establertes per a la produccio,
els controls i I'etiquetatge s’apliquin mutatis mutandastals productes, de conformitat
amb l'article 42 del Reglament (CE) 834/2007.

Han de fixar-se determinades definicions a fi d’evitar ambiguitats i garantir 'aplicacio
uniforme de les normes de produccié ecologiques.

La produccid vegetal ecologica es basa en la nutricié de les plantes amb nutrients que
procedeixin principalment de I'ecosistema edafic. Per tant, no ha de permetre’s el
cultiu hidroponic, que consisteix en el creixement de les plantes amb les seves arrels
introduides en un mitja inert amb nutrients i minerals solubles.

La produccid vegetal ecologica implica practiques de cultiu variades i un aportament
limitat d’adobs i de condicionadors del sol poc solubles, pel que aquestes practiques
s’han d’especificar. Concretament, s’han d’establir les condicions per a la utilitzacio de
determinats productes no sintetics.

La utilitzacio de plaguicides, que pot tenir efectes perjudicials sobre el medi ambient o
derivar en la preséncia de residus en els productes agricoles, ha d’estar molt
restringida. S’ha de concedir prioritat a I'aplicacié de mesures preventives de control
de les plagues, les malalties i les males herbes. A més, s’han d’establir les condicions
d’utilitzacié de determinats productes fitosanitaris.

Als fins de l'agricultura ecologica, a I'empara del Reglament (CEE) 2092/91, estava

‘ Reglament (CE) 889/2008 (versio 12.11.2018) Pagina 6 de 123




permesa en condicions ben definides la utilitzacié de determinats productes
fitosanitaris, adobs, condicionadors del sol, aixi com determinades materies primeres
no ecologiques per a pinsos, additius i coadjuvants tecnologics i determinats productes
emprats per a la neteja i desinfeccié. Per a garantir la continuitat de I'agricultura
ecologica, els productes i substancies en qiiestio han de seguir permetent-se, de
conformitat amb les disposicions establertes en l'article 16, apartat 3, lletra c), del
Reglament (CE) 834/2007 . A més, en nom de la claredat, procedeix detallar en els
annexos del present Reglament els productes i substancies que estan permesos de
conformitat amb el Reglament (CEE) 2092/91 . En el futur es poden afegir en aquestes
llistes altres productes i substancies a 'empara d’una base juridica distinta, a saber,
I'article 16, apartat |, del Reglament (CE) 834/2007 . Per tant, procedeix detallar en la
llista la condicié especifica de cada categoria de productes i substancies mitjangant un
simbol.

(8) L’enfocament global de 'agricultura ecologica requereix una produccié ramadera
vinculada amb la terra, de manera que el fem generat s’empri per a alimentar la
produccio de cultius. Tenint en compte que la ramaderia sempre implica la gestio dels
terrenys agricoles, s’ha d’establir que quedi prohibida la produccié ramadera sense
terrenys. En la produccié ramadera ecologica, a 'hora de triar les races, ha de tenir-se
en compte la seva capacitat d’adaptacio a les condicions locals, la seva vitalitat i la seva
resisténcia a les malalties, fomentant al mateix temps una amplia diversitat biologica.

(9)  En determinades circumstancies, els operadors poden tenir dificultats per a aconseguir
reproductors ecologics a partir d’'un patrimoni genetic reduit, la qual cosa podria
limitar el desenvolupament del sector. Per tant, s’ha de contemplar la possibilitat
d’introduir en una explotacié ramadera un nombre limitat d’animals no ecologics per a
fins de reproduccio.

(10) La ramaderia ecologica ha de donar resposta a les necessitats especifiques de
comportament dels animals. Referent a aixo, I'allotjament ha de respondre per a totes
les especies animals a les necessitats dels mateixos en materia de ventilacio, llum, espai
i comoditat i, per tant, han de proporcionar-se’ls superficies suficientment amplies per
a permetre a cada animal moure’s lliurement i desenvolupar el seu comportament
innat. S’han d’establir les condicions d’allotjament especifiques i els métodes de cria de
determinats animals, incloses les abelles. Aquestes condicions d’allotjament
especifiques han de proporcionar un alt nivell de benestar animal, el qual és una
prioritat de la ramaderia ecologica, i, per tant, poden depassar les normes de benestar
comunitaries aplicables a la ramaderia en general. Els métodes de cria ecologics han
d’evitar que les aus de corral creixin massa de pressa. Per tant, s’han d’establir
disposicions especifiques per a evitar els metodes de cria intensiva. Concretament, les
aus de corral han de criar-se fins que arribin a una edat minima o han de procedir
d’estirps de creixement lent, de manera que, en qualsevol cas, no hagi incentiu per a
utilitzar metodes de cria intensiva.

(I') En la majoria de les situacions els animals han de tenir accés permanent a espais a l'aire
lliure per a pasturar, en la mesura que les condicions meteorologiques ho permetin, i
aquests espais han de ser, en principi, objecte d’'un adequat programa de rotacié.

(12) A fi d’evitar la contaminacié mediambiental dels recursos naturals, com el sol i 'aigua,
causada pels nutrients, ha de fixar-se un limit maxim a la utilitzacié de fem per hectarea
i a la carrega ramadera per hectarea. Aquest limit ha d’estar relacionat amb el
contingut en nitrogen del fem.

(13) Les mutilacions que produeixin als animals tensid, danys, malaltia o sofriment han
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d’estar prohibides. No obstant aixo, determinades operacions especifiques essencials
per a certs tipus de produccié i necessaries per a la seguretat dels animals i les
persones poden quedar permeses sota condicions restringides.

(14) El bestiar ha d’alimentar-se de pastures, farratges i aliments obtinguts conforme a les
normes de I'agricultura ecologica, preferentment procedents de la propia explotacio,
tenint en compte les seves necessitats fisiologiques. A més, a fi de respondre als
requisits nutricionals basics dels animals, pot ser necessari emprar determinats
minerals, oligoelements i vitamines en condicions ben definides.

(I5) Tenint en compte del clima i les fonts d’alimentacio disponibles, esta previst que
persisteixin les actuals diferéncies regionals pel que fa a la possibilitat que els
remugants alimentats de forma ecologica obtinguin les vitamines A, D i E essencials a
través de la seva dieta, pel que s’ha d’autoritzar la utilitzacié de les citades vitamines
per a remugants.

(16) La gestio de la salut dels animals s’ha de centrar primordialment en la prevencio de les
malalties. A més, s’han d’aplicar mesures especifiques de neteja i desinfeccio.

(17) Queda prohibida la utilitzacié preventiva de medicaments al lopatics de sintesi quimica
en la ramaderia ecologica. No obstant aixo, en cas que un animal sofreixi una malaltia o
una lesid que requereixi un tractament immediat, la utilitzacio de medicaments
al fopatics de sintesi quimica ha d’estar limitada a un estricte minim. Aixi mateix, a fi de
garantir la integritat de la produccié ecologica als consumidors, hauria de ser possible
adoptar mesures restrictives tals com duplicar el temps d’espera després de la
utilitzacié de medicaments al lopatics de sintesi quimica.

(18) S’han d’establir les normes especifiques aplicables en la apicultura per a la prevencio de
les malalties i el tractament veterinari.

(19) Ha d’establir-se que s’exigeixi als operadors que produeixen pinsos o aliments que
tinguin en compte els procediments adequats basats en una definicid sistematica de
fases de transformacio critiques, a fi de garantir que els productes transformats
compleixen les normes de produccio ecologiques.

(20) Per a poder produir alguns aliments i pinsos ecologics transformats sén necessaris
determinats productes i substancies no ecologics. L’harmonitzacié de les normes de
transformacio del vi a nivell comunitari exigira més temps. Per tant, els productes
esmentats han de quedar exclosos de la transformacio del vi fins que, en un
procediment ulterior, s’estableixin normes especifiques per a aquest.

(21) Amb la finalitat de transformar aliments ecologics, el Reglament (CEE) 2092/91
permetia utilitzar determinats ingredients d’origen no agrari, determinats coadjuvants
per a la transformacio d’aliments i determinats ingredients no ecologics d’origen agrari.
Per a garantir la continuitat de I'agricultura ecologica, els productes i substancies en
questio han de seguir permetent-se, de conformitat amb les disposicions establertes en
I'article 21, apartat 2, del Reglament (CE) 834/2007 . A més, en nom de la claredat,
procedeix detallar en els annexos del present Reglament els productes i substancies
que estan permesos de conformitat amb el Reglament (CEE) 2092/91 . En el futur es
poden afegir en aquestes llistes altres productes i substancies a 'empara d’'una base
juridica distinta, a saber, 'article 21, apartat 2, del Reglament (CE) 834/2007 . Per tant,
procedeix assenyalar en la llista la condicio especifica de cada categoria de productes i
substancies mitjan¢ant un simbol.

(22) En determinades condicions, els productes ecologics i els productes no ecologics

‘ Reglament (CE) 889/2008 (versio 12.11.2018) Pagina 8 de 123




(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

poden es recollir i transportar simultaniament. A fi de separar degudament els
productes ecologics dels no ecologics durant la manipulacio i per a evitar barreges,
s’han d’establir disposicions especifiques.

La conversié al métode de produccioé ecologic exigeix determinats periodes
d’adaptacio de tots els mitjans que s’utilitzen. Depenent de la produccié agricola
anterior, han de fixar-se temps d’espera especifics per als diferents sectors de
produccié.

De conformitat amb l'article 22 del Reglament (CE) 834/2007, s’han d’establir
condicions especifiques per a I'aplicacio de les excepcions contemplades en aquest
article. Procedeix fixar aquestes condicions pel que fa a la falta de disponibilitat
d’animals ecologics, pinsos, cera d’abelles, llavors i patates de sembra i ingredients
ecologics, aixi com pel que fa a problemes especifics relacionats amb la gestio del
bestiar i en cas de catastrofes.

Les diferencies geografiques i estructurals de I'agricultura i les limitacions
climatologiques poden obstaculitzar el desenvolupament de la produccié ecologica en
determinades regions, pel que pot ser necessari establir excepcions a determinades
practiques relacionades amb les caracteristiques dels edificis i instal-lacions ramaderes.
Per tant, en condicions ben definides, ha de permetre’s lligar els animals en les
explotacions que, en rao de la seva situacio geografica i les seves limitacions
estructurals, concretament, les de zones muntanyenques, siguin de petita grandaria, i
Unicament quan no sigui possible mantenir el bestiar en grups adequats a les seves
necessitats de comportament.

Amb la finalitat de garantir el desenvolupament d’un incipient sector ramader ecologic,
en el Reglament (CEE) 2092/91 s’establien diverses excepcions temporals pel que fa al
lligat dels animals, les condicions d’allotjament i la carrega ramadera. Aquestes
excepcions han de mantenir-se de manera transitoria fins a la seva data d’expiracio, a fi
de no pertorbar el sector ramader ecologic.

Tenint en compte la importancia de la pol 1initzacio en la apicultura ecologica, ha de
ser possible concedir excepcions que permetin la produccié paral-lela apicola ecologica
i no ecologica en la mateixa explotacio.

En determinades circumstancies, els ramaders poden tenir dificultats per a aconseguir
subministraments de bestiar criat ecologicament i de pinsos ecologics, pel que s’ha de
concedir autoritzacio per a utilitzar una quantitat limitada d’insums agraris produits de
manera no ecologica.

Els productors que es dediquen a la produccio ecologica han fet grans esforcos per a
desenvolupar la produccié de llavors i materials vegetatius ecologics a fi de crear una
amplia gamma de varietats vegetals d’especies de plantes per a la qual es disposa de
llavors i materials de reproduccioé vegetativa ecologics. No obstant aixo, actualment
per a moltes espécies no hi ha encara suficients llavors ni materials de reproduccio
vegetativa ecologics i, en tals casos, ha de permetre’s I'Gs de llavors i materials de
reproduccio vegetativa no ecologics.

Amb la finalitat d’ajudar als operadors a trobar llavors i patates de sembra ecologiques,
cada Estat membre ha de vetllar per que es crei una base de dades que reculli les
varietats de les quals procedeixen les llavors i patates de sembra ecologiques
disponibles en el mercat.

La gestio d’animals adults de I'espécie bovina pot posar en perill al ramader i a les
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altres persones que manipulen els animals. Per aixo, s’ha de contemplar I'establiment
d’excepcions durant la fase final d’engreix dels mamifers, sobretot pel que fa als animals
de I'especie bovina.

(32) Les catastrofes o les malalties animals o vegetals molt esteses poden tenir una greu
incidéncia sobre la produccié ecologica de les zones afectades. Es necessari prendre les
mesures adequades per a vetllar per la pervivencia de I'agricultura o fins i tot el seu
restabliment. Per tant, ha de permetre’s el subministrament d’animals no ecologics o
pinsos no ecologics en les zones afectades durant un termini limitat.

(33) De conformitat amb el disposat en l'article 24, apartat 3, i en I'article 25, apartat 3, del
Reglament (CE) 834/2007, s’han d’establir criteris especifics pel que fa a la presentacio,
la composicio, la grandaria i el disseny del logotip comunitari, aixi com a la presentacio
i composicié del codi numeéric de l'autoritat o 'organisme de control i de la indicacié
del lloc en el qual s’ha obtingut el producte agricola.

(34) De conformitat amb l'article 26 del Reglament (CE) 834/2007, s’han d’establir requisits
especifics en materia d’etiquetatge de pinsos ecologics, tenint en compte les varietats i
composicio dels pinsos i les disposicions d’etiquetatge horitzontals aplicables als
mateixos.

(35) A més del sistema de control basat en el Reglament (CE) 882/2004 del Parlament
Europeu i del Consell, de 29 d’abril de 2004, sobre els controls oficials efectuats per a
garantir la verificacio del compliment de la legislacio en matéria de pinsos i aliments i la
normativa sobre salut animal i benestar dels animals, s’han d’establir mesures de
control especifiques i, concretament, requisits especifics aplicables a totes les fases de
produccid, preparacio i distribucio relacionades amb els productes ecologics.

(36) La informacid que enviin els Estats membres a la Comissié ha de permetre-li a aquesta
utilitzar directament i de la manera més eficag possible les dades que se li facilitin per a
la gestio de la informacio estadistica i les dades de referencia. Per a assolir aquest
objectiu, tota posada a disposicio i intercanvi d’informacio entre els Estats membres i la
Comissio ha de fer-se per via electronica o digital.

(37) Per regla general, tant l'intercanvi d’'informacié i de documents entre la Comissio i els
Estats membres, com la posada a disposicio i la comunicacié d’informacié a la Comissio
per part d’aquells, s’efectuen per via electronica o digital. Amb la finalitat de millorar
aquest intercanvi d’informacié a 'empara de les normes de produccio ecologiques, aixi
com de generalitzar la seva utilitzacio, és necessari adaptar els sistemes informatics
existents o posar en funcionament altres nous. Convé disposar que aquestes
actuacions corrin a carrec de la Comissio i s’executin després d’informar als Estats
membres per mediacié del Comite la Produccio Ecologica.

(38) Les condicions de tractament de la informacié per part d’aquests sistemes informatics,
aixi com la forma i el contingut dels documents la comunicacié dels quals s’exigeix en
aplicacio del disposat en el Reglament (CE) 834/2007, requereixen adaptacions
frequients a causa de I'evolucié de la normativa aplicable o les necessitats de gestio.
Aixi mateix, és necessaria una presentacio uniforme dels documents que han de
facilitar els Estats membres. Per a arribar a tals objectius, aixi com per a simplificar els
procediments i fer que aquests sistemes informatics siguin operatius immediatament,
s’han d’establir la forma i el contingut dels documents a partir d’'uns models o
quiestionaris les adaptacions dels quals i actualitzacions corrin a carrec de la Comissio,
prévia informacié del Comiteé la Produccié Ecologica.

(39) S’han d’establir mesures transitories per a determinades disposicions establertes pel
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Reglament (CEE) 2092/91 a fi de no posar en perill la continuitat de la produccio
ecologica.

(40) S’han de derogar i substituir per un nou reglament el Reglament (CEE) 207/93 de la
Comissio, de 29 de gener de 1993, pel qual es defineix el contingut de I'Annex VI del
Reglament (CEE) 2092/91 del Consell sobre la produccio agricola ecologica i la seva
indicacio en els productes agraris i alimentaris i pel qual s’estableixen les disposicions
particulars d’aplicacio de I'apartat 4 de I'article 5 d’aquest Reglament, el Reglament
(CE) 1452/2003 de la Comissio, de 14 d’agost de 2003, pel qual es manté 'excepcio
contemplada en la lletra a) de I'apartat 3 de l'article 6 del Reglament (CEE) 2092/91 del
Consell pel que fa a determinades especies de llavors i material de reproduccio
vegetativa i s’estableixen normes de procediment i criteris aplicables a aquesta
excepcid i el Reglament (CE) 223/2003 de la Comissio, de 5 de febrer de 2003, relatiu
als requisits en materia d’etiquetatge referits al metode de produccié agricola ecologic
pel que fa als pinsos, els pinsos composts i les materies primeres per a I'alimentacio
animal, i que modifica el Reglament (CEE) 2092/91 del Consell.

(41) El Reglament (CEE) 2092/91 va ser derogat pel Reglament (CE) 834/2007 amb efectes
a partir del | de gener de 2009 . No obstant aixo, moltes de les seves disposicions
hauran de seguir sent aplicables, amb algunes adaptacions, pel que s’han d’adoptar en el
marc del present Reglament. En nom de la claredat, procedeix fixar la correspondéncia
entre aquestes disposicions del Reglament (CEE) 2092/91 i les disposicions del present
Reglament.

(42) Les mesures previstes en el present Reglament s’ajusten al dictamen del Comite de
Reglamentacio sobre la produccié ecologica.

HA ADOPTAT EL PRESENT REGLAMENT:

Index
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TiTOL |
DISPOSICIONS PRELIMINARS

Article 1
Objecte i ambit d’aplicacié

|. El present Reglament estableix les normes especifiques aplicables a la produccio ecologica
i el seu etiquetatge i control pel que fa als productes que es fa referéncia en l'article I,
apartat 2, del Reglament (CE) 834/2007.

2 . Queden exclosos de I'ambit d’aplicacio d’aquest Reglament:
a) les espécies ramaderes diferents de les esmentades en l'article 7 i
b) els animals de I'aquicultura diferents dels esmentats I'article 25 bis.

No obstant aixo, el titol Il, el titol Ill i el titol IV s’aplicaran mutatis mutandisaquests

productes fins que s’estableixin normes especifiques de produccio aplicables als mateixos en
virtut del Reglament (CE) 834/2007.

Article 2
Definicions

A més de les definicions establertes en l'article 2 del Reglament (CE) 834/2007, a I'efecte del
present Reglament s’entendra per:

a) «no ecologic», que no procedeix d’una produccié que s’ajusti al Reglament (CE) 834/2007
i al present Reglament o que no estigui relacionat amb ella;

b) «medicaments veterinarisy, els productes definits en l'article |, apartat 2, de la Directiva
2001/82/CE del Parlament Europeu i del Consell per la qual s’estableix un codi comunitari
sobre medicaments veterinaris;

c) «importadory, la persona fisica o juridica de la Comunitat que presenti un enviament per
al seu despatx a lliure practica en la Comunitat, ja sigui directament o a través d’un
representant;

d) «primer destinatariy, la persona fisica o juridica a qui es lliuri 'enviament importat i que
reculli aquest per a la seva posterior preparacié o comercialitzacio;

e) «explotacioy, totes les unitats de produccid que funcionin sota una gestid unica amb la
finalitat de produir productes agraris;

f) «unitat de produccioy, tots els elements que es puguin utilitzar per a un sector productiu,
com els locals de produccid, les parcel les, les pastures, els espais a 'aire lliure, els edificis
per al bestiar, les basses per a peixos, els sistemes de contencié per algues o animals
procedents de l'aquicultura, les concessions al litoral o el fons mari, els locals per a
emmagatzematge de cultius vegetals, els productes vegetals, els productes de les algues,
els productes animals, les materies primeres i qualsevol altre input adequat per a aquest
sector productiu especific;

g) «produccid hidroponicay, el metode de cultiu de plantes amb les seves arrels introduides
en una solucié de nutrients minerals Unicament o en un mitja inert, tal com la perlita, la
grava o la llana mineral, al que s’afegeix una solucié nutrient;

h) «tractament veterinariy, tot tipus de tractament curatiu o preventiu d’un brot d’'una
malaltia concreta;

i) «pinsos en conversioy, els pinsos produits durant el periode de conversiod a la produccio
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ecologica, exclosos els collits durant els dotze mesos segiients al comengament de la

conversio, segons el que es disposa en larticle 17, apartat |, lletra a), del Reglament (CE)
834/2007.

j) «instal-lacio aquicola amb recirculacié tancada»: una instal-lacio, a terra o en un tanc, en la
qual es desenvolupa 'aquicultura en un entorn tancat que impliqui la circulacio repetida

de laigua i que depengui d’'una aportacio d’energia externa permanent per estabilitzar
'entorn dels animals de I'aquicultura;

k) «energia de fonts renovablesy: les fonts d’energia renovables no fossils (energia eolica,

solar, geotérmica, de I'onatge, mareomotriu i hidraulica, biomassa, gasos d’abocador,
gasos de plantes de depuracio i biogas);

) «instal-lacions d’alevinatge» (hatcheri): lloc de reproduccio, incubacio i cria artificial per a

les primeres etapes de la vida dels animals de I'aquicultura, en particular de peix amb aleta
i crustacis;

m) «instal-lacions de preengreix» (nurseri): lloc de desenvolupament intermedi, entre les
instal-lacions d’alevinatge i les fases de creixement posterior. La fase de preengreix es

completa en el primer terg del cicle de produccid, excepte la de les espécies sotmeses a
un procés d’esmoltificacio;

n) «contaminacioy: en el context de la produccio aquicola i d’algues, la introduccié directa o
indirecta a I’entorn aquatic de substancies o energia tals com les definides en la Directiva
2008/56/CE del Parlament Europeu i del Consell i la Directiva 2000/60/CE del Parlament
Europeu i del Consell, a les aiglies en que son aplicables respectivament;

o) «policultiu»: en el context de la produccio aquicola i d’algues, la cria de dues o més
espécies que solen ser de diferents nivells trofics en la mateixa unitat de cultiu;

p) «cicle de produccio»: en el context de la produccio aqiicola i d’algues, el periode de vida

d’un animal o una alga de l'aquiicultura des dels primers estadis de la seva vida fins a la
seva recollida;

q) «especies localsy: en el context de la producci6 aqliicola i d’algues, les espécies que no
son exotiques ni estan localment absents en I'accepcié del Reglament (CE) 708/2007; les

espécies recollides a la llista de I'annex IV de I'esmentat Reglament es podran considerar
espécies originaries locals.

r) «densitat de poblacid»: en el context de I'aquicultura, el pes viu dels animals per metre
cubic d’aigua en qualsevol moment durant la fase de creixement i, en el cas dels peixos
plans i les gambes i afins, el pes per metre quadrat de superficie.

s) «expedient de controly»: conjunt de tota la informacié i els documents tramesos, als fins
del régim de control, a les autoritats competents de I'Estat membre o a les autoritats i
organismes de control per un operador subjecte al régim de control contemplat en
I'article 28 del Reglament (CE) 834/2007, inclosa tota la informacio i els documents
pertinents relatius a aquest operador o a les seves activitats que estiguin en poder de les
autoritats competents i de las autoritats i organismes de control, excepte la informacio i
els documents que no tinguin incidéncia en el funcionament del régim de control.

t) "Conservacio": qualsevol accié diferent de la cria i la recol leccié duta a terme en els
productes, pero que no reuneix les caracteristiques de transformacio definides en la lletra
0), incloses totes les accions recollides en I'article 2, apartat I, lletra n ), del Reglament

(CE) 852/2004 del Parlament Europeu i del Consell, i sense incloure ['envasat o
etiquetatge del producte;
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u) "Transformacié": qualsevol accié enumerada en l'article 2, apartat |, lletra m), del
Reglament (CE) 852/2004, inclos I'Us de substancies recollides en l'article 19, apartat 2,
lletra b), del Reglament (CE) 834/2007. Les operacions d'envasat i etiquetatge no es
consideraran transformacio.

TiTOL Il
NORMES APLICABLES A LA PRODUCCIO, CONSERVACIO,
TRANSFORMACIO, ENVASAT, TRANSPORT | EMMAGATZEMATGE DELS
PRODUCTES ECOLOGICS

CAPIiTOL |
Produccio vegetal

Article 3
Gestio i fertilitzacio del sol

I. Quan les necessitats nutricionals de les plantes no es puguin satisfer mitjangant les
mesures contemplades en l'article 12, apartat I, lletres a), b) i c), del Reglament (CE)
834/2007, només es podran utilitzar en la produccid ecologica els fertilitzants i
condicionadors del sol esmentats en I'annex | del present Reglament i Unicament en la
mesura que sigui necessari. Els operadors hauran de guardar documents justificatius de la
necessitat d'utilitzar el producte.

2. La quantitat total de fems ramaders, definida en la Directiva 91/676/CEE del Consell
relativa a la proteccio de les aiglies contra la contaminacié produida per nitrats utilitzats en
I'agricultura, estesa en I'explotacio no podra excedir de 170 quilograms de nitrogen anuals
per hectarea de superficie agricola empleada. Aquest limit s’aplicara Unicament a I'is de fems
de granja, fems de granja dessecat i gallinassa deshidratada, humus d’excrements solids
d’animals inclosa la gallinassa, fems compostats i excrements liquids d’animals.

3. Les explotacions dedicades a la produccié ecologica podran establir acords de cooperacio
escrits exclusivament amb altres explotacions i empreses que compleixin les normes de
produccid ecologiques amb la intencié d’estendre fems excedentaris procedents de la
produccid ecologica. El limit maxim esmentat en I'apartat 2 es calculara a partir de totes les
unitats de produccid ecologica que cooperin.

4. Es podran utilitzar les preparacions adequades de microorganismes per a millorar les
condicions generals del sol o la disponibilitat de nutrients en el sol o en els cultius.

5. Per a I'activacio del compost es podran utilitzar preparats adequats a base de plantes o
preparats de microorganismes.

Article 4
Prohibicié de la produccié hidroponica
Queda prohibida la produccié hidroponica.

Article 5
Gestio de plagues, malalties i males herbes

I. Quan no es puguin protegir les plantes adequadament de les plagues i malalties mitjangant
les mesures contemplades en l'article 12, apartat |, lletres a), b), c) i g), del Reglament (CE)
834/2007, només es podran utilitzar en la produccié ecologica els productes esmentats en
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'annex Il del present Reglament. Els operadors hauran de guardar documents justificatius de
la necessitat d’utilitzar el producte.

2. En el cas dels productes utilitzats en paranys i dispersors, excepte en el cas dels
dispersors de feromones, tals paranys i dispersors evitaran que les substancies s’alliberin en
el medi ambient, aixi com el contacte entre les substancies i les plantes conreades. Els
paranys hauran de recollir-se una vegada que s’hagin utilitzat i s’eliminaran de manera segura.

Article 6
Normes especifiques aplicables a la producci6 de bolets

Per a la produccioé de bolets es podran utilitzar substrats a condicié que estiguin composts
Unicament de les mateéries seglients:

a) fems de granja i excrements d’animals:

i) procedents d’explotacions la produccio de les quals s’ajusti al métode de produccio
ecologic, o

i) esmentats en I'annex |, Unicament quan no es disposi del producte esmentat en l'incis
i) i quan no superin el 25 % del pes del total dels ingredients del substrat (sense
incloure el material de cobertura ni l'aigua afegida) abans que es converteixin en
abonament;

b) productes d’origen agrari, distints dels contemplats en la lletra a), procedents
d’explotacions la produccié de les quals s’ajusti al metode ecologic;

c) torba que no hagi estat tractada quimicament;
d) fusta que no hagi estat tractada amb productes quimics després de la tala;

i) productes minerals esmentats en I'annex |, aigua i terra.

CAPITOL | BIS
Producci - doal gues

_Article 6 bis
Ambit d’aplicacio

El present capitol estableix normes de produccié especifiques aplicables a la recollida i cultiu
d’algues. S’aplica mutatis mutandisla produccié de totes les algues marines pluricel-lulars o
fitoplancton i microalgues per a la seva posterior utilitzacié com a pinso per als animals de
I'aquicultura.

El present capitol estableix normes de produccié especifiques aplicables a les algues marines.

Als efectes del present capitol, les “algues marines” inclouen les algues marines
pluricel 1ulars, el fitoplancton i les microalgues.

Article 6 ter
Adequacio del medi aquatic i pla de gestio sostenible

|. Els centres d’operacions hauran d’estar situats a llocs que no siguin objecte de
contaminacio per productes o substancies no autoritzades en la produccié ecologica o de
contaminants que comprometin la naturalesa ecologica dels productes.

2. Les unitats de produccié ecologiques i no ecologiques hauran d’estar separades de
manera adequada. Aquestes mesures de separacid hauran de basar-se en la situacié natural,
sistemes de distribucié d’aigua separats, distancies, el flux de les marees i la situacié de la
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unitat de produccié ecologica a la part superior o inferior de la corrent. Les autoritats dels
Estats membres podran designar emplagaments o zones que no considerin adequats per a
I'aquicultura o la recol-leccié d’algues ecologiques i també podran fixar distancies minimes de
separacio entre unitats de produccié ecologiques i no ecologiques.

Quan s’estableixin distancies de separaciéo minimes, els Estats membres proporcionaran
aquesta informacio a els operadors, altres Estats membres i la Comissio.

3. Sera necessaria una avaluaci6 mediambiental proporcional a la unitat de produccio per a
tots els nous centres d’operacions que sol-licitin produir ecologicament i que vulguin produir
més de 20 tones anuals de productes aqicoles, per comprovar les condicions de la unitat de
produccié i el seu entorn immediat, aixi com els efectes probables del seu funcionament.
L’operador proporcionara 'avaluacié mediambiental a I' organisme de control o a I'autoritat
de control. El contingut d’aquesta avaluacio es basara en I'annex IV de la Directiva
85/337/CEE del Consell. Si la unitat de produccid ja ha estat objecte d’una avaluacio
equivalent, es permetra la seva utilitzacio per a aquest fi.

4. L’operador facilitara un pla de gesti6 sostenible proporcional a la unitat de produccié per
a l'aquicultura i la recollida d’algues.

El pla actualitzara i s’adaptara anualment i detallara els efectes mediambientals de I'activitat,
el seguiment mediambiental que s’hagi de dur a terme i la llista de mesures que s’hagin de
prendre per reduir al minim els impactes negatius sobre els entorns aquatics i terrestres
adjacents, inclosos, quan sigui procedent, la descarrega de nutrients al medi ambient per cicle
de produccié o per any. El pla registrara la vigilancia i la reparacié del equipament tecnic.

5. Els operadors d’empreses de produccio aquicola i d’algues utilitzaran preferentment fonts
d’energia renovables i reciclaran materials i, a més, elaboraran dins del pla de gestio
sostenible, un calendari de reduccié de residus que es posara en marxa a l'inici de les
activitats. En la mesura del possible, I'is de calor residual es limitara a I’energia de fonts
renovables.

6. Per a la recollida d’algues, es fara una Unica estimacié inicial de la biomassa.

Article 6 quater
Recollida sostenible d’algues silvestres

I. A la unitat o en les instal 1acions es mantindra un registre documental que permeti a
'operador demostrar, i a 'autoritat de control o 'organisme de control comprovar, que els
recol lectors només han subministrat algues silvestres produides de conformitat amb el
Reglament (CE) 834/2007.

2. La recollida d’algues es dura a terme de forma que les quantitats recollides no tinguin un
impacte significatiu en I'estat de I'entorn aquatic. Es prendran mesures per garantir que les
algues es regeneren en relacio amb les tecniques de recollida, talla minima, edats, cicles de
reproduccié o mida de les algues restants.

3. Si les algues es recullen en una zona de recollida compartida o comuna, hauran de quedar
disponibles documents justificatius de que la totalitat de la collita compleix el que disposa el
present Reglament.

4. Pel que fa a l'article 73 ter, apartat 2, lletres b) i c), aquests registres han de demostrar
que es porta a terme una gestio sostenible i que aquesta activitat no tindra un impacte a llarg
termini en les zones de recollida.
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Artick 6 quinquies
Cultiu d’algues

|. El cultiu d’algues al mar unicament utilitzara nutrients que es produeixen de forma natural
a 'entorn o procedents de la produccié ecologica d’animals de la aquicultura, preferentment
que es trobin en la zona com part d’un sistema de policultiu.

2. A les instal-lacions a terra ferma, on s’ha d’utilitzar fonts exteriors de nutrients, els nivells
de nutrients de les aigues efluents hauran de ser iguals o inferiors als de les aiglies afluents.
Només es poden utilitzar nutrients d’origen vegetal o mineral recollits a I'annex I.

3. La densitat de cultiu o la intensitat de les operacions es registraran i mantindran la
integritat de I'entorn aquatic, garantint que no es sobrepassa la quantitat maxima d’algues
que aquest entorn pot acollir sense efectes negatius sobre el medi ambient.

4. Les cordes i altres equipaments utilitzats per al cultiu d’algues s’hauran de reutilitzar o
reciclar en la mesura el possible.

Article 6 sexies
Mesures antiincrustants i neteja de ’equipament i les instal 1acions de produccio

|. Els organismes bioincrustants unicament s’eliminaran per metodes fisics o manualment i,
quan escaigui, es retornaran al mar a distancia de I'explotacio.

2. La neteja de I'equipament i les instal-lacions es dura a terme mitjangant mesures fisiques o
mecaniques. Si aquestes no son satisfactories, només es podran utilitzar les substancies
quimiques que apareixen recollides a I'annex VII, seccio 2.

CAPITOL 2
Producci6é ramadera

Article 7
Ambit d’aplicacio
El present capitol estableix normes de produccio especifiques aplicables a les seglients

especies: bovina (fins i tot bubalus bison)equina, porcina, ovina, caprina, aus de corral
(especies esmentades en 'annex lll) i abelles.

Seccio |
Procedéncia dels animals

Article 8
Procedeéncia dels animals ecologics

|. Al seleccionar les races o les estirps es tindra en compte la capacitat dels animals per a
adaptar-se a les condicions de I'entorn i la seva vitalitat i resistencia a les malalties. A més,
aquesta seleccié haura de fer-se tenint en compte la necessitat d’evitar malalties o
problemes sanitaris especifics associats a determinades races o estirps utilitzades en la
ramaderia intensiva com la sindrome d’estrés porci, la sindrome PSE (carn pal-lida, tova i
exsudativa), la mort sobtada, els avortaments espontanis i els parts distocics que requereixin
cesaria. Haura de donar-se preferéncia a les races i estirps autoctones.

2. Pel que fa a les abelles, es donara prioritat a la utilitzacié de Apis melliferigels seus ecotips
locals.
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Article 9
Procedeéncia dels animals no ecologics

|. De conformitat amb el que disposa I'article 14, apartat |, lletra a), incis ii), del Reglament
(CE) 834/2007, es podran introduir animals no ecologics en una explotacié amb la finalitat de
cria Unicament quan no es disposi d’'un nombre suficient d’animals ecologics i sempre en les
condicions contemplades en els apartats 2 a 5 del present article.

2. Quan es constitueixi per primera vegada un ramat, els mamifers joves no ecologics es
criaran de conformitat amb les normes de produccié ecologiques immediatament després
del deslletament. A més, s’aplicaran les seglients restriccions en la data que els animals entrin
en el ramat:

a) els bufals, vedells i poltres tindran menys de sis mesos;
b) els anyells i cabrits tindran menys de 60 dies;
c) els garrins pesaran menys de 35 quilograms.

3. Els mamifers no ecologics mascles adults i les femelles nul-lipares destinats a la renovacio
d’un ramat es criaran posteriorment de conformitat amb les normes de produccio
ecologiques. A més, el nombre de mamifers femelles estara sotmes a les segiients
restriccions anuals:

a) les femelles no ecologiques només podran representar un maxim d’'un 10 % del bestiar
adult equi o bovi (incloses les espécies bubalus bisofi d’'un 20 % del bestiar adult porci,
ovi i capri;

b) en les unitats amb menys de deu animals de I'espécie equina o bovina, o menys de cinc

animals de I'espécie porcina, ovina o caprina, la renovacié dalt esmentada es limitara a
un maxim d’un animal per any.

Aquesta disposicio del present apartat es revisara en 2012 amb vista a la seva progressiva
eliminacio.

4. Els percentatges esmentats en I'apartat 3 es podran augmentar fins a arribar a el 40 %,
subjectes a l'autoritzacid previa de I'autoritat competent, en els seglients casos especials:
a) quan s’emprengui una important ampliacié de I'explotacio;

b) quan es procedeixi a un canvi de raga;

€) quan s’inicii una nova especialitzacié ramadera;

d) quan hagi races que estiguin en perill d’'abandd, de conformitat amb el que disposa
'annex IV del Reglament (CE) 1974/2006 de la Comissio, en aquest cas els animals de
tals races no han de ser necessariament nul lipars.

5. Per a la renovacio dels abellars, un 10 % anual de les abelles reines i eixams d’una unitat de
produccid ecologica podra ser substituit per abelles reines i eixams no ecologics, sempre
que les abelles reines i els eixams es col:loquin en ruscs amb bresques o lamines de cera
procedents d’unitats de produccié ecologica.

Seccio6 2
Allotjament i métodes de cria del bestiar

Article 10
Normes d’allotjament del bestiar

I. L’aillament, escalfament i ventilacio de I'edifici hauran de garantir que la circulacio de laire,
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el nivell de pols, la temperatura, la humitat relativa i la concentracié de gas es mantinguin en
limits no nocius per als animals. L’edifici haura de permetre una abundant ventilacié i entrada
de llum naturals.

2. Els allotjaments destinats als animals no seran obligatoris en zones que les condicions
climatologiques possibilitin la vida dels animals a l'aire lliure.

3. La densitat d’animals en els edificis haura de ser compatible amb la comoditat i el benestar
dels animals, aixi com amb les necessitats especifiques de I'especie, factors que dependran,
concretament, de |'espécie, raga i edat dels animals. S’hauran de tenir en compte aixi mateix
les necessitats inherents al comportament dels animals, que depenen principalment de la
grandaria del grup i del sexe d’aquests animals. La densitat ha de garantir el benestar dels
animals, donant-los espai suficient per a mantenir-se algats de forma natural, tombar-se
facilment, girar, netejar-se, estar en qualsevol posicié normal i fer tots els moviments
naturals com estirar-se i agitar les ales.

4. En I'annex lll s’estableixen les superficies minimes interiors i exteriors i altres condicions
d’allotjament corresponents a les diferents especies i categories d’animals.

Article 11
Condicions d’allotjament i métodes de cria especifics per als mamifers

|. Els sols seran llisos, pero no relliscosos. Almenys la meitat de la superficie interior
establerta en I'annex lll haura de ser ferm, és a dir, construida amb materials solids que no
siguin llistons o reixeta.

2. L’allotjament haura de disposar d’'una zona comoda, neta i seca per a dormir o descansar
suficientment gran, construida amb materials solids que no siguin llistons. La zona de descans
anira proveida d’un ja¢ ampli i sec amb llit. El llit haura de contenir palla o altres materials
naturals adequats i podran millorar-se i enriquir-se amb qualsevol dels productes minerals
recollits en 'annex |.

3. No obstant el que disposa l'article 3, apartat 3, de la Directiva 91/629/CE del Consell,
I'allotjament de vedells en habitacles individuals estara prohibida des que compleixin una
setmana.

4. No obstant el que disposa l'article 3, apartat 8, de la Directiva 91/630/CE del Consell, les
truges adultes hauran de mantenir-se en grups, excepte en les ultimes fases de gestacio i
durant el periode d’alletament.

5. Els garrins no podran mantenir-se en plataformes elevades ni en gabies.

6. Les zones d’exercici hauran de permetre que els porcs puguin defecar i fotjar satisfent el
seu comportament natural. A I'efecte del fotjat es poden utilitzar diferents substrats.

Article 12
Condicions d’allotjament i métodes de cria especifics per a les aus de corral

|. Les aus de corral no podran mantenir-se en gabies.

2. Quan les condicions meteorologiques i higieniques ho permetin, les aus aquatiques hauran
de tenir accés a un corrent d’aigua, un toll, un llac o un estany a fi de respectar les
necessitats especifiques de les especies i els requisits de benestar dels animals.

3. Els edificis per a totes les aus de corral hauran de complir les seglients condicions:

a) un terg almenys del sol sera una construccio solida, és a dir, no en forma de llistons o
reixeta, coberta d’un jag de palla, encenalls, sorra o torba;
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b) en els galliners per a gallines ponedores, una part suficientment gran del sol disponible per
a les gallines s’haura de poder utilitzar per a la recollida de les dejeccions de les mateixes;

c) disposaran de perxes el nombre del qual i dimensions responguin a la importancia del
grup i a la grandaria de les aus, segons el que es disposa en I'annex llI;

d) els galliners estaran proveits de trapes d’entrada i sortida d’una grandaria adequada per a
les aus i d’'una longitud combinada d’almenys quatre metres per cada 100 metres quadrats
de la superficie del local que estigui a la disposicié de les aus;

e) en cada galliner no hi haura més de:
i) 4.800 pollastres,
if) 3.000 gallines ponedores,
iii) 5.200 pintades,

iv) 4.000 anecs femelles de Barbaria o de Pequin, 3.200 anecs mascles de Barbaria o de
Pequin o altres anecs,

v) 2.500 capons, oques o galls dindis;

f) la superficie total dels galliners utilitzable per a la produccié de carn de cada unitat de
produccié no haura d’excedir de 1.600 metres quadrats;

g) els galliners s’hauran de construir de manera que les aus tinguin facil accés a una zona a
laire lliure.

4. La llum natural es podra complementar amb mitjans artificials per a obtenir un maxim de
|6 hores de llum diariament, amb un periode de descans nocturn continu sense llum artificial
de, almenys, vuit hores.

5. Per a evitar la utilitzacio de metodes de cria intensius, les aus de corral s’hauran de criar
fins que arribin a una edat minima o hauran de procedir d’estirps de creixement lent. Quan
no es crien estirps de creixement lent, les edats en el moment del sacrifici seran, com a
minim, les seglients:

a) 81 dies per als pollastres,

b) 150 dies per als capons,

c) 49 dies per als anecs de Pequin,

d) 70 dies per als anecs femella de Barbaria,

e) 84 dies per als anecs mascles de Barbaria,

f) 92 dies per als anecs hibrids denominats mallard,

g) 94 dies per a les pintades,

h) 140 dies per als galls dindis mascles i les oques per a rostir i
i) 100 dies per als galls dindis femelles.

L'autoritat competent definira els criteris de les estirps de creixement lent o elaborara una
llista de les mateixes i facilitara aquesta informacio als operadors, altres Estats membres i la
Comissio.
Article 13
Requisits i condicions d’allotjament especifics aplicables a I’apicultura

|. La situacio dels abellars haura de triar-se de manera que, en un radi de 3 quilometres, les
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fonts de nectar o de pol-len siguin fonamentalment cultius produits ecologicament, vegetacio
silvestre o cultius tractats mitjangant metodes amb un baix impacte mediambiental
equivalents als descrits en I'article 36 del Reglament (CE) 1698/2005 del Consell o en
I'article 22 del Reglament (CE) 1257/1999 del Consell que no afectin la qualificacié ecologica
de la producci6 apicola. Aquests requisits no s’aplicaran a les zones on no hi hagi floracié o
quan els ruscs estiguin en repos.

2. Els Estats membres podran designar regions o zones on no es pugui practicar I'apicultura
ecologica.

3. Els ruscs hauran d’estar fets fonamentalment de materials naturals que no comportin
riscos de contaminacié per al medi ambient ni per als productes de I'apicultura.

4. La cera dels nous quadres haura de procedir d’unitats de producci6 ecologica.

5. Sense perjudici del disposat en l'article 25, només es poden utilitzar en els ruscs productes
naturals com el propolis, la cera i els olis vegetals.

6. Queda prohibit I'is de repel lents quimics sintétics durant les operacions de recol-leccio
de la mel.

7. Queda prohibida la recol-leccio de mel en bresques amb cries.

Article 14
Accés als espais a l’aire lliure

|. Els espais a l'aire lliure podran estar parcialment coberts.

2. De conformitat amb l'article 14, apartat |, lletra b), incis iii), del Reglament (CE) 834/2007,
els herbivors hauran de tenir accés a pastures per a pasturar sempre que les condicions ho
permetin.

3. Quan els animals herbivors tinguin accés a pastures durant el periode de pasturatge i quan
el sistema d’allotjament hivernal permeti llibertat de moviment als animals, es podra
suspendre I'obligacio de facilitar espais a l'aire lliure durant els mesos d’hivern.

4. No obstant el que disposa I'apartat 2, els toros de més d’'un any hauran de tenir accés a
pasturatges o a un espai a l'aire lliure.

5. Les aus de corral hauran de tenir accés a un espai a 'aire lliure durant almenys un terg de
la seva vida.

6. Els espais a aire lliure per a les aus de corral hauran d’estar coberts de vegetacié en la
seva major part i dotats d’instal-lacions de proteccio, aixi com permetre als animals accedir
facilment a un nombre adequat d’abeuradors i menjadores.

7. Quan les aus de corral es mantinguin en l'interior per restriccions o obligacions imposades
per la normativa comunitaria, tindran accés en tot moment a quantitats suficients de
farratges basts i d’altres materials adequats per a satisfer les seves necessitats etologiques.

Article 15
Carrega ramadera

|. La carrega ramadera total haura de ser tal que no depassi el limit de 170 quilograms de
nitrogen anuals per hectarea de superficie agricola, segons el que es disposa en larticle 3,
apartat 2.

2. Per a determinar la carrega ramadera pertinent anteriorment esmentada, I'autoritat
competent fixara el nombre d’unitats de bestiar equivalent al limit abans esmentat, prenent
com a referencia les xifres recollides en I'annex IV o les disposicions nacionals pertinents
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adoptades de conformitat amb la Directiva 91/676/CEE.

Article 16
Prohibicié de la produccié ramadera sense terrenys

Queda prohibida la produccié ramadera sense terra, en la qual el ramader no gestiona la
superficie agricola o no té un acord de cooperacid escrit amb altre operador, de conformitat
amb el que disposa l'article 3, apartat 3.

Article 17
Produccio simultania de bestiar ecologic i no ecologic

|. En I'explotacié hi podra haver animals no ecologics, sempre que es criin en unitats en les
quals els edificis i parcel-les estiguin clarament separats de les unitats dedicades a la
produccié de conformitat amb les normes aplicables a la produccié ecologica i es criin
espécies distintes.

2. El bestiar no ecologic podra pasturar en les pastures ecologiques durant un periode limitat
cada any, sempre que aquests animals procedeixin d’'un metode ramader que s’ajusti al que
disposa I'apartat 3, lletra b) i que els animals ecologics no estiguin presents en aquestes
pastures al mateix temps.

3. Els animals ecologics podran pasturar en terres comunes, sempre que:

a) aquestes terres no s’hagin tractat amb productes no autoritzats per a la produccié
ecologica durant almenys tres anys;

b) tots els animals no ecologics que fan us de les terres en questio son consequencia d’un
sistema de gestié ramader equivalent als descrits en I'article 36 del Reglament (CE)
1698/2005 o en larticle 22 del Reglament (CE) 1257/1999;

c) tots els productes ramaders procedents d’animals ecologics generats mentre es fa us
d’aquestes terres no es consideraran productes ecologics, tret que es pugui demostrar
que aquests animals han estat correctament segregats dels animals no ecologics.

4. Durant la transhumancia, els animals podran pasturar en terres no ecologiques quan se’ls
traslladi caminant d’una zona de pasturatge a una altra. Durant aquest periode, el consum de
pinsos no ecologics, en forma d’herba o altra vegetacié que pasturen els animals, no sera
superior al 10 % del subministrament total de pinsos anual. Aquesta xifra es calculara com a
percentatge en relacié amb la materia seca dels pinsos d’origen agricola.

5. Els operadors hauran de guardar documents justificatius del compliment de les
disposicions recollides en el present article.

Article 18
Maneig dels animals

|. En I'agricultura ecologica no podran efectuar-se de manera rutinaria operacions com la
col-locacioé de gomes en la cua de les ovelles, el tall de la cua, la retallada de dents o del bec i
el desbanyat. No obstant aixo, I'autoritat competent podra autoritzar algunes d’aquestes
operacions cas per cas per motius de seguretat o si estan destinades a millorar la salut, el
benestar o la higiene del bestiar.

El sofriment dels animals es reduira al minim mitjangant I'aplicacié d’'una anestésia o analgesia
adequada i 'execucié de I'operacidé Unicament per part de personal qualificat a 'edat més
apropiada.

2. Es permetra la castracio fisica a fi de mantenir la qualitat dels productes i les practiques
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tradicionals de produccid, si bé Unicament sota les condicions que s’especifiquen en I'apartat
|, paragraf segon.

3. Queden prohibides les mutilacions com tallar la punta de les ales de les abelles reines.

4. La carrega i descarrega dels animals s’efectuaran sense utilitzar cap sistema d’estimulacio
electrica per a forgar els animals. Es prohibeix I'is de tranquil litzants al {opatics abans i
durant el transport.

Seccio 3
Pinsos

Article 19
Pinsos de la propia explotacio i d'altres fonts

|. En el cas dels herbivors, exceptuat el periode de cada any en qué els animals practiquin la
transhumancia en les condicions de l'article |17, apartat 4, almenys el 60% dels pinsos hauran
de procedir de la propia explotacio o, si aixo no és possible, s'hauran de produir en

col laboracié amb altres explotacions ecologiques de la mateixa zona.

2. En el cas dels porcs i I'aviram, almenys el 20% dels pinsos hauran de procedir de la propia
explotacid o, si aixo no és possible, s'hauran de produir en la mateixa zona en col {aboracio
amb altres explotacions ecologiques o empreses de pinsos.

3. Pel que fa a les abelles, al final de I'estacié productiva s'hauran de deixar en els ruscs
reserves de mel i de pol 1en suficientment abundants per passar I'hivern.

L'alimentacio artificial de les colonies d'abelles només estara permesa quan la supervivencia
dels ruscs estigui en perill a causa de les condicions del clima. Aquesta alimentacio
s'efectuara mitjangant mel ecologica, xarop de sucre ecologic o sucre ecologic.

Article 20
Satisfaccio dels requisits nutricionals dels animals

|. Tots els mamifers joves hauran de ser alimentats a base de llet materna, amb preferéncia
sobre la llet natural, durant un periode minim de tres mesos per als bovins (incloses les
especies bubalus bisoli els équids, de 45 dies per a les ovelles i les cabres i de 40 dies per
als porecs.

2. En el cas dels herbivors, els sistemes de cria es basaran en la utilitzacié maxima de les
pastures, conforme a la disponibilitat dels mateixos en les diferents epoques de I'any.
Almenys un 60 % de la materia seca que compongui la racié diaria dels herbivors estara
constituit de farratges comuns, frescos, dessecats o ensitjats. Estara permes reduir aquest
percentatge al 50 % per als animals productors de llet durant un periode maxim de tres
mesos al principi de la lactacio.

3. S’hauran d’afegir farratges comuns, frescos, dessecats o ensitjats a les racions diaries dels
porcs i de les aus de corral.

4. Es prohibeix sotmetre als animals a unes condicions o a una dieta que puguin afavorir
I'aparicié d’anemies.

5. Les practiques d’engreix hauran de ser reversibles en qualsevol fase del procés de cria.
Queda prohibida I'alimentacio forgada.
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Article 21
Pinsos en conversio

I. La inclusié d’aliments en conversié en la féormula alimentaria de les racions podra incloure
fins a un percentatge maxim del 30 % d’aquesta, com mitjana. Quan els aliments en

conversioé procedeixin d’'una unitat de la propia explotacio, el percentatge podra ser de fins
al 100 %.

2. Fins al 20% de la quantitat mitja total d’aliments per al bestiar podra procedir de la pastura
o del cultiu de pastures permanents, de parcel-les de farratges perennes o cultius
proteaginosos en el seu primer any de conversid, a condicié que formin part de la propia
explotacio i no hagin format part d’'una unitat de produccioé ecologica d’aquesta explotaciod
en els Ultims cinc anys. Quan s’utilitzin simultaniament aliments en conversio i aliments de
parcel-les en el seu primer any de conversio, el percentatge total combinat de tals aliments
no excedira dels percentatges maxims fixats en I'apartat |.

3. Les xifres esmentades en els apartats | i 2 s’hauran de calcular anualment com a
percentatge de materia seca dels aliments d’origen vegetal.

Article22
Us de determinats productes i substancies en els pinsos

A efectes de l'article 14, apartat |, lletra d), incis iv), del Reglament (CE) 834/2007, només es
podran utilitzar les segients substancies en la transformacié de pinsos ecologics i
I'alimentacio dels animals de cria ecologica:

a) matéries primeres no ecologiques d'origen vegetal o animal, o altres matéries primeres
que preveu l'annex V, secci6 2, sempre que:

i) s'hagin produit o preparat sense dissolvents quimics, i

ii) es compleixin les restriccions establertes en els articles 43 o 47, lletra c);
b) espécies, herbes i melasses no ecologiques, sempre que:

i) no n’hi hagi en forma ecologica,

i) s'hagin produit o preparat sense dissolvents quimics, i

iii) la seva utilitzacid es limiti a I'l% de la racié6 de pinso d'una espécie determinada,
calculada anualment com a percentatge de la matéria seca dels pinsos d'origen agrari;

c) matéries primeres ecologiques d'origen animal;
d) matéries primeres d'origen mineral que preveu I'annex V, seccio [;
e) productes de la pesca sostenible, sempre que:
i) s’hagin produit o preparat sense dissolvents quimics,
ii) el seu Us es limiti als animals no herbivors, i
iii) la utilitzacio d'hidrolitzat de proteines de peix es limiti exclusivament als animals joves;

f) sal com sal marina, sal gemma bruta de mina;

g) additius per a pinsos que preveu l'annex VI.
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Seccio 4
Profilaxis i tractament veterinari

Article 23
Profilaxis

I. Queda prohibit la utilitzaci6 de medicaments veterinaris al {opatics de sintesi quimica o
d’antibiotics en els tractaments preventius, sense perjudici del que disposa I'article 24,
apartat 3.

2. Queda prohibida la utilitzacié de substancies per a estimular el creixement o la produccio
(inclosos els antibiotics, els coccidiostatics i altres substancies artificials que estimulen el
creixement) i d’hormones o substancies similars per al control de la reproduccié (per
exemple, la induccid o sincronitzacié del zel) o amb altres fins.

3. En cas que el bestiar procedeixi d’unitats no ecologiques, podran aplicar-se mesures
especials, tals com proves de deteccid i periodes de quarantena, depenent de les
circumstancies locals.

4. Els allotjaments, recintes, equip i utensilis s’hauran de netejar i desinfectar convenientment
a fi d’evitar les infeccions multiples i el desenvolupament d’organismes portadors de
germens. El fem, 'orina i els aliments vessats o no consumits hauran de retirar-se amb la
frequéncia necessaria per a reduir al maxim les olors i no atreure insectes o rosegadors.

A la finalitat de l'article 14, apartat I, lletra f), del Reglament (CE) 834/2007 , només es
podran utilitzar els productes que apareixen recollits en I'annex VIl per a netejar i
desinfectar els locals, instal-lacions i utensilis ramaders. Es podran utilitzar rodenticides
(Unicament en paranys) i els productes recollits en 'annex Il per a eliminar insectes i altres
plagues dels locals i altres instal-lacions en les quals es mantingui el bestiar-.

5. Els edificis hauran de buidar-se després de la cria de cada lot d’aus de corral per a netejar i
desinfectar els locals i el material que s’hi utilitza. A més, cada vegada que acaba la cria d’un
lot d’aus de corral, els patis s’hauran d’evacuar perque hi pugui tornar a créixer la vegetacio.
Els Estats membres fixaran el periode durant el qual hauran de romandre buits els patis.
L’'operador haura de guardar documents justificatius de 'aplicacié d’aquest periode.
Quedaran exemptes d’aquests requisits les aus de corral que no es criin en lots, no es
mantinguin en patis i que puguin correr d’un costat a un altre durant tot el dia.

Article 24
Tractament veterinari

I. Si, malgrat les mesures preventives preses per a vetllar per la salut dels animals de
conformitat amb el que disposa l'article 14, apartat |, lletra e), incis i), del Reglament (CE)
834/2007, els animals emmalalteixen o es lesionen, seran tractats immediatament, en cas
necessari, aillant-los i allotjant-los degudament.

2. Es donara preferencia per al tractament els productes fitoterapéutics i homeopatics, als
oligoelements i als productes contemplats en I'annex V, part I, i en I'annex VI, part 3,
enfront dels tractaments veterinaris al lopatics de sintesi quimica o antibiotics, sempre que
aquets tinguin un efecte terapeéutic eficag per a I'espécie animal de queé es tracti i per a les
malalties per a les quals es prescriu el tractament.

3. Si I'aplicacid de les mesures esmentades en els apartats | i 2 no resulta eficag per a guarir
una malaltia o lesio i és imprescindible administrar un tractament que eviti sofriments o
trastorns als animals, es podran utilitzar medicaments veterinaris al lopatics de sintesi
quimica o antibiotics sota la responsabilitat d’'un veterinari.
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4. Amb excepci6 de les vacunacions, els tractaments antiparasitaris i els programes
d’eradicacio obligatoria, quan un animal o un grup d’animals rebin més de tres tractaments
amb medicaments veterinaris al lopatics de sintesi quimica o antibiotics en un periode de 12
mesos (o més d’un tractament si el seu cicle de vida productiva és inferior a un any), els
animals o els productes derivats dels mateixos no podran vendre’s com productes ecologics
i els animals hauran de sotmetre’s als periodes de conversié establerts en I'article 38, apartat
l.

Es duran registres dels documents justificatius de 'ocurrencia d’aquestes circumstancies per
a 'organisme o I'autoritat de control.

5. El temps d’espera entre I'Ultima administracio del medicament veterinari al lopatic a un
animal en les condicions normals d’Gs i 'obtencio de productes alimentaris ecologics que
procedeixin d’aquest animal es duplicara en relacié amb el temps d’espera legal esmentat en
I'article || de la Directiva 2001/82/CE o, en cas que no s’hagi especificat aquest periode, sera
de 48 hores.

Article 25
Normes especifiques per a la profilaxis i el tractament veterinari en I’apicultura

|. Per a la neteja i desinfeccio dels marcs, els ruscs i les bresques, podra utilitzar-se hidroxid
de sodi.

Per a la proteccio dels marcs, els ruscs i les bresques, en particular de les plagues, Unicament
s’autoritzara I'Gs de rodenticides (només en els paranys) i dels productes pertinents que
figuren en annex Il

2. S'admeten els tractaments fisics per a la desinfeccid dels abellars, com I'aplicacié de vapor
o flama directa.

3. La practica de I'eliminacio de les cries mascles estara autoritzada Unicament per a aillar la
infeccié per Varroa destructor

4. Si, malgrat totes aquestes mesures preventives, les colonies emmalaltissin o quedessin
infectades, hauran de ser tractades immediatament i, quan sigui necessari, podran ser
traslladades a abellars d’aillament.

5. Els medicaments veterinaris es podran usar en la apicultura ecologica en la mesura que I'is
corresponent estigui autoritzat en I'Estat membre, de conformitat amb les corresponents
disposicions comunitaries o disposicions nacionals conformes al Dret comunitari;

6. En cas d’infeccié per Varroa destruci@s podran utilitzar acid formic, acid lactic, acid
acetic i acid oxalic, aixi com mentol, timol, eucaliptol o camfora.

7. Mentre s’apliqui un tractament amb productes al {opatics de sintesi quimica, durant aquest
periode, s’hauran de traslladar les colonies tractades a abellars d’aillament, i tota la cera
s’haura de substituir per cera procedent de la apicultura ecologica. Posteriorment, a
aquestes colonies se’ls aplicara el periode de conversié d’un any establert en I'article 38,
apartat 3.

8. Els requisits establerts en I'apartat 7 no s’aplicaran als productes esmentats en |'apartat 6.
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CAPITOL 2 BIS
Producci - animal de | daqg¢icul tur e

Seccio |
Normes generals

. Atticle 25 bis
Ambit d’aplicacio

El present capitol estableix normes de produccio especifiques de les espéecies de peixos,
crustacis, equinoderms i mol fuscs recollits a I'annex XIII bis.

S’aplica mutatis mutandien zooplancton, els microcrustacis, els rotifers, els cucs i altres
animals aquatics per a pinsos.

Article 25 ter
Adequacio del medi aquatic i pla de gestio sostenible

|. Seran d’aplicaci6 al present capitol les disposicions de I'article 6 ter, apartats | a 5.

2. En el pla de gestio sostenible es registraran les mesures defensives i preventives preses
contra els depredadors I'empara de la Directiva 92/43/CEE del Consell (*) | de les normes
nacionals.

3. Els operadors veins es coordinaran de manera que es pugui verificar a 'hora d’elaborar
els seus plans de gestio, quan s’escaigui.

4. Pel que fa a la produccié d’animals de I'aquicultura en basses, tancs o canals piscicoles, les
explotacions estaran ben equipades amb llits de filtrat natural, basses de decantacid, filtres
biologics o filtres mecanics per tal de recollir els nutrients residuals, o bé s’utilitzaran algues,
animals o ambdos (bivalves i algues) que contribueixin a millorar la qualitat de I'efluent. La
vigilancia de I'efluent es dura a terme periodicament, quan s’escaigui.

Article 25 quater
Produccié simultania d’animals de I’aqtiicultura ecologics i no ecologics

|. L’autoritat competent pot permetre a les instal lacions d’alevinatge i preengreix que criin
juvenils ecologics i no ecologics en la mateixa explotacio, sempre que hi hagi una clara
separacio fisica entre les unitats i hi hagi un sistema de distribucioé d’aigua independent.

2. En cas de produccié en les fases de creixement posterior, 'autoritat competent podra
permetre la presencia d'unitats de produccid animal de [l'aqlicultura ecologiques i no
ecologiques en la mateixa explotacio, sempre que es compleixi el que disposa I'article 6 ter,
apartat 2, d’aquest Reglament i si les fases de produccio i els periodes de manipulacié dels
animals de l'aquicultura sén diferents.

3. Els operadors hauran de guardar documents justificatius de la utilitzacio de les
disposicions recollides en aquest article.

Secci6 2
Procedéncia dels animals de I’aqiiicultura

Article 25 quinquies
Procedéncia dels animals de I’aqiiicultura ecologica
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|. S'utilitzaran espécies originaries locals i la seva reproduccié haura d’aspirar a generar
estirps més adaptades a les condicions de cultiu, tinguin bona salut i permetin una bona
utilitzacié dels recursos alimentaris. Es facilitaran documents justificatius de la seva
procedencia i tractament a I'organisme de control o l'autoritat de control.

2. Es triaran espécies que es puguin cultivar sense causar danys importants a les poblacions
silvestres.

Article 25 sexies
Procedeéncia i gestio dels animals de I’aqiiicultura no ecologica
|. Amb finalitats reproductives o per millorar el patrimoni genetic, sempre que no es disposi
d’animals de l'aqiiicultura ecologica, a una explotacié es podran introduir animals silvestres
capturats o animals de I'aquiicultura no ecologica. Aquests animals es gestionaran
ecologicament durant almenys tres mesos abans que es puguin utilitzar per a la cria.

2. Per a I'engreix posterior d’individus i quan no es disposi de juvenils de I'aquicultura
ecologica, en una explotacié es podran introduir juvenils de I'aquicultura no ecologica.
Almenys els dos ultims tergos de la durada del cicle de produccié estaran sotmesos a la
gestio ecologica.

3. El percentatge maxim de juvenils procedents de I'aqliicultura no ecologica introduits en
I'explotacié sera d’'un 80 %, com a molt tard, el 3|1 de desembre de 2011, un 50 %, com a
molt tard, el 3| de desembre de 2014 i un 0 %, com a molt tard, el 3|1 de desembre de 2016.

4. Per a I'engreix posterior d’'individus, la recollida de juvenils silvestres de I'aquicultura
estara especificament limitada als seglients casos:

a) afluencia natural de larves i juvenils de peixos o crustacis durant el procés d’ompliment
de basses, sistemes de contencid i tancats;

b) a P'angula europea, sempre que existeixi un pla de gestié de I'anguila aprovat per aquest
lloc i segueixi sense resoldre’s la reproduccio artificial de I'anguila

c) la recol leccié d’alevins silvestres d’especies diferents a I'anguila europea per a la seva
cria posterior en aquicultura extensiva tradicional dins de zones humides, tals com
estancs d’aigua salobre, zones de marea i llacunes costeres, tancats per dics i terraplens,
a condicio que:

i) la repoblacio estigui en consonancia a les mesures de gestio aprovades per les
autoritats pertinents responsables de la gestio de les poblacions de peixos que es tracti,
per tal de garantir I'explotacio sostenible de les especies afectades, i

ii) els peixos siguin alimentats exclusivament amb pinsos disponibles de forma natural al
medi ambient.

Seccio 3
Practiques zootécniques aqiiicoles

Article 25 septies
Normes zootécniques agqiiicoles generals

|. L'ambient de cultiu dels animals de l'aquicultura estara dissenyat de manera que, de
conformitat amb les necessitats especifiques de les espeécies, els animals de 'aquicultura:

a) tinguin prou espai per al seu benestar;

b) es mantinguin en aigua de bona qualitat amb suficient oxigen, i
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c) es mantinguin en condicions de temperatura i lluminositat adequades a les necessitats de
les espécies, tenint en compte les caracteristiques geografiques de 'emplagament;

d) en el cas dels peixos d’aigua dolga, el fons s’assemblara el maxim possible a les condicions
naturals;

e) en el cas de la carpa, el fons sera de terra natural.

2. La densitat de poblacio i les practiques zootécniques per espécie o grup d’espécies es fixa
a I'annex XIII bis. A I'hora d’avaluar els efectes de la densitat de poblacié sobre el benestar
dels peixos de laqiicultura, s’haura de vigilar i controlar I'estat dels peixos (com, per
exemple, els danys a les aletes, altres lesions, el ritme de creixement, el comportament i la
seva salut general) i la qualitat de 'aigua.

3. El disseny i construccio dels sistemes de contencié aquatics facilitara els nivells de flux i
els parametres fisicoquimics que protegeixin la salut i el benestar dels animals, i responguin a
les necessitats inherents del seu comportament.

4. Els sistemes de contencié estaran dissenyats, situats i gestionats de manera que es
redueixi al minim el risc d’incidents d’escapada.

5. Si s’escapen peixos o crustacis, s’hauran de prendre les mesures adequades per reduir
l'impacte en l'ecosistema local, inclosa la seva recuperacid, quan s’escaigui. Es guardaran
documents justificatius al respecte.

Article 25 octies
Normes especifiques aplicables als sistemes de contencié aquatics

I. Queden prohibides les instal lacions de produccié6 d’animals de [laquicultura amb
recirculacié tancada, exceptuant les instal lacions d’alevinatge i preengreix o per a la
produccié d’especies que es fan servir en els pinsos ecologics.

2. Les unitats de cria a terra hauran de complir les seguients condicions:

a) en els sistemes de flux lliure d’aigua, haura de ser possible vigilar i controlar el nivell del
flux i la qualitat de l'aigua d’entrada i de sortida;

b) com a minim un 5% del perimetre («interficie terra-aigua») comptara amb vegetacio
natural.

3. Els sistemes de contenci6 al mar:

a) hauran d’estar situats en llocs on el flux de l'aigua, la profunditat i la renovacio de la
massa d’aigua siguin adequats per reduir al minim l'impacte d’aquests sistemes en el fons
del mar i la massa d’aigua adjacent;

b) hauran de tenir un disseny, construccio i manteniment de les gabies adequats respecte a
la seva exposicio a I'entorn operatiu.

4. L’Us de sistemes artificials d’escalfament o refrigeracié de l'aigua només estara permes en
les instal lacions d’alevinatge i preengreix. Es podra utilitzar aigua de perforacié natural per
escalfar o refredar l'aigua en totes les fases de produccio.

Article 25 nonies
Gestio dels animals de I’aqiiicultura

I. El maneig dels animals de l'aquicultura es reduira al minim, es dura a terme amb la major
cura i amb I'equipament i els protocols adequats per evitar I'estrés i els danys fisics derivats
dels procediments de maneig. L’estoc de reproductors es manipulara de forma que es
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redueixin al minim els danys fisics i I'estres i, quan escaigui, amb anestésia. Les operacions de
calibratge es reduiran al minim i segons les necessitats per tal de garantir el benestar dels
peixos.

2. L’Gs de llum artificial quedara sotmes a les seglients restriccions:

a) la prolongacié de la llum natural del dia no superara un maxim que respecti les
necessitats etologiques, les condicions geografiques i la salut general dels animals que es
criin, aquest maxim no superara les |6 hores diaries, excepte amb finalitats
reproductives;

b) els canvis bruscos d’intensitat de llum s’evitaran durant les hores de transicié mitjangant
I'ds de llums amb intensitat regulable o llums de fons.

3. La ventilacio estara permesa per garantir el benestar i la salut dels animals amb la condicié
que els airejadors mecanics funcionin preferentment amb energia de fonts renovables.

La seva utilitzacid s’ha de enregistrar al registre de produccié aquicola.

4. L’Gs d’'oxigen només estara permes per a usos vinculats amb les necessitats de la sanitat
animal i periodes critics de produccio o transport en els casos segients:

a) casos excepcionals d’augment de la temperatura o descens de la pressio atmosferica o
contaminacio accidental;

b) procediments ocasionals de gestid de les poblacions com ara el mostreig i la classificacio;
c) afi de garantir la supervivencia de les poblacions de I'explotacio.
Es mantindran proves documentals a aquest respecte.

5. Les tecniques de sacrifici hauran d’aconseguir que els peixos quedin immediatament
inconscients i insensibles al dolor. Les diferéncies entre les mides de collita, les especies i els
llocs (o emplagaments) de produccié s’hauran de tenir en compte a I'hora de considerar els
metodes optims de sacrifici.

Seccio 4
Reproduccio

Article 25 decies
Prohibicié d’hormones

Queda prohibit I'is d’hormones i derivats d’hormones.

Seccié 5
Pinsos per a peixos, crustacis i equinoderms

Article 25 undecies
Normes generals aplicables als pinsos

Els regims d’alimentacio estaran dissenyats amb les seglients prioritats:
a) la sanitat animal;

b) lalta qualitat del producte, inclosa la composicié nutricional, que haura de garantir una
elevada qualitat del producte final comestible;

c) un baix impacte mediambiental.

d)
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Article 25 duodecies
Normes especifiques sobre pinsos per a animals carnivors de 'aqiiicultura

|. Els pinsos per als animals de laqlicultura carnivors s’obtindran tenint en compte les
segluents prioritats:

a) pinsos ecologics procedents de I'aquicultura;
b) farina de peix i oli de peix procedents de restes de I'aqicultura ecologica;

c) farina de peix i oli de peix i ingredients procedents de peixos derivats de restes de peix
ja capturat per al consum huma en pesqueres sostenibles;

d) primeres matéries ecologiques d’origen vegetal o animal.

e) pinsos derivats de peix sencer capturat en pesqueres la sostenibilitat del qual hagi estat
certificada en virtud d’'un regim reconegut per la autoritat competent, d’acord amb els
principis establerts al Reglament (UE) 1380/2013 del Parlament Europeu i del Consell.

2. La racié de pinso podra estar composta per un maxim de un 60% de productes vegetals
ecologics.

3. A les racions alimentaries del salmé i la truita es podra utilitzar astaxantina derivada
fonamentalment de fonts ecologiques, com ara les closques de crustacis ecologics, dins del
limit de les seves necessitats fisiologiques. En cas de no disposar de fonts ecologiques,
podran utilitzar fonts naturals d’astaxantina (com ara el llevat de Phaffia).

4. En les racions alimentaries dels salmonids es podra utilitzar histidina produida mitjangant
fermentacid quan les fonts de pinsos enumerades en l'apartat | no proporcionin una
quantitat suficient d’histidina per satisfer les necessitats alimentaries dels peixos i evitar la
formacié de cataractes.

Article 25 terdecies
Normes especifiques sobre pinsos per a determinats animals de P’aqiiicultura

I. En les fases de creixement posterior, les especies de I'aqliicultura esmentades en I'annex
XIII bis, seccions 6, 7 i 9, s’alimentaran amb pinsos disponibles de forma natural en basses i
llacs.

2. Quan no es disposi dels pinsos naturals esmentats en I'apartat | en quantitats suficients,
podran utilitzar pinsos ecologics d’origen vegetal, preferentment produits en la propia
explotacio, o bé algues. Els operadors hauran de guardar documentacioé justificant de la
necessitat d’utilitzar pinso addicional.

3. Quan es complementin els pinsos naturals de conformitat amb l'apartat 2:

a) la racid alimentaria dels peixos de la familia Pangasius spgmentats en la seccié 9 de
I'annex XllIl bispodran comprendre un maxim d’'un 10% de farina de peix o oli de peix
derivats de la pesca sostenible;

b) la racié alimentaria dels llagostins blancs i de les gambes d'aigua dolg¢a (Macrobrachium
spp.) esmentats a l'annex XIlllI bis, seccié 7, podra comprendre un maxim d'un 25% de
farina de peix i un maxim d'un 10% d'oli de peix derivats de la pesca sostenible. Per
satisfer les necessitats alimentaries quantitatives dels llagostins blancs i de les gambes
d'aigua dolca, pot utilitzar colesterol ecologic per complementar la seva alimentacié. En
els casos en qué no es disposi de colesterol ecologic pot utilitzar colesterol no ecologic
derivat de llana, crustacis o altres fonts. L'opcid de complementar la seva alimentacid
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amb colesterol s'aplica tant en la fase de creixement posterior com en les etapes més
primerenques del seu cicle de vida en vivers.

Article 25 terdecies bis
Normes especifiques sobre pinsos per juvenils ecologics

En la cria de larves de juvenils ecologics, podran utilitzar-se com a pinso fitoplancton i
zooplancton convencionals.

Article 25 quaterdecies
Productes i substancies esmentats a I’article 15, apartat I, lletra d), incis iii), del
Reglament (CE) 834/2007

|. En l'aquicultura ecologica es poden utilitzar Gnicament les matéries primeres d'origen
mineral per a l'alimentacié animal que figuren a la llista de I'annex V.

2. Els additius per a pinsos, determinats productes que s’empren en nutricio animal i els
coadjuvants tecnologics, es podran utilitzar si apareixen recollits en |' annex VI i es
compleixen les restriccions que s’estableixen en el mateix.

Seccio 6
Normes especifiques aplicables als mol {uscs

Article 25 quindecies
Zona de cultiu

I. El cultiu de mol 1uscs bivalves es podra dur a terme en la mateixa zona d’aiglies que la cria
ecologica de peix d’aleta i algues en un regim de policultiu documentat en el pla de gestio
sostenible. Els mol fuscs bivalves també podran criar-se juntament amb mol luscs
gasteropodes, com ara els cargolins (Littorina littorea), en régim de policultiu.

2. La produccio ecologica de mol fuscs bivalves es dura a terme en zones delimitades per
pals, flotadors o altres marcadors visibles i, si s’escau, estaran retinguts mitjangant malles,
gabies o altres mitjans fabricats pel home.

3. Les explotacions de mol fuscs ecologics reduira al minim els riscos per a les especies que
tinguin un interés de conservacio. Si s'utilitzen xarxes per als depredadors, el seu disseny
evitara que es produeixin danys a les aus bussejadores.

Article 25 sexdecies
Recollida de material de reproduccié

I. En el cas dels mol luscs bivalves, a condicid que no es produeixi un dany important al
medi ambient i sempre que la legislacié local ho permeti, es podra utilitzar material de
reproduccio silvestre procedent de fora dels limits de la unitat de produccio, sempre que
procedeixi de:

a) llits de poblacions que probablement no sobrevisquin a la climatologia hivernal o siguin
excedentaries a les necessitats, o

b) I'establiment natural de llavors de mol {uscs bivalves en col lectors.

Es portaran registres de com, on i quan es recol lecten les llavors silvestres per poder
permetre la tragabilitat fins a la zona de recollida.
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No obstant aixo, el percentatge maxim de llavors procedents de vivers de crustacis bivalves
no ecologics que podra introduir-se en les unitats de produccioé ecologiques sera del 80%,
com a molt tard, el 31 de desembre de 2011, el 50%, com a molt tard , al 31 de desembre
de 2014 i el 0%, com a molt tard, el 3|1 desembre 2016.

2. En el cas de l'ostra rissada, Crassostrea gigas, es concedira preferencia a les poblacions
criades de manera selectiva per reduir I'alliberament d’ous a I'entorn silvestre.

Article 25 septdecies
Gestio

|. La produccié es dura a terme amb una densitat de poblaci6 que no superi la
corresponent als mol luscs no ecologics de la localitat. Els ajustaments en materia de
seleccio, aclarit i densitat de poblacio es realitzaran en funcio de la biomassa i per garantir el
benestar animal i una alta qualitat del producte.

2. Els organismes bioincrustants s’eliminaran per mitjans fisics o manualment i, si escau, es
retornaran al mar a certa distancia de les explotacions de mol luscs. Els mol {uscs podran
tractar-se una vegada durant el cicle de produccié amb una solucié de calg per controlar els
organismes competidors incrustants.

Article 25 octodecies
Normes de cultiu

I. Per a la produccié ecologica es poden utilitzar les cordes de cultiu de musclo i els altres
sistemes recollits a I'annex XIII bis, seccio 8.

2. El cultiu de fons de mol luscs estara permeés sempre i quan no ocasioni un impacte
mediambiental destacable en les zones de cultiu i recollida. Qualsevol evidencia d’impacte
mediambiental per part del cultiu, haura d’estar recolzada per un estudi i un informe sobre la
zona explotada que haura de proporcionar I'operador a I'organisme de control o l'autoritat
de control. L' informe s’afegira al pla de gesti6 sostenible en forma de capitol separat.

Article 25 novodecies
Normes especifiques de cultiu aplicables a les ostres

Queda autoritzat el cultiu en bosses col focades a cavallets. Aquestes estructures, o d’altres
en qué estiguin col locades les ostres, estaran disposades de manera que s’eviti la formacio
d’una barrera total al litoral. Les ostres estaran col locades acuradament als llits en relacio al
flux de les marees per optimitzar la produccié. Aquesta produccido haura de complir els
criteris recollits en I'annex XIllI bis, seccid 8.

Seccio 7
Prevencio de malalties i tractament veterinari

Article 25 vicies
Normes generals per a la prevencio de malalties

|. El pla de gestid de la sanitat animal elaborat de conformitat amb l'article 9 de la Directiva
2006/88/CE detallara les practiques de bioseguretat i prevencié de malalties, inclos un acord
escrit d’assessoria sanitaria proporcional a la unitat de produccid, amb serveis qualificats en
materia de sanitat animal de l'aquicultura que visitaran I'explotacié amb una frequeéncia no
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inferior a un cop l'any i no inferior a una vegada cada dos anys en el cas dels mol luscs
bivalves.

2. Els sistemes, I'equip i els estris de 'explotacié es netejaran i desinfectaran adequadament.
Només podran utilitzar els productes recollits a 'annex VII, seccions 2.1 a 2.2.

3. Pel que fa al guaret:

c) lautoritat competent determinara si és necessari el guaret i la durada adequada del
mateix que es aplicara i documentara després de cada cicle de produccio en els sistemes
de contencié d’aiglies a mar obert. També es recomana el guaret per a altres sistemes de
produccio en els que s'utilitzin piscines/tancs, basses i gabies;

d) no sera obligatori per al cultiu de mol luscs bivalves;

e) durant el guaret, la gabia o altres estructures utilitzades per a la produccié animals de
aquicultura es buidaran, es desinfectaran i es mantindran buides abans de tornar a
utilitzar-les.

4. Quan escaigui, el pinso per a peixos que no s’hagi consumit, els excrements i els animals
morts s’eliminaran rapidament per evitar qualsevol risc de dany mediambiental important pel
que fa al nivell de qualitat de l'aigua, reduir al minim els riscos de malaltia i evitar atraure
insectes i rosegadors.

5. Només podran utilitzar la llum ultraviolada i 'ozd en les instal lacions d’alevinatge i
preengreix.

6. Per al control biologic dels ectoparasits, es donara preferéncia a la utilitzacid de peixos
netejadors, aixi com la utilitzacié d’aigua dolga, aigua de mar i solucions de clorur de sodi.

Article 25 unvicies
Tractaments veterinaris

I. Quan, tot i les mesures preventives per vetllar per la sanitat animal, de conformitat amb
larticle 15, apartat I, lletra f), incis i), del Reglament (CE) 834/2007, sorgeixi un problema
sanitari, es poden utilitzar tractaments veterinaris en el seglient ordre de preferencia:

a) substancies de plantes, animals o minerals en una diluci6 homeopatica;
b) plantes i els seus extractes que no tinguin efectes anestesics i

c) substancies tals com: oligoelements, metalls, immunostimulants naturals o probiotics
autoritzats.

2. L’Gs de tractaments al lopatics quedara limitat a dos tractaments anuals, amb I'excepcio
de les vacunacions i els programes d’eradicacio obligatoris. No obstant, en els casos en que
el cicle de produccié sigui inferior a un any, sera d’aplicacié el limit d’'un sol tractament
al lopatic. Si es sobrepassen els limits dels tractaments al 1opatics esmentats, els animals de
I'aquicultura afectats no podran vendre’s com a productes ecologics.

3. L’Gs de tractaments antiparasitaris, exclosos els programes de control obligatoris aplicats
pels Estats membres, quedara limitat a dues vegades I'any o un cop l'any si el cicle de
produccié és inferior a 18 mesos.

4. El temps d’espera després dels tractaments veterinaris al lopatics i tractaments
antiparasitaris esmentats en ['apartat 3, inclosos els tractaments aplicats en virtut de
programes de control i eradicacio obligatoris, sera el doble del temps d’espera legal
esmentat en |' article |1 de la Directiva 2001/82/CE o, en cas que aquest periode no estigui
especificat, 48 hores.
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5. Quan s'utilitzin medicaments veterinaris, tal utilitzacié s’haura de declarar a 'organisme
de control o a la autoritat de control abans que els animals es comercialitzin com a
ecologics. Les poblacions tractades hauran de ser clarament identificables.

CAPIiTOL 3
Productes transformatsi conservats

Article 26
Normes aplicables a la conservacio de productes i a la produccio de pinsos i
aliments transformats

|. Els operadors que conservin o produeixin pinsos o aliments transformats establiran i
actualitzaran els procediments pertinents a partir d'una identificacié sistematica de fases
critiques de transformacio.

L'aplicacié d'aquests procediments ha de garantir en tot moment que els productes
conservats o transformats compleixin amb les normes de produccié ecologica.

2. Els operadors hauran de complir i aplicar els procediments esmentats a l'apartat |. En
particular, els operadors:

a) adoptaran mesures de precaucio per evitar el risc de contaminacid produit per
substancies o productes no autoritzats;

b) aplicaran mesures de neteja adequades, vigilaran la seva eficacia i han de portar un
registre d'aquestes mesures;

c) han de garantir que no es comercialitzen productes que no siguin ecologics i portin
una indicacio referent al metode de produccid ecologic.

3. Quan també es preparin o emmagatzemin productes no ecologics en la unitat de
preparacié que es tracti, I'operador:

a) realitzara les operacions de forma continua per series completes, separades
isi o cronologi 'operacions similars efectuades en productes que no
fisicament o cronologicament d
siguin ecologics;

b) emmagatzemara els productes ecologics, abans i després de les operacions, separats
fisica o cronologicament dels productes que no siguin ecologics;

c) ha d'informar a l'autoritat o organisme de control de les operacions esmentades en
les lletres a) i b) i mantindra a la seva disposicid un registre actualitzat de totes les
operacions i quantitats transformades;

d) prendra les mesures necessaries per garantir la identificacio dels lots i evitar barreges
o intercanvis amb productes no ecologics;

e) unicament dura a terme operacions en productes ecologics després d'haver netejat
degudament I'equip de produccioé.

4. Els additius, els coadjuvants tecnologics i altres substancies i ingredients utilitzats per a la
transformacio de pinsos o aliments, aixi com totes les practiques de transformacio
utilitzades, com ara el fumat, hauran de respectar els principis de les bones practiques de
fabricacio. ».

Article 27
Us de determinats productes i substancies en la transformacié d’aliments

I. Als fins de l'article 19, apartat 2, lletra b), del Reglament (CE) 834/2007, només es podran
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utilitzar les seglients substancies en la transformacio dels aliments ecologics, a excepcio dels
productes del sector del vi, als quals s’aplicaran les disposicions del capitol 3 bis

a) les substancies recollides en I'annex VIII del present Reglament;

b) preparats a base de microorganismes i enzims utilitzats habitualment en la transformacio
dels aliments. No obstant, els enzims que s’utilitzen com a additius alimentaris hauran de
figurar en I'annex VIII, part A;

c) substancies i productes definits en I'article |, apartat 2, lletra b), incis i), i en l'article I,
apartat 2, lletra c), de la Directiva 88/388/CEE del Consell, i etiquetatges com substancies
aromatitzants naturals o preparats aromatitzants naturals, conformement a I'article 9,
apartat |, lletra d), i a 'article 9, apartat 2), d’aquesta Directiva.

d) colorants en I'estampacioé de la carn i les closques d’ous de conformitat amb,
respectivament, I'article 2, apartat 8, i I'article 2, apartat 9, de la Directiva 94/36/CE del
Parlament Europeu i del Consell.

e) aigua potable i sal (que tingui com components basics el clorur de sodi o el clorur de
potassi), utilitzades normalment en la transformacio d’aliments;

f) minerals (inclosos els oligoelements), vitamines, aminoacids i micronutrients, sempre que:

i) el seu Us en aliments de consum corrent sigui exigit legalment de forma directa, és a dir,
que aparegui de forma directa en disposicions del Dret de la Uni6 o disposicions de dret
nacional compatibles amb el Dret de la Unio, amb la conseqtiéncia que els aliments no
puguin introduir-se de cap manera en el mercat com a aliments de consum corrent si no
s'afegeix el mineral, vitamina, aminoacid o micronutrient; o

ii) pel que fa als productes alimentaris comercialitzats amb la pretensid de tenir
caracteristiques particulars o efectes en relacio amb la salut o nutricionals, o en relacio
amb les necessitats de grups especifics de consumidors:

- en els productes a que es refereix l'article |, apartat I, lletres a) i b), del Reglament (UE)
no 609/2013 del Parlament Europeu i del Consell (*), el seu Us estigui autoritzat per
aquest Reglament i pels actes adoptats en virtut de l'article | I, apartat |, de I'esmentat
Reglament per als productes de que es tracti,

- en els productes regulats per la Directiva 2006/125 / CE de la Comissié (**), el seu Us
estigui autoritzat per I'esmentada Directiva, o

- en els productes regulats per la Directiva 2006/141 / CE de la Comissié (***), el seu us
estigui autoritzat per I'esmentada Directiva.

(*) Reglament (UE) no 609/2013 del Parlament Europeu i del Consell, de 12 de juny de
2013, relatiu als aliments destinats als lactants i nens de curta edat, els aliments per a usos
medics especials i els substitutius de la dieta completa per el control de pes i pel qual es
deroguen la Directiva 92/52 / CEE del Consell, les Directives 96/8 / CE, 1999/21 / CE
2006/125 / CE i 2006/141 / CE de la Comissid, la Directiva 2009/39 / CE del Parlament
Europeu i del Consell i els Reglaments (CE) no 41/2009 i (CE) no 953/2009 de la
Comissio (DO | 181 de 2013.06.29, pag. 35). "

(**) Directiva 2006/125 / CE de la Comissi6, de 5 de desembre de 2006, relativa als
aliments elaborats a base de cereals i aliments infantils per a lactants i nens de curta edat
(DO L 339 de 2006.12.06, pag. 16). "

(***) Directiva 2006/141 / CE de la Comissio, de 22 de desembre de 2006, relativa als
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preparats per a lactants i preparats de continuacio i per la qual es modifica la Directiva
1999/21 / CE (DO L 401 de 30.12.2006, pag. 1). »."

2. Als fins del calcul esmentat en I'article 23, apartat 4, lletra a), incis ii), del Reglament (CE)
834/2007,

a) els additius alimentaris recollits en I'annex VIl i identificats amb un asterisc en la columna
del codi numeric de I'additiu es comptabilitzaran com ingredients d’origen agrari;

b) els preparats i substancies esmentats en I'apartat |, lletres b), c), d), i) i f), del present
article i les substancies no identificades amb un asterisc en la columna del codi numeéric de
I'additiu no es comptabilitzaran com ingredients d’origen agrari;

c) el llevat i els productes de llevat es comptabilitzaran com a ingredients d’origen agrari a
partir del 31 de desembre de 2013.

3. L’Us de les segiients substancies recollides en I'annex VIII es revisara abans del 31 de
desembre de 2010:

a) el nitrit de sodi i el nitrat de potassi indicats en la seccié A, amb la finalitat de prohibir
tals additius;

b) el dioxid de sofre i el metabisulfit de potassi indicats en la seccio A;

¢) I'acid clorhidric indicat en la seccid B per a la transformacioé dels formatges Gouda, Edam
i Maasdammer, Boerenkaas, Fregis i Leidse Nagelkaas.

4. Per I'acolorit decoratiu tradicional de la closca dels ous cuits produits amb la intencioé de
comercialitzar en un periode concret de I'any, les autoritats competents podran autoritzar
I'ds de colorants naturals i substancies naturals de recobriment. Fins al 3|1 de desembre de
2013, aquesta autoritzacio es podra fer extensiva a les formes sintetiques d’oxids i hidroxids
de ferro. Les autoritzacions es notificaran a la Comissio i als Estats membres.

La revisié contemplada en la lletra a) tindra en compte els esforgos realitzats pels Estats
membres per a trobar alternatives segures als nitrits i nitrats i per a I'elaboracié de
programes educatius en materia de metodes de transformacio i higiene alternatius dirigits als
transformadors i fabricadors de carn ecologica.

Article 27 bis

Als efectes de I'aplicacio de I'article 20, apartat |, del Reglament (CE) 834/2007, podran
utilitzar les substancies seglients per a la produccid, mescla i formulacio de llevats:

a) substancies enumerades a I'annex VI, part C, del present Reglament;

b) productes i substancies enumerats en l'article 27, apartat |, lletres b) i e), del present

Reglament.
Article 8
Us de determinats ingredients no ecologics d’origen agrari en la transformacio
d’aliments

A la finalitat de l'article 19, apartat 2, lletra c), del Reglament (CE) 834/2007, els ingredients
agraris no ecologics recollits en I'annex IX del present Reglament es podran utilitzar en la
transformacio d’aliments ecologics.
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Article 29
Autoritzacio d’ingredients alimentaris no ecologics d’origen agrari per part dels
Estats membres

I. Quan un ingredient d’origen agrari no estigui inclos en I'annex IX del present Reglament,
aquest ingredient només es podra utilitzar en les seglients condicions:

a) si 'operador ha notificat a l'autoritat competent de I'Estat membre totes les proves
necessaries que demostrin que l'ingredient de que es tracta no es produeix a bastament
en la Comunitat de conformitat amb les normes de produccié ecologiques o no es pot
importar de tercers paisos;

b) si 'autoritat competent de I'Estat membre ha autoritzat provisionalment la seva utilitzacio
durant un periode maxim de |12 mesos, després d’haver comprovat que I'operador ha
establert els contactes necessaris amb proveidors de la Comunitat per a assegurar-se de
la no disponibilitat dels ingredients en qliestié amb les condicions de qualitat necessaries;

c) si no s’ha adoptat, d’acord amb els apartats 3 o 4, cap decisio relativa a la retirada de
l'autoritzacio concedida pel que fa a l'ingredient en questio.

L'Estat membre podra perllongar 'autoritzacié contemplada en la lletra b) un maxim de tres
vegades en periodes de 12 mesos cadascun.

2. En cas que es concedeixi I'autoritzacié a que es refereix I'apartat |, I'Estat membre
corresponent comunicara immediatament als altres Estats membres i a la Comissio la
informacio segient:

a) la data de l'autoritzacio i, en cas que es tracti d’'una prorroga, la data de la primera
autoritzacio;

b) els cognoms i nom, 'adrega, el telefon i, quan escaigui, el fax i el correu electronic del
beneficiari de I'autoritzacio, aixi com el nom i I'adrega de I'enllag de l'autoritat que hagi
concedit l'autoritzacio;

¢) la denominacio i, quan escaigui, la descripcid exacta i els requisits relatius a la qualitat de
I'ingredient d’origen agrari en qlestio;

d) el tipus de productes per a I'elaboracié dels quals sigui necessari I'ingredient en qlestio;
e) les quantitats que siguin necessaries i la justificacio d’aquestes quantitats;
f) els motius de I'escassesa del producte i la durada previsible d’aquesta escassesa;

g) la data d’enviament de la notificacié per part de I'Estat membre als altres Estats membres i
a la Comissio. La Comissio o els Estats membres podran posar aquesta informacié a la
disposicio del public.

3. En cas que un Estat membre remeti a la Comissio i a I'Estat membre que hagi concedit
l'autoritzacio informacio que demostri la disponibilitat de subministraments durant el
periode d’escassesa, I'Estat membre examinara la possibilitat de retirar I'autoritzacié o de
reduir el seu periode de vigéncia i informara a la Comissio i als altres Estats membres, en els
quinze dies habils segiients a la data de recepcio de la informacid, de les mesures que hagi
adoptat o vulgui adoptar.

4. A peticié d’'un Estat membre o a iniciativa de la Comissio, la quiestio podra sotmetre’s a la
consideracio del Comité establert de conformitat amb l'article 37 del Reglament (CE)
834/2007 . D’acord amb el procediment previst en I'apartat 2 d’aquest article, es podra
adoptar la decisio de retirar I'autoritzacid o de modificar el seu periode de vigéncia o, quan
escaigui, podra decidir-se que I'ingredient que es tracti sigui inclos en I'annex IX del present
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Reglament.

5. En cas que s’efectui la prolongacié esmentada en I'apartat |, paragraf segon, seran
d’aplicacio els procediments recollits en els apartats 2 i 3.

Article 29 bis
Disposicions especifiques aplicables a les algues

I. Quan el producte final siguin algues fresques, per al rentat de les algues acabades de
recollir s’utilitzara aigua de mar.

Quan el producte final siguin algues dessecades o deshidratades, per al rentat també es
podra utilitzar aigua potable. Es podra utilitzar sal per eliminar la humitat.

2. Per I'assecat, estara prohibit I'is de flama directa que entri amb contacte directe amb les
algues. En cas que en el procés d’assecat s’utilitzin cordes o altres equipaments, aquests
estaran lliures de tractaments antiincrustants i substancies de neteja o desinfeccio, excepte si
un producte apareix esmentat en I'annex VIl per a aquest Us.

CAPITOL 3 BIS
Nor mes espec?2fiques per a | del abor a

_ Article 29 ter
Ambit d’aplicacio
|. Aquest capitol estableix disposicions especifiques per a la produccié ecologica dels

productes del sector del vi a que es refereix I'article |, apartat I, lletra I), del Reglament
(CE) 1234/2007 del Consell.

2. Excepte disposicio explicita en contra d’aquest capitol, s’aplicaran els Reglaments (CE)
606/2009 i (CE) 607/2009 de la Comissio.

] Article 29 quater
Us de determinats productes i substancies

I. Als fins de I'article 19, apartat 2, lletra a), del Reglament (CE) 834/2007, els productes del
sector del vi s’elaboraran a partir de materia primera ecologica.

2. Als fins de I'article 19, apartat 2, lletra b), del Reglament (CE) 834/2007, unicament els
productes i substancies enumerats en I'annex VIII bisd’aquest Reglament es podran utilitzar
per a I'elaboracié de productes del sector del vi, fins i tot durant els processos i les
practiques enologiques, subjectes a les condicions i restriccions que estableix el Reglament
(CE) 1234/2007 i el Reglament (CE) 606/2009, i, en particular, a 'annex | A d’aquest ultim.

3. Els productes i les substancies enumerats en I'annex VIII bisd’aquest Reglament i marcats
amb un asterisc, derivats de materia primera ecologica, s’hauran d’utilitzar si es troben
disponibles.

Article 29 quinquies
Practiques enologiques i restriccions

|. Sense perjudici del que disposa I'article 29 quater de les prohibicions i restriccions
particulars previstes en els apartats 2 a 5 d’aquest article, Unicament estan permeses les
practiques, processos i tractaments enologics, incloses les restriccions que preveu l'article
120 quateri 120 quinquesel Reglament (CE) 1234/2007 i els articles 3,52 9i |1 a 14 del
Reglament (CE) 606/2009 i en els seus annexos, utilitzats abans I'l d’agost de 2010.

‘ Reglament (CE) 889/2008 (versio 12.11.2018) Pagina 41 de 123




2. Es prohibeix I'Gs de les seglients practiques, processos i tractaments enologics:

a) concentracio parcial per fred, d’acord amb I'annex XV bis seccio B.1, lletra c), del
Reglament (CE) 1234/2007;

b) eliminacié de I'anhidrid sulfurés mitjangant procediments fisics, d’acord amb I'annex | A,
punt 8, del Reglament (CE) 606/2009;

c) tractament per electrodialisi per a I'estabilitzacié tartarica del vi, d’acord amb I'annex | A,
punt 36, del Reglament (CE) 606/2009;

d) desalcoholitzacio parcial del vi, d’acord amb I'annex | A, punt 40, del Reglament (CE)
606/2009;

e) tractament amb intercanviadors de cations per a |'estabilitzacio tartarica del vi, d’acord
amb I'annex | A, punt 43, del Reglament (CE) 606/2009.

3. Sautoritza I'Gs de les seglients practiques, processos i tractaments enologics, subjecte a
les seglients condicions:

a) en el cas dels tractaments térmics, d'acord amb I'annex | A, punt 2, del Reglament (CE)
606/2009, la temperatura no sera superior a 70° C;

b) en el cas de la centrifugacio i filtracid, amb o sense coadjuvant de filtracio inert, d’acord
amb l'annex | A, punt 3, del Reglament (CE) 606/2009, la mida dels porus no sera inferior
a 0,2 micrometres.

4. Abans I'l d’agost de 2018, la Comissié tornara a examinar I's de les segiients practiques,
processos i tractaments enologics, per tal de suprimir paulatinament o restringir encara més
aquestes practiques:

a) tractaments termics a que es refereix I'annex | A, punt 2, del Reglament (CE) 606/2009;

b) Us de resines d’intercanvi ionic a que es refereix I'annex | A, punt 20, del Reglament (CE)
606/2009;

c) osmosi inversa, d’acord amb I'annex XV bis, seccio B.1, lletra b), del Reglament (CE)
1234/2007.

5. Qualsevol modificacié introduida després I'l d’agost de 2010 a les practiques, processos i
tractaments enologics que preveu el Reglament (CE) 1234/2007 o el Reglament (CE)
606/2009 es pot aplicar en la produccié ecologica de vi nicament després de I'adopcid de
les mesures necessaries per a I'execucié de les normes de produccié que preveu larticle 19,
apartat 3, del Reglament (CE) 834/2007 i, si cal, després d’'un procés d’avaluacié d’acord amb
I'article 21 del Reglament.

CAPITOL 4
Recollida, envasat, transport i emmagatzematge dels productes

Article 30
Recollida i transport de productes a les unitats de preparacio

Els operadors podran recollir simultaniament productes ecologics i no ecologics Unicament
quan s’adoptin les mesures adequades per a evitar tota possible barreja o intercanvi amb
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productes no ecologics i per a garantir la identificacid dels productes ecologics. L'operador
conservara a la disposicié de I'organisme o autoritat de control les dades relatives als dies i
hores del circuit de recollida i la data i hora de la recepcié dels productes.

Article 31
Envasat i transport de productes a altres operadors o unitats

|. Els operadors hauran de garantir que els productes ecologics es transporten a altres
unitats, inclosos majoristes i minoristes, itnicament en envasos, recipients o vehicles
adequats i tancats de forma tal que sigui impossible la substitucié del seu contingut sense
manipulacié o deterioracié del precinte, i que vagin proveits d’'una etiqueta en la qual
s’esmentin, a més de totes les altres indicacions previstes per les disposicions reglamentaries,
les dades seglents:

a) el nom i 'adreca de 'operador i, si fos diferent, del propietari o venedor del producte;

b) el nom del producte o una descripci6 del pinso compost acompanyat d’una referéncia al
metode de produccio6 ecologic;

c) el nom o el codi numeric de 'organisme o autoritat de control de qui depengui
I'operador, aixi com

d) si escau, la marca d’identificacio del lot, d'acord amb un sistema de marcat regulat a escala
nacional o bé convingut amb I'organisme o autoritat de control i que permeti vincular el
lot amb la comptabilitat esmentada en l'article 66.

La informacio que figura en el paragraf primer, lletres a), b), c) i d), també podra presentar-
se en un document d’acompanyament, sempre que aquest document pugui relacionar-se de
manera que no ofereixi lloc a dubtes amb I'envas, recipient o vehicle de transport del
producte. Aquest document d’acompanyament haura d’incloure informacio relativa al
proveidor o al transportista, o a ambdos.

2. No es requerira el tancament dels envasos, recipients o vehicles quan:

a) el transport s’efectui directament entre un operador i altre operador i els dos es trobin
sotmesos al sistema de control ecologic i

b) els productes vagin acompanyats d’'un document que reculli tota la informacio exigida en
apartat | i

c) tant 'operador remitent com el destinatari mantinguin registres documentals de tals
operacions de transport a la disposicié de I'organisme o autoritat de control d’aquestes
operacions de transport.

Article 32
Normes especifiques per al transport de pinsos a altres unitats de produccié o
preparacioé o locals d’emmagatzematge

A més de les disposicions de I'article 31, al transportar pinsos a altres unitats de produccié o
preparacio o locals d’emmagatzematge, els operadors vetllaran per que es compleixin les
seguents condicions:

a) durant el transport estaran fisicament separats de manera efectiva els pinsos produits
ecologicament, els pinsos en conversié i els pinsos no ecologics;

b) els vehicles o contenidors en els quals s’hagin transportat productes no ecologics es
podran utilitzar per a transportar productes ecologics si:

i) abans de realitzar el transport de productes ecologics s’ha efectuat una neteja apropiada
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I'eficacia de la qual hagi estat controlada; els operadors hauran de registrar aquestes
operacions,

i) s’apliquen totes les mesures adequades en funcié dels riscos avaluats de conformitat
amb el disposat en l'article 88, apartat 3, i, si escau, els operadors garanteixen que els
productes no ecologics no es poden comercialitzar amb una indicacié que faci
referéncia al metode de produccioé ecologic,

iii) I'operador manté registres documentals d’aquestes operacions de transport a la
disposicié de I'organisme o l'autoritat de control;

c) el transport dels pinsos ecologics acabats se separara fisicament o temporalment del
transport d’altres productes acabats;

d) durant el transport, es registraran les quantitats inicials de productes i cada quantitat
individual subministrada en cada lliurament efectuat al llarg del repartiment.

Article 32 bis
Transport de peixos vius

|. Els peixos vius es transportaran en diposits adequats amb aigua neta que respongui a les
seves necessitats fisiologiques en termes de temperatura i oxigen dissolt.

2. Abans del transport de peixos i productes de la pesca ecologics, els diposits hauran
d’haver estat netejats, desinfectats i esbandits en profunditat.

3. Es prendran precaucions per reduir 'estres. Durant el transport, la densitat no arribara a
un nivell que sigui perjudicial per a I'especie.

4. Es mantindran documents justificatius dels aspectes esmentats en els apartats | a 3.

Article 33
Recepcid de productes d’altres unitats i altres operadors

Al rebre un producte ecologic, 'operador haura de comprovar el tancament de I'envas o
recipient sempre que sigui necessari i la presencia de les indicacions esmentades en larticle
31.

L’'operador acarara la informacié que figura en I'etiqueta esmentada en larticle 3|1 amb la
informacié dels documents d'acompanyament. El resultat d’aquestes comprovacions
s’esmentara explicitament en la comptabilitat documentada citada en I'article 66.

Article 34
Normes especifiques aplicables a la recepcio de productes procedents d’un
tercer pais

Els productes ecologics seran importats d’un tercer pais en envasos o recipients adequats, el
sistema de tancament dels quals impedeixi la substitucié del seu contingut, i proveits d’'una
identificacio de I'exportador i de qualsevol altra marca i nombre que serveixi per a identificar
el lot, i amb el certificat de control per a la importacio de tercers paisos, quan escaigui.

Al rebre un producte ecologic importat d’un tercer pais, el primer destinatari comprovara el
tancament de I’envas o recipient i, en el cas dels productes importats de conformitat amb
I'article 33 del Reglament (CE) 834/2007, comprovara que el certificat esmentat en aquest
article abasta el tipus de producte que conté en I'enviament. El resultat d’aquestes
comprovacions s’esmentara explicitament en la comptabilitat documentada citada en I'article
66 del present Reglament.
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Article 35
Emmagatzematge dels productes

|. Per a ’'emmagatzematge dels productes, les zones s’hauran de gestionar de manera que es
garanteixi la identificacio dels lots i s'impedeixi qualsevol barreja o contaminacié amb
productes o substancies que no compleixin les normes de produccid ecologiques. Els
productes ecologics hauran de poder identificar-se clarament en tot moment.

2. En cas d'unitats de produccié ecologica de plantes, algues, animals i animals de
I'aqtiicultura, queda prohibit 'emmagatzematge d’insums en la unitat de produccié diferents
dels autoritzats a 'empara del present Reglament.

3. Estara permes 'emmagatzematge a les explotacions de medicaments veterinaris al-lopatics
i d’antibiotics, sempre que hagin estat receptats per un veterinari en relaci6 amb un
tractament de conformitat amb el que disposa l'article 14, apartat |, lletra e), incis ii), o en
larticle 15, apartat |, lletra f), incis ii), del Reglament (CE) 834/2007, que estiguin
emmagatzemats en un emplagament supervisat i que s’inscriguin en el registre ramader
esmentat en larticle 76 del present Reglament o, si s’escau, en els registres de produccid
aquicola esmentats en l'article 79 ter del present Reglament.

4. En cas que els operadors manipulin tant productes no ecologics com productes ecologics i
aquests Ultims s’emmagatzemin en instal-lacions en les quals també s’emmagatzemin altres
productes agricoles o alimentaris:

a) els productes ecologics es mantindran separats dels altres productes agricoles o
alimentaris;

b) es prendran totes les mesures necessaries per a garantir la identificacid dels enviaments i
evitar barreges o intercanvis amb productes no ecologics;

¢) s’hauran adoptat les mesures de neteja adequades, I'eficacia de la qual haura d’haver estat
comprovada, abans de 'emmagatzematge de productes ecologics; els operadors hauran
de registrar aquestes operacions.

CAPITOL 5
Normes de conversio

Article 36
Plantes i productes vegetals

|. Perque les plantes i els productes vegetals es considerin ecologics, les normes de
produccié enumerades en els articles 9, 10, |1 i 12 del Reglament (CE) 834/2007 i en el
capitol | del present Reglament i, si escau, les normes excepcionals de produccio recollides
en el capitol 6 del present Reglament, s’hauran d’haver aplicat normalment en les parcel-les
durant un periode de conversié d’almenys dos anys abans de la sembra o, en el cas de les
prats o els farratges perennes, d’almenys dos anys abans de la seva explotacio com pinsos
procedents de l'agricultura ecologica, o, en el cas dels cultius perennes distints dels farratges,
d’almenys tres anys abans de la primera collita dels productes ecologics.

2. L’autoritat competent podra decidir reconéixer amb caracter retroactiu com a part del
periode de conversio tot periode anterior en el qual:

a) les parcel-les estiguessin sotmeses a mesures definides en un programa aplicat de
conformitat amb el Reglament (CE) 1257/99 del Consell, el Reglament (CE) 1698/2005 o
en qualsevol altre programa oficial, sempre que les mesures en qliestié garanteixin que no
s’han utilitzat en aquestes parcel-les productes no autoritzats en la produccié ecologica, o
bé
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b) les parcel-les fossin zones naturals o agricoles que no s’haguessin tractat amb productes
no autoritzats per a la produccié ecologica.

El periode esmentat en la lletra b) del paragraf primer només es podra comptabilitzar
retroactivament quan es facilitin a 'autoritat competent proves satisfactories suficients que
demostrin que s’han complert les condicions durant un periode minim de tres anys.

3. En determinats casos en els quals les terres hagin estat contaminades amb productes no
autoritzats en la produccié ecologica, 'autoritat competent podra decidir ampliar el periode
de conversio més enlla del periode esmentat en l'apartat |.

4. En les parcel-les ja convertides o en fase de conversid a I'agricultura ecologica que estiguin
sent tractades amb un producte no autoritzat en la produccié ecologica, I'Estat membre
podra reduir el periode de conversié esmentat en I'apartat | en els dos casos seglients:

a) en el de les parcel-les tractades amb un producte no autoritzat en la produccié ecologica
com part d’'una mesura obligatoria de control de plagues o malalties imposada per
l'autoritat competent de I'Estat membre;

b) en el de les parcel-les tractades amb un producte no autoritzat en la produccié ecologica
en el context de proves cientifiques aprovades per 'autoritat competent de |'Estat
membre.

En els casos contemplats en les lletres a) i b) del paragraf primer, la durada del periode de
conversio es determinara tenint en compte els elements seglients:

a) el procés de degradacié del producte que es tracti haura de garantir, al final del periode
de conversio, un nivell de residus insignificant en la terra i, si es tracta d’un cultiu perenne,
en la planta;

b) la collita que segueix al tractament no podra vendre’s fent referéncia als metodes de
produccié ecologica,

L'Estat membre en questio haura d’'informar als altres Estats membres i a la Comissio de la
seva decisio d’exigir mesures obligatories.

Article 36 bis
Algues marines

|. El periode de conversid d’'un lloc de recollida d’algues marines sera de sis mesos.

2. El periode de conversio d’'una unitat de cultiu d’algues marines sera de sis mesos o un
cicle de produccio total, escollint el periode més llarg de tots dos

Article 37
Normes de conversio especifiques aplicables a terres associades a la produccio
de bestiar ecologic

I. Les normes de conversio recollides en I'article 36 del present Reglament seran aplicables a
tota la superficie de la unitat de produccio en la qual es produeixin pinsos.

2. No obstant aixo el disposat en apartat |, el periode de conversié podra quedar reduit a
un any per a pastures i espais a l'aire lliure utilitzats per espécies no herbivores. Aquest
periode podra quedar reduit a sis mesos quan les terres que es tracti no hagin rebut durant
I'altim any tractaments amb productes no autoritzats en la produccié ecologica.

Article 38
Bestiar i productes ramaders

I. Quan s’hagi introduit en una explotacié bestiar no ecologic de conformitat amb el
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disposat en l'article 14, apartat |, lletra a), incis ii), del Reglament (CE) 834/2007 i en larticle
9 i/o 'article 42 del present Reglament, i en cas que els productes ramaders es vulguin
vendre com a productes ecologics, les normes de produccié recollides en els articles 9, 10,
I'1'i I4 del Reglament (CE) 834/2007, i en el capitol 2 del titol Il i, quan escaigui, en l'article
42 del present Reglament, s’hauran d’haver aplicat durant almenys:

a) 12 mesos en el cas dels equids i bovins (inclosos els de les espécies bubalus bisoi
destinats a la produccié de carn, i en qualsevol cas, almenys durant tres quartes parts del
seu temps de vida;

b) sis mesos en el cas dels petits remugants, els porcs i els animals per a la produccio de llet;

¢) deu setmanes per a les aus de corral destinades a la produccié de carn introduides abans
dels 3 dies de vida;

d) sis setmanes en el cas de les aus de corral destinades a la produccié d’ous.

2. Quan hi hagi animals no ecologics en una explotacio al comengament del periode de
conversio, de conformitat amb el disposat en l'article 14, apartat |, lletra a), incis iii), del
Reglament (CE) 834/2007, els seus productes es podran considerar ecologics si la conversio
afecta simultaniament a tota la unitat de produccio, inclosos els animals, les pastures o
qualsevol parcel-la utilitzada per a I'alimentacié animal. El periode total de conversio
combinat per als animals existents i la seva progenie, les pastures o qualsevol parcel-la
utilitzada per a l'alimentacié animal es podra reduir a 24 mesos, si els animals s’alimenten
principalment amb productes de la unitat de produccio.

3. Els productes de la apicultura només podran vendre’s amb referencies al metode de
produccio ecologic quan les normes de produccio ecologiques s’hagin complert durant un
any almenys.

4. El periode de conversid de les arnes no sera valid en cas que s’apliqui I'article 9, apartat 5,
del present Reglament.

5. Durant el periode de conversio, la cera se substituira per cera procedent de I'apicultura
ecologica.

Article 38 bis
Produccié d’animals de I’aqtiicultura

|. Els seglents periodes de conversié de les unitats de produccié aquicola seran aplicables
als seglients tipus d’instal-lacions aquicoles, inclosos els animals de 'aquicultura que hi hagi:

a) un periode de conversio de 24 mesos per a les instal-lacions que no es puguin buidar,
netejar i desinfectar;

b) un periode de conversié de 12 mesos per a les instal-lacions que hagin estat buidades o
s’hagin deixat en guaret;

¢) un periode de conversio de sis mesos per a les instal-lacions que s’hagin buidat, netejat i
desinfectat;

d) un periode de conversio de tres mesos per a les instal-lacions en aiglies obertes, incloses
les que crien mol-luscos bivalves.

2. L’autoritat competent podra decidir reconéixer de forma retroactiva com a part del
periode de conversio tot periode previament documentat en el que les instal-lacions no
hagin estat tractades o exposades a productes no autoritzats per a la produccié ecologica.
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CAPITOL 6
Normes excepcionals de produccio

Seccio |
Normes excepcionals de produccio relacionades amb limitacions climatiques,
geografiques o estructurals de conformitat amb P’article 22, apartat 2, lletra a),
del Reglament (CE) 834/2007.

Article 39
Lligat dels animals

Quan siguin d’aplicacio les condicions establertes en l'article 22, apartat 2, lletra a), del
Reglament (CE) 834/2007, les autoritats competents podran autoritzar que els animals de les
petites explotacions es mantinguin lligats quan no es puguin mantenir en grups adequats per
al seu comportament, sempre que tinguin accés a pastures durant el periode de pasturatge
de conformitat amb el que disposa I'article 14, apartat 2, i puguin sortir dues vegades per
setmana a espais oberts quan el pasturatge no sigui possible.

Article 40
Produccio6 paral-lela

I. Quan siguin d’aplicacio les condicions establertes en I'article 22, apartat 2, lletra a), del
Reglament (CE) 834/2007, un productor podra tenir unitats de produccié ecologiques i no
ecologiques en la mateixa zona:

a) en el cas que es produeixin cultius perennes que requereixin un periode de cultiu
d’almenys tres anys, i les varietats dels quals no puguin diferenciar-se facilment, sempre
que es compleixin les seglients condicions:

i) que la produccié que es tracti estigui inclosa en un pla de conversié que comprometi al
productor formalment i conforme al qual I'inici de la conversio a la produccié ecologica
de l'ultima part de les superficies incloses en el mateix comenci com més aviat millor i,
en tot cas, en un termini maxim de cinc anys;

if) que s’hagin pres les mesures oportunes per a garantir en tot moment la separacio dels
productes procedents de cadascuna de les unitats considerades;

iii) que la collita de cadascun dels productes considerats es comuniqui a 'organisme o
autoritat de control amb una antelacié d’almenys 48 hores;

iv) que, una vegada acabada la collita, el productor informe a 'organisme o 'autoritat de
control de les quantitats exactes collides en les unitats en questio i les mesures
aplicades per a separar els productes;

v) que el pla de conversid i les mesures de control esmentades en els capitols | i 2 del
titol IV hagin estat aprovats per I'autoritat competent; aquesta aprovacié haura de
confirmar-se tots els anys després de I'inici de 'esmentat pla;

b) en el cas de les superficies destinades a la investigacio agraria o I'educacio oficial
autoritzades per les autoritats competents dels Estats membres, i sempre que es
compleixin les condicions establertes en la lletra a), incisos ii), iii) i iv) i la part pertinent
de l'incis v);

) en el cas de les superficies destinades a la produccié de llavors, de material de
reproduccio vegetativa i de plangons, i sempre que es compleixin les condicions
establertes en la lletra a), incisos ii), iii) i iv) i la part pertinent de l'incis v);

d) en el cas de pastures utilitzades exclusivament perque pasturin els animals.
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2. L’autoritat competent podra autoritzar a les explotacions que portin a terme investigacio
agraria o educacio oficial per a criar bestiar ecologic i no ecologic de la mateixa especie si es
compleixen les seguents condicions:

a) si s’han adoptat mesures adequades, notificades amb antelacié a I'organisme o I'autoritat
de control, amb la finalitat de garantir en tot moment la separacié entre els animals, els
productes ramaders, el fem i els pinsos de cadascuna de les unitats;

b) si el productor informa amb antelacio a I'organisme o I'autoritat de control de tota
lliurament o venda de bestiar o de productes ramaders;

c) si 'operador informa a I'organisme o l'autoritat de control de les quantitats exactes
produides en les unitats, juntament amb totes les caracteristiques que permetin la
identificacio dels productes, i confirma que les mesures adoptades per a separar els
productes s’han aplicat.

Article 41
Gestio de les unitats apicoles als fins de la pol linitzacio

Quan siguin d’aplicacié les condicions establertes en l'article 22, apartat 2, lletra a), del
Reglament (CE) 834/2007, a les fins de I'accié pol flinitzadora, un operador podra tenir
unitats apicoles ecologiques i no ecologiques en la mateixa explotacio, sempre que es
compleixin tots els requisits de les normes de produccié ecologiques, amb excepcio de les
disposicions per a la ubicacio de les arnes. En tal cas, el producte no es podra vendre com a
ecologic.

L’'operador haura de guardar documents justificatius de 'aplicacié d’aquesta disposicio.

Seccio 2
Normes excepcionals de produccio relacionades amb la no disponibilitat
d’insums agraris ecologics de conformitat amb P’article 22, apartat 2, lletra b),
del Reglament (CE) 834/2007.

Article 42
Utilitzacié d’animals no ecologics

Quan siguin d’aplicacié les condicions establertes en l'article 22, apartat 2, lletra b), del
Reglament (CE) 834/2007, i previa autoritzacié de l'autoritat competent:

a) quan es constitueixi inicialment un ramat, es renovi o es reconstitueixi, i no hi hagi un
nombre suficient d’aus de corral criades de manera ecologica, es podran introduir aus de
corral criades de manera no ecologica en una unitat de produccié d’aus de corral
ecologiques, a condicio que les polletes destinades a la produccié d’ous i aus de corral
per a la produccié de carn tinguin menys de tres dies;

b) es podran introduir en una unitat ramadera ecologica fins al 31 de desembre de 2020
polletes criades de manera no ecologica destinades a la produccié d’ous que tinguin un
maxim de |8 setmanes quan no es disposi de polletes criades de forma ecologica i
sempre que es compleixin les disposicions pertinents establertes en les seccions 3 i 4 del
capitol 2.

Article 43
Utilitzacié de pinsos no ecologics d’origen vegetal i animal per als animals

Quan siguin d'aplicacié les condicions establertes a I'article 22, apartat 2, lletra b), del
Reglament (CE) 834/2007, quedara autoritzada la utilitzacié d'una proporcié limitada de
pinsos proteics no ecologics per al bestiar porci i les aus de corral si els ramaders no poden
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obtenir pinsos proteics Unicament procedents de la produccié ecologica.

El percentatge maxim de pinsos proteics no ecologics autoritzats per periode de 12 mesos
per a aquestes especies sera del 5% en els anys civils 2018, 2019 i 2020.

Aquestes xifres s'hauran de calcular anualment com a percentatge de la matéria seca dels
pinsos d'origen agricola.

L'agent economic haura de guardar documents justificatius de la necessitat d'aplicar aquesta
disposicio.

Article 44
Utilitzacio de cera no ecologica

En cas de noves instal-lacions o durant el periode de conversio, es podra utilitzar cera
d’abella no ecologica Unicament:

a) si en el mercat no hi ha disponible cera procedent de I'apicultura ecologica;

b) si s’ha demostrat que esta lliure de contaminacié amb substancies no autoritzades en la
produccio ecologica i

c) si escau, d’opercles.

Article 45
Utilitzacié de llavors o material de reproduccié vegetativa que no s’hagin
obtingut pel métode de produccié ecologic

I. Quan siguin d’aplicacio les condicions establertes en I'article 22, apartat 2, lletra b), del
Reglament (CE) 834/2007:

a) es podran utilitzar llavors i material de reproduccio vegetativa procedents d’una unitat de
produccié en fase de conversié a I'agricultura ecologica;

b) quan la lletra a) no sigui d’aplicacio, els Estats membres podran autoritzar la utilitzacié de
llavors o material de reproduccio vegetativa no ecologics si no es disposa dels mateixos
procedents de la produccié ecologica. No obstant aixo, els apartats 2 a 9 que es recullen
a continuacio seran aplicables per a I's de llavors i patates de sembra no ecologiques.

2. Es podran utilitzar llavors i patates de sembra no ecologiques sempre que les llavors o
patates de sembra no s’hagin tractat amb productes fitosanitaris distints dels autoritzats per
al tractament de llavors de conformitat amb [’article 5, apartat |, tret que l'autoritat
competent de I'Estat membre hagi prescrit un tractament quimic de conformitat amb el
disposat en la Directiva 2000/29/CE del Consell per a totes les varietats d’una espécie
concreta en la superficie en la qual es vagin a utilitzar les llavors o les patates de sembra.

3. En annex X s’especifiquen les especies per a les quals s’ha establert que hi ha disponibles
en suficients quantitats i per a un nombre important de varietats en totes les parts de la
Comunitat llavors o patates de sembra produides pel meétode ecologic.

Les especies enumerades en I'annex X podran no estar sotmeses a autoritzacio de
conformitat amb I'apartat |, lletra b), tret que estigui justificada per un dels fins esmentades
en 'apartat 5, lletra d).

4. Els Estats membres podran delegar la facultat de concedir 'autoritzacié esmentada en
apartat I, lletra b), a una altra administracio publica sota la seva supervisio o a les autoritats
o organismes de control esmentats en l'article 27 del Reglament (CE) 834/2007.

5. Només es podra concedir autoritzacio per a emprar llavors o patates de sembra que no
s’hagin obtingut mitjangant el métode de produccié ecologic en les seglients situacions:
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a) si no esta inscrita en la base de dades contemplada en I'article 48 cap varietat de I'espécie
que l'usuari desitja obtenir;

b) si cap proveidor (a saber, un operador que comercialitza llavors o patates de sembra a
altres operadors) pot subministrar les llavors o patates de sembra abans de sembrar o
plantar en situacions en les quals l'usuari hagi encarregat les llavors o patates de sembra
amb una antelacio raonable;

c) si la varietat que I'usuari desitja obtenir no esta inscrita en la base de dades esmentada en
I'article 48 i si dita usuaria pot demostrar que cap de les alternatives inscrites de la
mateixa espécie son adequades, pel que l'autoritzacioé és important per a la seva
produccio;

d) si esta justificat per motius d’investigacio, assajos en proves de camp a petita escala o per
a la conservacié de varietats, sempre amb I'aprovacié de l'autoritat competent de I'Estat
membre.

6 . L'autoritzacioé es concedira abans de la sembra del cultiu.

7. L'autoritzacio es concedira Unicament a usuaris concrets durant un periode vegetatiu cada
vegada i 'autoritat o organisme encarregat de les autoritzacions registrara les quantitats
autoritzades de llavors o patates de sembra.

8. No obstant el que disposa I'apartat 7, 'autoritat competent de I'Estat membre podra
concedir a tots els usuaris una autoritzacio general per a:

a) una especie concreta quan i mentre es compleixi la condicio establerta en I'apartat 5,
lletra a);

b) una varietat concreta quan i mentre es compleixin les condicions establertes en I'apartat
5, lletra c).

Les autoritzacions esmentades en el paragraf primer s’indicaran clarament en la base de
dades a que es refereix I'article 48.

9. L’autoritzacié només es podra concedir durant periodes per als quals s’actualitzi la base de
dades de conformitat amb l'article 49, apartat 3.

Secci6 3
Normes excepcionals de produccio relacionades amb problemes de gesti6
especifics de la ramaderia ecologica de conformitat amb P'article 22, apartat 2,
lletra d), del Reglament (CE) 834/2007.

Article 46
Problemes de gesti6 especifics de la ramaderia ecologica

La fase final d’engreix dels bovins adults per a la produccié de carn es podra efectuar a
l'interior dels edificis, sempre que el periode passat a l'interior no superi la cinquena part del
seu temps de vida i, en qualsevol cas, sigui d’'un maxim de tres mesos.

Seccio 3 bis
Normes excepcionals de produccioé relacionades amb circumstancies
catastrofiques de conformitat amb l’article 22, apartat 2, lletra e), del Reglament
(CE) 834/2007

Article 46 bis
Addicié d’extracte de llevat no ecologic
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Quan es donin les condicions que preveu l'article 22, apartat 2, lletra e), del Reglament (CE)

834/2007, es permetra 'addicio al substrat de fins a un 5% d’extracte o autolisat de llevat no
ecologic (calculat en percentatge de mateéria seca) per a la produccié de llevat ecologica si els
agents economics no poden aconseguir extracte o autolisat de llevat ecologic.

Abans del 3| de desembre de 2013, es reexaminara la disponibilitat d’extracte o autolisat de
llevat ecologic per suprimir aquesta disposicio.

Secci6 4
Normes excepcionals de produccio relacionades amb circumstancies
catastrofiques de conformitat amb P’article 22, apartat 2, lletra f), del Reglament
(CE) 834/2007

Article 47
Circumstancies catastrofiques

L’autoritat competent podra autoritzar de manera temporal:

a) la renovacio o reconstitucié d’un ramat amb animals no ecologics si no es disposa
d’animals criats pel métode ecologic en cas que una malaltia o una catastrofe produeixin
una elevada mortaldat d’animals i sempre que s’apliqui als animals no ecologics el periode
de conversio respectiu;

b) la reconstitucié d’arnes amb abelles no ecologiques si no es disposa d’arnes ecologiques
en cas que una malaltia o una catastrofe produeixin una elevada mortaldat d’abelles;

c) la utilitzacid, per part d’'operadors concrets, de pinsos no ecologics durant un periode
limitat i en relacié amb una zona determinada quan s’hagi perdut la produccio de farratge
o s’imposin restriccions, concretament com resultat de condicions meteorologiques
excepcionals, un brot de malalties infeccioses, la contaminacié amb substancies toxiques o
com a conseqténcia d’incendis;

d) l'alimentacio6 de les abelles amb mel ecologica, sucre ecologic o xarop de sucre ecologic
en cas que es produeixin condicions meteorologiques excepcionals durant un periode
llarg o una catastrofe que impedeixin la produccié de nectar o melada.

e) I'is del contingut d’anhidrid sulfurés fins als nivells maxims que es fixin de conformitat
amb l'annex | B del Reglament (CE) 606/2009 quan les condicions climatiques
excepcionals d’una determinada campanya deteriorin la situacio sanitaria del raim en una
zona geografica determinada a causa d’atacs bacterians greus o atacs de fongs que obliguin
al productor a utilitzar més anhidrid sulfurés que en anys anteriors per a obtenir un
producte final comparable.

f) la renovacid o reconstitucid de les poblacions aquicoles amb animals procedents de
aquicultura no ecologica, en el cas d’una elevada mortalitat d’animals causada per
circumstancies enumerades en l'article 57, apartat |, lletres a) a d) del Reglament (UE)
508/2014 del Parlament Europeu i del Consell, si no es disposa d’animals criats pel
metode ecologic i sempre que, en al menys els dos dltims tergos del cicle de produccio,
es segueixin les regles de maneig ecologic.

: v rovacio per par utori o , operadors individu
Després de la seva a acio per part de I'autoritat competent, els operadors individuals
guardaran documents justificatius de la utilitzacid de les excepcions abans esmentades. Els

stats Membres s’informaran reciprocament i informaran a la Comissio de les excepcions
Estats Memb "inf t i inf laC del
que hagin estat concedides a 'empara de les lletres c) i e) del paragraf primer.

CAPITOL 7
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Base de dades de llavors

Article 48
Base de dades

|. Cada Estat membre s’encarregara que es crei una base de dades informatitzada en la qual
es recullin les varietats de llavors o patates de sembra disponibles en el seu territori
obtingudes mitjangant el métode de produccioé ecologic.

2. La base de dades estara administrada bé per l'autoritat competent de I'Estat membre o bé
per una autoritat o un organisme designat per I'Estat membre per a aquesta fi, denominat en
endavant «el gestor de la base de dadesy. Els Estats membres també podran nomenar a una

autoritat competent o un organisme privat en altre Estat membre.

3. Cada Estat membre informara a la Comissio i als altres Estats membres de 'autoritat o
organisme privat designat per a gestionar la base de dades.

Article 49
Inscripcio

|. Les varietats per a les quals es disposa de llavors o patates de sembra produides pel
métode de produccio ecologic s’inscriuran en la base de dades esmentada en l'article 48 a
peticio del proveidor.

2. Es considerara que tota varietat que no figuri en la base de dades no esta disponible a
I'efecte de I'aplicacio de I'article 45, apartat 5.

3. Cada Estat membre decidira el periode de I'any en el qual s’haura d’actualitzar
regularment la base de dades per a cada espécie o grup d’especies conreat en el seu
territori. La base de dades contindra informacio sobre aquesta decisio.

Article 50
Condicions d’inscripci6

|. Per a la inscripcid, el proveidor:

a) demostrara que ell, o I'Gltim operador, en els casos en els quals el proveidor es limiti a
manipular llavors o patates de sembra préviament envasades, s’ha sotmeés al regim de
control establert en Iarticle 27 del Reglament (CE) n° 834/2007;

b) demostrara que les llavors o patates de sembra que es vulguin comercialitzar compleixen
els requisits generals aplicables a les llavors i a les patates de sembra;

c) oferira tota la informacio necessaria de conformitat amb l'article 51 del present
Reglament i es comprometra a actualitzar aquesta informacio, a peticio del gestor de la
base de dades o sempre que aquesta actualitzacio sigui necessaria per a garantir que es
manté la fiabilitat de la informacio.

2. El gestor de la base de dades, amb I'aprovacio de I'autoritat competent de I'Estat membre,
podra rebutjar una sol-licitud de registre d’'un proveidor o suprimir una inscripcio
préviament acceptada si el proveidor no compleix els requisits fixats en I'apartat 1.

Article 51
Informacio inscrita

|. Per a cada varietat inscrita i per a cada proveidor, la base de dades esmentada en l'article
48 contindra almenys la seglient informacio:

a) el nom cientific de I'espécie i la denominacié de la varietat;
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b) el nom i les dades per a contactar al proveidor o al seu representant;

c) la zona en la qual el proveidor pot subministrar les llavors o patates de sembra a |'usuari
en el termini normal de lliurament;

d) el pais o regi6 en el qual la varietat s’hagi sotmes a proves i s’hagi aprovat a les fins dels
catalegs comuns de les varietats de les espécies de plantes agricoles i horticoles definits
en la Directiva 2002/53/CE del Consell referent al cataleg comu de les varietats de les
especies de plantes agricoles i la Directiva 2002/55/CE del Consell referent a la
comercialitzacié de llavors de plantes horticoles;

e) la data a partir de la qual estaran disponibles les llavors o les patates de sembra;

f) el nom i el codi numeéric de I'organisme o l'autoritat de control encarregats de la
inspeccio de 'operador de conformitat amb el disposat en l'article 27 del Reglament
(CEE) n° 834/2007.

2. El proveidor haura d’'informar immediatament al gestor de la base de dades de les
varietats inscrites en ella de les quals deixi de disposar-se. Les modificacions es registraran
en la base.

3. A més de la informacio especificada en I'apartat |, la base de dades recollira una llista amb
les especies que figuren en 'annex X.

Article 52
Accés a la informacio

|. Els usuaris de les llavors o patates de sembra i el public podran accedir a la informacio de
la base de dades esmentada en larticle 48 a través d’Internet de manera gratuita. Els Estats
membres podran decidir que, prévia sol-licitud, els usuaris que hagin notificat la seva activitat
de conformitat amb l'article 28, apartat |, lletra a), del Reglament (CE) n° 834/2007, puguin
obtenir del gestor de la base un resum de les dades corresponents a un o diversos grups
d’especies.

2. Els Estats membres s’encarregaran que s’informi a tots els usuaris als quals es fa referencia
en l'apartat |, almenys una vegada a I'any, sobre el sistema i la manera d’obtenir la informacié
inscrita en la base de dades.

Article 53
Taxa de registre

Per cada inscripcio es podra cobrar una taxa que representara el cost de la introduccio i el
manteniment de la informacio en la base de dades esmentada en I'apartat 48 . L'autoritat
competent de |'Estat membre haura d’aprovar la quantia de la taxa imposada pel gestor de la
base de dades.

Article 54
Informe anual

|. Les autoritats o organismes designats per a concedir autoritzacions de conformitat amb
I'article 45 registraran totes les autoritzacions i transmetran aquesta informacioé en un
informe a I'autoritat competent de I'Estat membre i al gestor de la base de dades.

Per a cada espécie que hagi estat objecte d’una autoritzacid de conformitat amb l'article 45,
apartat 5, I'informe recollira la seglient informacio:
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a) el nom cientific de I'espécie i la denominacié de la varietat;

b) la justificacié de I'autoritzacio indicada fent referéncia a I'article 45, apartat 5, lletres a), b),
c) od);

c) el nombre total d’autoritzacions;
d) la quantitat total de llavors o patates de sembra afectades;

e) el tractament quimic que s’hagi dispensat per motius fitosanitaris de conformitat amb el
disposat en l'article 45, apartat 2.

2. Per a les autoritzacions concedides de conformitat amb I'article 45, apartat 8, 'informe
recollira la informacié esmentada en la lletra a) del paragraf segon de I'apartat | del present
article i el periode durant el qual han estat en vigor les autoritzacions.

Article 55
Resum

L’autoritat competent de |'Estat membre recopilara tots els informes abans del 3| de marg
de cada any i enviara un resum que comprengui totes les autoritzacions de I'Estat membre
de P'any civil anterior a la Comissio i als altres Estats membres. En I'informe es recollira la
informacio detallada en larticle 54 . La informacié es publicara en la base de dades citada en
I'article 48 . L’autoritat competent podra delegar la tasca de recopilar els informes en el
gestor de la base de dades.

Article 56
Informacio preévia peticio
A peticié d’'un Estat membre o la Comissio, es facilitara als altres Estats membres o a la

Comissio informacio detallada sobre les autoritzacions concedides en determinats casos
concrets.

TiTOL 1Nl
ETIQUETATGE

CAPITOL |
Logotip comunitari

Article 57
Logotip ecologic de la UE

De conformitat amb el que disposa I'article 25, apartat 3, del Reglament (CE) 834/2007, el
logotip de produccié ecologica de la Unié Europea (en endavant, "el logotip ecologic de la
UE") s’ajustara al model recollit a I'annex Xl, part A, del present Reglament.

Pel que fa a I'etiquetat, el logotip ecologic de la UE només s’utilitzara si el producte en
quiestio es produeix d’acord amb els requisits del Reglament (CE) 834/2007, del Reglament
(CE) 1235/2008 de la Comissio i del present Reglament, pels agents economics que satisfan
els requisits del regim de control al que es refereixen els articles 27, 28, 29, 32 i 33 del
Reglament (CE) 834/2007.

Article 58
Condicions aplicables a la utilitzacié del codi numeéric i el lloc d’origen

I. La indicacié del codi numeéric de I'autoritat o organisme de control esmentat en Iarticle
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24, apartat |, lletra a), del Reglament (CE) 834/2007:

a) comengara amb I'acronim que identifica a I'Estat membre o tercer pais, de conformitat
amb la norma internacional ISO 3166 per als codis de dues lletres dels paisos (codis per a
la representacié de noms de paisos i de les seves subdivisions);

b) incloura un terme que estableixi un vincle amb el metode de produccié ecologic, de
conformitat amb el que disposa I'article 23, apartat |, del Reglament (CE) no 834/2007,
d’acord amb 'annex XI, part B (2), del present Reglament;

¢) incloura un nimero de referencia que haura de decidir la Comissio o les autoritats
competents dels Estats membres, d’acord amb I'annex XI, part B (3), del present
Reglament, i

d) es col locara en el mateix camp visual que el logotip ecologic de la UE si aquest s’utilitza
en l'etiquetatge.

2. La indicacio6 del lloc en que s’han produit les matéries primeres agraries de les quals es
compon el producte, tal com s’esmenta en l'article 24, apartat |, lletra c), del Reglament
(CE) 834/2007, estara situada immediatament sota codi numeric esmentat en 'apartat |

CAPITOL 2
Requisitsd 6 e t i q espdcifics peeals pinsos

Article 59
Ambit, utilitzacio de marques comercials i denominacions de venda

Aquest capitol no s'aplica als pinsos destinats als animals de companyia ni als animals criats
per a l'obtencio de pells.

Les marques comercials i denominacions de venda que incloguin una indicacié esmentada a
I'article 23, apartat |, del Reglament (CE) 834/2007 Gnicament es podran utilitzar si tots els
ingredients d'origen vegetal i animal s'han produit pel métode de produccié ecologic i
almenys el 95% de la materia seca del producte esta constituida per aquests ingredients.

Article 60
Indicacions en els pinsos transformats

|. Els termes que preveu l'article 23, apartat |, del Reglament (CE) 834/2007 i el logotip
ecologic de la UE poden utilitzar en els pinsos transformats sempre que:

a) els pinsos transformats compleixin les disposicions del Reglament (CE) 834/2007 i, en
particular, l'article 14, apartat I, lletra d), incisos iv) iv), per al bestiar, i I'article 15, apartat
|, lletra d), per als animals de I'aqtiicultura, aixi com del seu article 18;

b) els pinsos transformats compleixin les disposicions d'aquest Reglament i, en particular,
dels seus articles 22 i 26;

c) tots els ingredients d'origen vegetal o animal continguts en els pinsos transformats s'hagin
produit pel metode de produccio ecologic;

d) almenys el 95% de la materia seca del producte estigui constituida per productes agricoles
ecologics.

2. A condicié que es compleixin els requisits que estableix I'apartat |, lletres a) i b), estara
permes utilitzar la frase seguent en el cas dels productes que incloguin quantitats variables de
materies primeres procedents del meétode de produccié ecologic, o materies primeres
procedents de productes en conversio a l'agricultura ecologica o productes que preveu
I'article 22 d'aquest Reglament:
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"Es pot utilitzar en la produccié ecologica de conformitat amb el Reglament (CE) 834/2007 i
el Reglament (CE) 889/2008."

Article 61
Condicions d’utilitzacié d’indicacions en els pinsos transformats

|. La indicacié contemplada en l'article 60:

a) haura d’estar separada de les mencions establertes en I'article 5 de la Directiva
79/373/CEE del Consell o en larticle 5, apartat |, de la Directiva 96/25/CE del Consell;

b) no podra presentar-se en un color, format o tipus de caracters que la destaquin enfront
de la descripcid o denominacié de I'aliment per a animals a qué es refereixen,
respectivament, I'article 5, apartat |, lletra a), de la Directiva 79/373/CEE o I'article 5,
apartat |, lletra b), de la Directiva 96/25/CE;

¢) haura d’anar acompanyada, en el mateix camp visual, d’'una mencid, expressada en pes de
materia seca, que especifiqui:

i) el percentatge de materia/es primera/es procedent/s de I'agricultura ecologica,

ii) el percentatge de matéria/es primera/es procedent/s de productes en conversié a
Pagricultura ecologica,

iii) el percentatge de materia/es primera/es no compreés en els incisos i) i ii);
iv) el percentatge total de pinso d’origen agricola;

d) haura d’anar acompanyada d’una llista amb els noms de les matéries primeres per a
I'alimentacié animal procedents de I'agricultura ecologica;

e) haura d’anar acompanyada d’una llista amb els noms de les matéries primeres per a
I'alimentacié animal procedents de productes en conversié a I'agricultura ecologica.

2. La indicacié contemplada en l'article 60 podra anar també acompanyada per una referéncia
al requisit d’utilitzar els pinsos de conformitat amb els articles 21 i 22.

CAPITOL 3
Altres requisitsd 6 e t i q espdcifics g e

Article 62

Productes d’origen vegetal en conversio

Els productes d’origen vegetal en conversié podran dur la indicacié «producte en conversié
a l'agricultura ecologicay, a condicio que:

a) s’hagi respectat un periode de conversié d’almenys 12 mesos abans de la collita;

b) la indicacio aparegui escrita en un color, grandaria i tipus de lletra que no sigui més visible
que la denominacié de venda del producte i que totes les lletres tinguin la mateixa
grandaria;

c) el producte contingui un unic ingredient vegetal d’origen agrari;

d) la indicaci6 estigui vinculada amb el codi numeric de I'autoritat o organisme de control
esmentats en l'article 27, apartat 10, del Reglament (CE) 834/2007.

TiTOL IV
CONTROLS
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CAPITOL |
Requisits minims de control

Article 63
Disposicions de control i compromis de 'operador

I. Quan comencin a aplicar-se les disposicions de control, 'operador elaborara i,
posteriorment, mantindra:

a) una descripcio completa de la unitat, els locals i la seva activitat;

b) totes les mesures concretes que s’hagin d’adoptar en la unitat, els locals i 'activitat per a
garantir el compliment de les normes de produccié ecologiques;

c) les mesures cautelars que s’hagin d’adoptar per a reduir el risc de contaminacié per
productes o substancies no autoritzats i les mesures de neteja que s’hagin d’adoptar en
els llocs d’emmagatzematge i en tota la cadena de produccié de I'operador.

d) les caracteristiques especifiques del métode de produccio utilitzat, quan 'operador desitgi
sol-licitar documents justificatius de conformitat amb l'article 68, apartat 2.

Si escau, la descripcio i les mesures contemplades en el paragraf primer podran formar part
d’un sistema de qualitat establert per 'operador.

2. La descripcio i les mesures esmentades en I'apartat | es recolliran en una declaracio,
signada per 'operador responsable. Aquesta declaracié haura d’esmentar, a més, el
compromis contret per 'operador de:

a) portar a terme les operacions de conformitat amb les normes de la produccié ecologica;

b) acceptar, en cas d’infraccié o irregularitats, I'aplicacio forgosa de les mesures de les
normes de produccié ecologiques;

c) comprometre’s a informar per escrit als compradors del producte amb la finalitat de
garantir que les indicacions relatives al metode de produccié ecologic es retiren d’aquesta
produccid.

d) acceptar, quan 'operador o els subcontractistes d’aquest siguin inspeccionats per
diferents autoritats o organismes de control de conformitat amb el régim de control
establert per 'Estat membre considerat, I'intercanvi d’'informacio entre aquestes
autoritats o organismes;

e) acceptar, quan I'operador o els subcontractistes d’aquest operador canviin d’autoritat o
d’organisme de control, la transmissio dels seus expedients de control a 'autoritat o
organisme de control subseguent;

f) acceptar, quan I'operador es retiri del régim de control, informar d’aquesta retirada sense
demora a l'autoritat competent i a I'autoritat o organisme de control pertinents;

g) acceptar, quan I'operador es retiri del regim de control, que I'expedient de control es
conservi per un periode de al menys cinc anys;

h) acceptar informar sense demora a l'autoritat o autoritats de control o a I'organisme o
organismes de control pertinents de tota irregularitat o infraccié que afecti al caracter
ecologic del seu producte o dels productes ecologics que rep d’altres operadors o
subcontractistes.

La declaracié contemplada en el paragraf primer sera verificada per I'organisme o l'autoritat
de control, el qual o la qual expedira un informe que identifiqui les possibles deficiéncies i
incompliments de les normes de produccio ecologiques. L'operador signara també aquest
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informe i adoptara les mesures correctores pertinents.

3. Per a I'aplicacio de larticle 28, apartat |, del Reglament (CE) 834/2007, I'operador
notificara a 'autoritat competent la segiient informacio:

a) el nom i 'adrega de I'operador;

b) 'emplagament dels locals i, si escau, de les parcel-les (dades cadastrals) on es realitzen les
operacions;

¢) la naturalesa de les operacions i dels productes;

d) el compromis per part de 'operador de portar a terme les operacions de conformitat
amb les disposicions establertes en el Reglament (CE) 834/2007 i en el present
Reglament;

e) en cas que es tracti d’'una explotacio agricola, la data en la qual el productor va deixar
d’aplicar productes no autoritzats en la produccid ecologica en les parcel-les en qliestio;

f) el nom de l'organisme autoritzat al que I'operador hagi confiat el control de la seva
explotacio, quan I'Estat membre que es tracti apliqui el régim de control mitjangant
lautoritzacio d’aquests organismes.

Article 64
Modificacié de les disposicions de control

L'operador responsable notificara tot canvi de la descripcio o de les mesures esmentades en
I'article 63 i de les disposicions de control inicials establertes en els articles 70, 74, 80, 82, 86
i 88 a l'autoritat o organisme de control amb la deguda antelacio.

Article 65
Visites de control

|. L’organisme o 'autoritat de control haura d’efectuar, com a minim una vegada a 'any, un
control fisic de tots els operadors.

2. L’autoritat o I'organisme de control prendra i analitzara mostres per a la detecci6 de
productes no autoritzats per a la produccié ecologica, per a comprovar si s’han utilitzat
técniques no conformes amb la produccié ecologica o per detectar possibles contaminacions
amb productes no autoritzats per a la produccié ecologica. El nimero de mostres que haura
de prendre i analitzar cada any l'autoritat o I'organisme de control correspondra al menys al
5 % del numero d’operadors subjectes al seu control. La seleccié dels operadors respecte
dels quals s’haura de recollir mostres es basara en una avaluacié general del risc
d’incompliment de les normes de la produccié ecologica. Aquesta avaluacio general tindra en
compte totes les etapes de la produccid, la preparacio i la distribucio.

L'autoritat o I'organisme de control prendra i analitzara mostres en els casos en que es
sospiti que s’estan utilitzant productes o técniques no autoritzades por les normes de la
produccié ecologica. En aquests casos, no s’aplicara cap nimero minim de mostres que
s’hagin de prendre i analitzar-se.

Las mostres també podran ser preses i analitzades per 'autoritat de control o I'organisme de
control en qualsevol altre cas per detectar productes no autoritzats en la produccio
ecologica, per comprovar si s’han utilitzat técniques de produccié no conformes amb les
normes de la produccio ecologica o detectar la possible contaminacié amb productes no
autoritzats en la produccioé ecologica.

3. Després de cada visita s’haura de redactar un informe de control que també sera signat
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per 'operador de la unitat o pel seu representant.

4. A més, l'organisme o autoritat de control realitzara visites aleatories de control,
prioritariament sense previ avis, sobre la base d’una avaluacié general del risc
d’incompliment de les normes de produccié ecologiques, tenint en compte almenys els
resultats de controls anteriors, la quantitat de productes afectats i el risc de substitucio de
productes.

Article 66
Comptabilitat documentada

I. En la unitat o locals s’haura de dur un registre d’existéncies i un registre financer a fi que
'operador i 'organisme o autoritat de control puguin, respectivament, identificar i
comprovar:

a) al proveidor i, si fos diferent, al venedor o a I'exportador dels productes;

b) la naturalesa i les quantitats de productes ecologics que hagin estat subministrats a la
unitat i, si escau, de totes les matéries adquirides, aixi com la utilitzacié que s’hagi fet de
les mateixes, i, si escau, la formulacié dels pinsos composts;

) la naturalesa i les quantitats de productes ecologics emmagatzemats en els locals;

d) la naturalesa, les quantitats i els destinataris, aixi com, si fossin diferents, els compradors,
exceptuats els consumidors finals, de tots els productes que hagin abandonat la unitat o
els locals o instal-lacions d’emmagatzematge del primer destinatari;

e) en el cas dels operadors que no emmagatzemin ni manipulin fisicament tals productes
ecologics, la naturalesa i les quantitats de productes ecologics que hagin estat comprats i
venuts, i els proveidors, aixi com, si fossin diferents, els venedors o els exportadors i els
compradors, i, si fossin diferents, els destinataris.

2. La comptabilitat documentada haura d’incloure, aixi mateix, els resultats de la verificacio
en el moment de la recepcio dels productes ecologics i qualsevol altra informacio sol-licitada
per 'organisme o 'autoritat de control a I'efecte d’una verificacié adequada. Les dades de la
comptabilitat hauran d’estar documentats mitjangant els justificants pertinents. Els comptes
hauran de demostrar I'equilibri entre les entrades i les sortides.

3. Quan un operador gestioni diverses unitats de produccid en la mateixa superficie, les
unitats dedicades a productes no ecologics, juntament amb els locals d’emmagatzematge per
als insums, hauran de ser també objecte dels requisits de control minims.

Article 67
Accés a les instal-lacions

|. L'operador:

a) haura de permetre a I'organisme o autoritat de control, per a la inspeccio, I'accés a totes
les parts de la unitat i a tots els locals, aixi com als comptes i als justificants pertinents;

b) haura de facilitar a 'organisme o autoritat de control tota la informacié que es consideri
raonablement necessaria per al control;

c) haura de presentar, a peticié de I'organisme o autoritat de control, els resultats dels seus
propis programes de garantia de qualitat.

2. A més dels requisits recollits en I'apartat |, els importadors i primers destinataris
presentaran la informacio sobre enviaments importats esmentada en larticle 84.
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Article 68
Documents justificatius

I. Als fins de I'aplicacio de I'article 29, apartat |, del Reglament (CE) 834/2007, les autoritats
i organismes de control utilitzaran el model de document justificatiu que es recull en 'annex
XII del present reglament.

En cas de certificacio electronica d’acord a I'article 29, apartat 3, del Reglament (CE)
834/2007, no s’exigira la signatura en la casella 8 dels documents justificatius si I'autenticitat
d’aquests documents s’acredita per un metode electronic segur.

2. Si un operador subjecte als controls de les autoritats i organismes de control a qué es
refereix I'apartat | ho sol licita en un termini que sera fixat per aquestes autoritats i
organismes de control, aquests han de facilitar documents justificatius complementaris que
confirmin les caracteristiques especifiques del metode de produccié utilitzat emprant el
model que figura en I'annex XII bis.

Les sol licituds de documents justificatius complementaris inclouran en la casella 2 del model
que figura en I'annex XlI bis la corresponent entrada llistada en I'annex XII ter.

Article 69
Declaracio del venedor

Als fins de l'aplicacio de l'article 9, apartat 3, del Reglament (CE) 834/2007, la declaracié del
venedor que els productes subministrats no s’han produit a partir de o mitjangant
organismes modificats genéticament es podra realitzar mitjangant el model recollit en 'annex
XIllI del present Reglament.

CAPITOL 2
Requisits de control especifics per als vegetals i productes vegetals procedents de la
produccio o recol-leccié agricoles

Article 70
Disposicions de control

|. La descripcié completa de la unitat esmentada en l'article 63, apartat |, lletra a), s’haura
de:

a) elaborar fins i tot quan l'activitat de 'operador es limiti a la recol-leccié de plantes
silvestres;

b) indicar els locals d’emmagatzematge i produccio, aixi com les parcel-les i les zones de
recol-leccid i, si escau, els locals que s’efectuen determinades operacions de
transformacio o envasat i

c) especificar la data que per ultima vegada s’hagin aplicat en les parcel-les o en les zones de
recol-leccié que es tracti productes la utilitzacio dels quals sigui incompatible amb les
normes de produccié ecologiques.

2. En el cas de la recol-leccio de plantes silvestres, les mesures concretes esmentades en
I'article 63, apartat |, lletra b), inclouran les garanties que pugui presentar 'operador ofertes
per terceres parts quant al compliment de l'article |12, apartat 2, del Reglament (CE)
834/2007.

Article 71
Comunicacions

Amb anterioritat a la data fixada per I'organisme o l'autoritat de control, 'operador haura de
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notificar anualment a aquest organisme o autoritat el seu programa de produccié vegetal,
detallant-lo per parcel-les.

Article 72
Registres de produccio vegetal

Les dades de la produccid vegetal s’hauran de compilar en un registre i estar sempre a la
disposicio dels organismes o autoritats de control en els locals de I'explotacid. A més del
disposat en l'article 71, en aquest registre haura de figurar almenys la seguient informacio:

a) pel que fa a I'ts de fertilitzants: la data d’aplicacid, el tipus i quantitat de fertilitzant i les
parcel-les afectades;

b) pel que fa a la utilitzacié de productes fitosanitaris: la data i el motiu del tractament, el
tipus de producte i el metode de tractament;

c) pel que fa a la compra d’insums agricoles: la data, el tipus i la quantitat de producte
adquirit;

d) pel que fa a la collita: la data, el tipus i la quantitat de la produccio del cultiu ecologic o de
conversio.

Article 73
Explotacié de diverses unitats de producci6é pel mateix operador

Quan un operador exploti diverses unitats de produccié en la mateixa superficie, les unitats
que produeixin cultius no ecologics, juntament amb els locals d’emmagatzematge d’insums
agricoles, estaran també sotmesos als requisits de control generals i especifics establerts en
el capitol | i en el present capitol d’aquest titol.

CAPITOL 2 BIS
Requisits de control especifics aplicables a les algues marines

Article 73 bis
Mesures de control aplicables a les algues marines

En iniciar I'aplicacio del regim de control especific per a les algues marines, la descripcio
completa de la zona de produccié esmentada a l'article 63, apartat |, lletra a), haura
d’incloure:

a) una descripcio completa de les instal-lacions a terra i al mar;
b) l'avaluacié mediambiental esmentada en I'article 6 ter, apartat 3, quan escaigui;
c) el pla de gesti6 sostenible esmentat en 'article 6 ter, apartat 4, quan escaigui;

d) pel que fa a les algues marines silvestres, s’elaborara una descripcié completa i un mapa
de les zones de recol-leccio litorals i marines i de les zones terrestres on es duen a terme
les activitats posteriors a la collita.

Article 73 ter
Registres de produccio d’algues marines

|. L’operador haura de recollir les dades sobre la produccié d’algues marines en un registre
que haura d’estar sempre a disposicio dels organismes o autoritats de control en els locals
de I'explotacio. Aquest registre haura incloure, almenys, la seglient informacio:

a) la llista d’especies, la data i la quantitat recollida;
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b) la data d’aplicacio, el tipus i la quantitat de fertilitzant utilitzada.

2. Pel que fa a la recollida d’algues marines silvestres, en el registre també es recollira:
c) I'historial de I'activitat de recollida per a cada espeécie en llits identificats;

d) una estimacio de la collita (en volums) per temporada;

e) fonts de possibles contaminacions dels llits de recollida;

f) rendiment anual sostenible de cada llit.

CAPITOL 3
Requisits de control aplicables al bestiar i als productes animals produits mitjancant
practiques ramaderes

Article 74
Mesures de control

I. En iniciar-se I'aplicacio del regim de control aplicable especificament a la cria d’animals, la
descripcio completa de la unitat citada a I'article 63, apartat |, lletra a), haura d’incloure:

a) una descripcio completa de les instal-lacions ramaderes, pastures, zones a l'aire lliure,
etc., i, en el seu cas, dels locals d’emmagatzematge, transformacié i empaquetament dels
animals, productes animals, matéries primeres i insums;

b) una descripcié completa de les instal-lacions d’emmagatzematge dels fems.
2. Les mesures concretes esmentades a l'article 63, apartat |, lletra b), inclouran:

a) un pla d’escampament dels fems, aprovat per un organisme o autoritat de control, aixi
com una descripcié completa de les superficies dedicades a la produccié vegetal;

b) en el seu cas, en relacié amb 'escampament dels fems, les disposicions contractuals
establertes per escrit amb les altres explotacions a que es refereix I'article 3, apartat 3,
que compleixin les disposicions relatives a la produccio ecologica;

) un pla de gestio6 de la unitat ramadera de produccié ecologica.

Article 75
Identificacio dels animals

Els animals s’hauran d’identificar de manera permanent, mitjangant les teécniques adequades a
cada especie, individualment en el cas dels mamifers grans, i individualment o per lots, en el
cas de les aus de corral i els petits mamifers.

Article 76
Registre d’animals

Les dades dels animals s’hauran de compilar en un registre i estar sempre a disposicio dels
organismes i autoritats de control a la seu de I'explotacio. En aquests registres, destinats a
proporcionar una descripcio completa de la manera de gestio del ramat, haura de constar
com a minim la seglent informacio:

a) les arribades d’animals: origen i data d’arribada, periode de conversi6, marca
d’identificacid i historial veterinari;

b) les sortides d’animals: edat, nombre de caps, pes en cas de sacrifici, marca d’identificacio i
destinacio;

c) les possibles perdues d’animals i la seva justificacio;
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d) alimentacio: tipus d’aliments, inclosos els complements alimentaris, la proporcio dels
diferents ingredients de la racio, els periodes d’accés als corrals i de transhumancia, en cas
que hi hagi restriccions en la mateéria;

e) profilaxi, intervencions terapeéutiques i cures veterinaries: data del tractament, informacio
sobre el diagnostic i posologia; naturalesa del producte utilitzat en el tractament, indicacio
de les substancies farmacologiques actives que conté, métode d’administracio i receptes
del facultatiu per a les cures veterinaries, amb justificacio i temps d’espera imposats abans
de la comercialitzacié dels productes animals etiquetats com a ecologics.

Article 77
Mesures de control aplicables als medicaments veterinaris per als animals

En cas que s'utilitzin medicaments veterinaris, la informacié esmentada a I'article 76, lletra e),
s’haura de declarar a 'organisme o autoritat de control abans que el bestiar o els productes
animals es comerecialitzin com a ecologics.

Els animals sotmesos a tractament s’identificaran clarament, els animals grans, individualment,
i les aus de corral, els animals petits i les abelles, individualment o per lots.

Article 78
Mesures de control especifiques aplicables a ’apicultura

|. L’apicultor proporcionara a 'autoritat o a I'organisme de control un inventari cartografic,
a escala apropiada, dels llocs de localitzacié dels ruscs. En cas que no s’hagin identificat zones
d’acord amb larticle |3, apartat 2, I'apicultor haura de presentar a l'autoritat o organisme de
control la documentacio i les proves oportunes, incloses, en cas necessari, les analisis
adequades, que les zones accessibles per a les seves colonies compleixen els requisits
establerts al present Reglament.

2. En el registre de I'abellar s’haura de consignar la segiient informacio relativa a I'is de
I'alimentacio: tipus de producte, dates, quantitats i ruscs en els quals s’empra.

3. Sempre que s’hagin d’emprar medicaments veterinaris, i abans que els productes es
comercialitzin com a ecologics, caldra registrar clarament i declarar-se a I'organisme o
autoritat de control el tipus de producte (indicant, entre altres coses, el seu principi actiu),
junt amb informacio sobre el diagnostic, la posologia, el metode d’administracid, la durada
del tractament i el temps d’espera legal.

4. Shauran de registrar la ubicacio dels abellars i la identificacio dels ruscs. S’haura
d’informar a I'organisme o autoritat de control del trasllat dels abellars en un termini acordat
amb I'organisme o autoritat de control.

5. Es posara especial cuidat en garantir I'extraccio, transformacio i emmagatzematge
adequats dels productes apicoles. Es registraran totes les mesures destinades a complir
aquest requisit.

6. En el registre dels abellars haura de constar tota retirada de la part superior dels ruscs i
les operacions d’extraccié de la mel.

Article 79
Explotacié de diverses unitats de produccio pel mateix operador

En cas que un operador gestioni diverses unitats de produccio, d’acord amb el disposat a
I'article 17, apartat |, i I'article 40 i I'article 41, les unitats que produeixin bestiar no ecologic
o productes animals no ecologics estaran sotmeses també al regim de control establert al
capitol | i al present capitol del present titol.

‘ Reglament (CE) 889/2008 (versio 12.11.2018) Pagina 64 de 123




CAPITOL 3 BIS
Requisiisce control espec?2fics aplicabl es a

Article 79 bis
Mesures de control aplicables a la produccié de animals de P’aqiiicultura

Quan s'inicii la implementacioé del sistema de control especific per a la produccio animal de
I'aquicultura, la descripcié completa de la unitat esmentada a I'article 63, apartat I, lletra a),
haura d’incloure:

a) una descripcié completa de les instal-lacions terrestres i marines;
b) I'avaluacié mediambiental esmentada en I'article 6 ter, apartat 3, quan escaigui;
c) el pla de gestio sostenible esmentat en l'article 6 ter, apartat 4, quan escaigui;

d) pel que fa als mol-luscs, un resum del capitol especial del pla de gestié sostenible requerit
a l'article 25 octodecies, apartat 2.

Article 79 ter
Registres de produccié animal de I’aqiiicultura

L’operador haura de recollir la seglient informacié en un registre que estara sempre
actualitzat i a disposicio els organismes o autoritats de control en els locals de la explotacio:

a) l'origen, la data d’arribada i el periode de conversié dels animals que arriben a
I'explotacio;

b) el nombre de lots, I'edat, el pes i la destinacio dels animals que abandonen I'explotacio;
c) els registres dels peixos escapats;

d) pel que fa als peixos, el tipus i la quantitat de pinso i, en el cas de la carpa i les espécies
afins, un registre documental de la necessitat d’utilitzacié de pinso addicional;

e) els tractaments veterinaris, detallant la finalitat, la data d’aplicacio, el metode d’aplicacio,
el tipus de producte i el temps d’espera;

f) les mesures de prevencio de malalties, donant detalls sobre el guaret, la neteja i el
tractament de laigua.

Article 79 quater
Visites de control especifiques per als mol {uscs bivalves

Pel que fa a la produccié de mol-luscs bivalves, les visites d’inspeccié tindran lloc abans i
durant la produccié maxima de biomassa.

Article 79 quinquies
Explotacié amb diverses unitats de produccié d’un mateix operador

En cas que un operador gestioni diverses unitats de produccio, d’acord amb el que disposa
I'article 25 quater, les unitats que produeixin animals de I'aquicultura no ecologics també
estaran sotmeses al regim de control establert en el capitol | i en el present capitol.

CAPITOL 4
Requisits de control aplicables a | es
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animals, ani mals de |l a aq¢é¢icul tura i doal
base dels anteriors productes

Article 80
Mesures de control

En el cas d’una unitat dedicada a la preparacié per compte propi o per compte d’un tercer,
incloses en particular les unitats dedicades a I'envasament i/o a envasament dels esmentats
productes o les unitats dedicades a I'etiquetatge i/o a reetiquetatge dels esmentats
productes, la descripcido completa de la unitat a que es refereix I'article 63, apartat |, lletra
a), haura d’indicar les instal-lacions utilitzades per a la recepcio, la transformacio,
I'envasament, I'etiquetatge i 'emmagatzematge dels productes agricoles abans i després de
les operacions a qué se’ls sotmeti, aixi com els procediments aplicats al transport dels
productes.

CAPITOL 5

Requisits de control aplicables a la importacio de productes ecologics procedents de
tercers paisos

Article 81
Ambit d’aplicacio
El present capitol s’aplica a tot operador dedicat, com a importador i/o com a primer

destinatari, a la importacié i/o recepcid de productes ecologics, per compte propi o per
compte d’un altre operador.

Article 82
Mesures de control

I. La descripcié completa de la unitat citada a I'article 63, apartat |, lletra a), haura d’incloure
els locals de d’'importador i les seves activitats d'importacio, indicant els punts d’entrada dels
productes en la Comunitat i qualssevol altres instal-lacions que I'importador vulgui utilitzar
per a 'emmagatzematge dels productes importats en espera del seu lliurament al primer
destinatari.

A més, la declaracio citada a larticle 63, apartat 2, haura d’incloure un compromis de
l'importador que garanteixi que totes les instal-lacions que I'importador vulgui utilitzar per a
'emmagatzematge dels productes estan sotmeses a un control que sera realitzat bé per
I'organisme o autoritat de control, bé, quan les esmentades instal-lacions d’emmagatzematge
se situin en un altre Estat membre o regid, per un organisme o autoritat de control
autoritzat per al control en |'esmentat Estat membre o regio.

2. En el cas del primer destinatari, la descripcido completa de la unitat a que es refereix
l'article 63, apartat I, lletra a), haura d’indicar les instal-lacions utilitzades per a la recepcio i
'emmagatzematge.

3. Quan l'importador i el primer destinatari siguin la mateixa persona juridica i desenvolupin
les seves operacions en una sola unitat, els informes contemplats en el paragraf segon de
I'article 63, apartat 2, podran reunir-se en un unic informe.

Article 83
Comptabilitat documentada

L'importador i el primer destinatari portaran separadament un registre d’existéncies i un
registre financer, excepte en cas que desenvolupin les seves operacions en una sola unitat.

gues
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A peticié de I'organisme o autoritat de control, s’haura de facilitar qualsevol dada sobre les
modalitats de transport des de I'exportador del pais tercer fins al primer destinatari i des
dels locals o instal-lacions d’emmagatzematge del primer destinatari fins als destinataris dins
de la Comunitat Europea.

Article 84
Informacio sobre les remeses importades

L'importador haura d’informar I'organisme o autoritat de control al seu degut temps de tota
remesa que vagi a ser importada en la Comunitat, i facilitar:

a) el nomila direccié del primer destinatari;
b)  totes les dades que pugui exigir-li 'esmentat organisme o autoritat, dins del raonable;

i) en el cas dels productes importats d’acord amb l'article 32 del Reglament (la CE)
834/2007, els documents justificatius esmentats a I'esmentat article;

ii) en el cas dels productes importats d’acord amb l'article 33 del Reglament (la CE)
834/2007, una copia del certificat de control esmentat a I'esmentat article.

A peticio de I'organisme o autoritat de control de I'importador, aquest Ultim enviara la
informacio a queé es refereix el paragraf primer a 'organisme o autoritat de control del
primer destinatari.

L'importador ha de transmetre la informacié esmentada en els paragrafs primer i segon
mitjangant el sistema informatic veterinari integrat (TRACES) establert mitjangant la Decisio
2003/24/CE de la Comissio.

Article 85
Visites de control

L’organisme o autoritat de control verificara la comptabilitat documentada esmentada a
I'article 83 del present Reglament i el certificat a que es refereix I'article 33, apartat |, lletra
d), del Reglament (la CE) 834/2007 o els documents justificatius a que es refereix l'article 32,
apartat |, lletra c), d’aquest ultim Reglament.

En cas que l'importador dugui a terme les operacions d’'importacié utilitzant unitats o locals
diferents, haura de presentar, prévia peticio, els informes previstos en el paragraf segon de
I'article 63, apartat 2, del present Reglament per a cada una de les esmentades instal-lacions.

CAPITOL 6
Requisits de control aplicables a les unitats dedicades a la produccié, la pregaracio i
la importacié de productes ecologics, que haginsubcontractat, amb tercers una part
o la totalitat de les operacions propiament dites

Article 86
Mesures de control
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En relacié amb les operacions que s’hagin subcontractat amb tercers, la descripcié completa
esmentada a l'article 63, apartat I, lletra a), incloura:

a) una llista dels subcontractistes, amb una descripcio de les seves activitats i dels
organismes o autoritats de control de qui depenguin;

b) el consentiment escrit dels subcontractistes perque la seva explotacié se sotmeti al regim
de control previst en el titol V del Reglament (la CE) 834/2007;

c) totes les mesures concretes, inclosos uns sistemes adequats de comptabilitat
documentada, que seran adoptades en la unitat per garantir que els productes
comercialitzats per 'operador puguin ser rastrejats, fins i tot segons procedeixi, els seus
proveidors, venedors, destinataris i compradors.

CAPITOL 7
Requisits de control aplicables a les unitats dedicades a la preparacio de pinsos

Article 87
Ambit d’aplicacio
El present capitol s’aplicara a tota unitat dedicada a la preparacio dels productes esmentats a

l'article |, apartat 2, lletra c), del Reglament (CE) 834/2007, per compte propi o per compte
d’un tercer.

Article 88
Mesures de control

|. La descripcié completa de la unitat esmentada a l'article 63, apartat |, lletra a), incloura:

a) les instal-lacions utilitzades per a la recepcio, preparacio i emmagatzematge dels
productes destinats a I'alimentacio animal abans i després de les operacions a qué se’ls
sotmeti,

b) les instal-lacions utilitzades per a 'emmagatzematge d’altres productes utilitzats en la
preparacio de pinsos;

c) les instal-lacions utilitzades per a 'emmagatzematge dels productes de neteja i desinfeccio;

d) en cas necessari, una descripcid, d’acord amb el disposat a I'article 5, apartat I, lletra a),
de la Directiva 79/373/CEE, dels pinsos compostos que tingui previst elaborar 'operador,
i 'espécie animal o la categoria d’animals a la que estigui destinat I'esmentat pinso;

e) en cas necessari, el nom de les matéries primeres per a I'alimentacié animal que
I'operador tingui previst preparar.

2. Les mesures contemplades a I'article 63, apartat |, lletra b), que vagin a adoptar els
operadors per garantir el compliment de les normes relatives a la produccioé ecologica
inclouran la indicacio de les mesures contemplades a I'article 26.

3. L'autoritat o I'organisme de control es basara en aquestes mesures per avaluar de forma
general els riscs associats a cada unitat de preparacio i establir un pla de control. Aquest pla
de control incloura un nombre minim de mostres aleatories per a la seva analisi, en funcid
dels riscs potencials.

Article 89
Comptabilitat documentada

Amb vista a I'adequat control de les operacions, la comptabilitat documentada referida a
I'article 66 incloura informacio sobre I'origen, la naturalesa i la quantitat de les materies
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primeres per a I'alimentacié animal, els additius, les vendes i els productes acabats.

Article 90
Visites de control

La visita de control a que es refereix 'article 65 incloura una inspeccié material completa de
tots els locals. A més, 'organisme o I'autoritat de control realitzara visites especifiques
basades en una avaluacié general dels riscs que puguin derivar-se de l'incompliment de les
normes relatives a la produccié ecologica.

L’organisme o l'autoritat de control prestara una atencid especial als punts critics de control
assenyalats per I'operador, a fi de determinar si les operacions de supervisié i verificacid es
desenvolupen de manera adequada.

Tots els locals utilitzats per 'operador en I'exercici de les seves activitats podran ser
inspeccionats amb una frequéncia proporcional als riscs connexos als mateixos.

CAPITOL 8
Infraccionsiintercanvid 6 i nf or mac i

Article91
Mesures en cas de sospita d’infraccioé o irregularitats

I. En cas que un operador consideri o sospiti que un producte que ell ha produit, preparat,
importat o rebut d’un altre operador no compleix les normes relatives a la produccio
ecologica, iniciara procediments bé per retirar de I'esmentat producte qualsevol referéncia al
metode de produccio ecologic, bé per separar i identificar el producte. Només el podra
enviar per a la seva transformacié o envasament o comercialitzar-lo després d’haver dissipat
aquest dubte, llevat que la seva comercialitzacio es realitzi sense cap indicacio de referéncia
al meétode de produccio ecologic. En cas de plantejar-se un dubte d’aquest tipus, 'operador
informara immediatament I'organisme o autoritat de control. L’organisme o autoritat de
control podra exigir que el producte no sigui comercialitzat amb indicacions que es
refereixin al metode de produccioé ecologic fins que la informacié obtinguda de 'operador o
d’altres fonts I’hagi convencut que el dubte ha estat dissipat.

2. Quan un organisme o autoritat de control tingui la sospita fundada que un operador té
intencié de comercialitzar un producte que no compleix les normes relatives a la produccio
ecologica pero que porta una referéncia al métode de produccié ecologica, I'esmentat
organisme o autoritat de control podra exigir que 'operador no pugui provisionalment
comercialitzar I'esmentat producte amb aquesta referéncia durant un determinat termini que
haura de fixar I'esmentat organisme o autoritat. Abans d’adoptar una decisié d’aquest tipus,
'organisme o l'autoritat de control permetra a 'operador presentar les seves observacions.
Aquesta decisio anira complementada amb l'obligacié de retirar del producte qualsevol
referéncia al metode de produccid ecologica si 'organisme o autoritat de control té la
certesa que el producte no compleix els requisits relatius a la produccio ecologica.

Tanmateix, en cas que la sospita no es confirmi en el termini abans citat, la decisio a que es
refereix el paragraf primer s’haura d’anul-lar abans de transcorregut I'esmentat termini.
L’'operador haura de cooperar plenament amb 'organisme o autoritat de control per aixecar
la sospita.

3. Els Estats membres adoptaran les mesures i sancions necessaries per prevenir la utilitzacio
fraudulenta de les indicacions contemplades en el titol IV del Reglament (CE) 834/2007 i en
el titol Ill i/o 'annex XI del present Reglament.

Article 92
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Intercanvi d’informacio entre les autoritats de control, els organismes de control
’
i les autoritats competents

I. En cas que l'operador i els seus subcontractistes siguin inspeccionats per diferents
autoritats o organismes de control, les autoritats o els organismes de control intercanviaran
la informacio pertinent relativa a les operacions subjectes al seu control.

2. Quan l'operador o els seus subcontractistes canviin d'autoritat o organisme de control,
aquest canvi s'ha de notificar sense demora a |'autoritat competent per les autoritats o
organismes de control de que es tracti.

L'autoritat o l'organisme de control precedent transmetra els elements pertinents de
I'expedient de control de I'operador en qiestio, aixi com els informes previstos en I'article
63, apartat 2, paragraf segon, a la nova autoritat o organisme de control.

La nova autoritat o el nou organisme de control comprovara que I'operador hagi resolt o
estigui resolent els incompliments indicats en l'informe de I'anterior autoritat o organisme de
control.

3. Quan l'operador es retiri del régim de control, l'autoritat o I'organisme de control
d'aquest operador informara d’aixo sense demora a l'autoritat competent.

4. Quan una autoritat o un organisme de control detecti irregularitats o infraccions que
afectin el caracter ecologic dels productes, informara d’aixo sense demora a l'autoritat
competent de |'Estat membre que I'hagi designat o aprovat de conformitat amb l'article 27
del Reglament (CE) 834/2007.

Aquesta autoritat competent pot requerir també, per propia iniciativa, qualsevol altra
informacio sobre irregularitats o infraccions.

En cas d'irregularitats o infraccions detectades en relacié amb productes subjectes al control
d'altres autoritats o organismes de control, també informara sense demora a aquestes
autoritats o organismes de control.

5. Els Estats membres adoptaran les mesures apropiades i establiran procediments
documentats que permetin l'intercanvi d'informacié entre totes les autoritats de control que
hagin designat i/o tots els organismes de control que hagin aprovat de conformitat amb
I'article 27 del Reglament (CE) 834/2007, en particular els procediments relatius a l'intercanvi
d'informacié amb fins de comprovar els documents justificatius previstos en l'article 29,
apartat |, de dit Reglament.

6. Els Estats membres adoptaran les mesures apropiades i establir procediments
documentats per tal de garantir que la informacio sobre els resultats de les inspeccions i
visites previstes en l'article 65 del present Reglament sigui comunicada a I'organisme pagador
segons les necessitats de I'organisme pagador de conformitat amb el article 33, apartat |, del
Reglament (UE) 65/201 | de la Comissié.

Article 9dis
Intercanvi d’informacio6 entre els Estats membres i la Comissio

I. Quan un Estat membre detecti irregularitats o infraccions relatives a I'aplicacio del present
Reglament en relacié amb un producte procedent d'un altre Estat membre que porti les

indicacions previstes en el titol IV del Reglament (CE) 834/2007 i en el titol lll o a 'annex XI
del present Reglament, ho ha de notificar sense demora a I'Estat membre que hagi designat a
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l'autoritat de control o aprovat I'organisme de control, als altres estats membres i a la
Comissio, a través del sistema contemplat en I'article 94, apartat |, del present Reglament.

bis. Quan un Estat membre detecti irregularitats o infraccions relatives a I'aplicacié d'aquest
Reglament en relacié amb un producte procedent d'aquest Estat membre que porti les
indicacions previstes en el titol IV del Reglament (CE) 834/2007 i en el titol Il d'aquest
Reglament o en I'annex Xl d'aquest Reglament, i si aquestes irregularitats o infraccions tenen
implicacions per a un o més estats membres, ho ha de notificar sense demora a I'Estat o
estats membres afectats, als altres estats membres i a la Comissio, a través del sistema
contemplat en l'article 94, apartat |, d'aquest Reglament.

2. Quan un Estat membre detecti irregularitats o infraccions relatives al compliment dels
productes importats d'acord amb l'article 33, apartats 2 i 3, del Reglament (CE) 834/2007,
dels requisits establerts en dit Reglament o en el Reglament (CE) 1235/2008, ho ha de
notificar sense demora als altres Estats membres i a la Comissio, a través del sistema
contemplat en l'article 94, apartat |, del present Reglament.

3. Quan un Estat membre detecti irregularitats o infraccions relatives al compliment dels
productes importats d'acord amb I'article 19 del Reglament (CE) 1235/2008, dels requisits
establerts en dit Reglament i en el Reglament (CE) 834/2007, ho ha de notificar sense
demora |'Estat membre que hagi concedit I'autoritzacio, als altres estats membres i a la
Comissio, a través del sistema contemplat en l'article 94, apartat |, del present Reglament.
La notificacio s'enviara als altres Estats membres i a la Comissioé quan la irregularitat o la
infraccio detectada es refereixi a productes per als quals el propi Estat membre hagi concedit
l'autoritzacié que preveu l'article 19 del Reglament (CE) 1235/2008.

4. L'Estat membre que rebi una notificacié relativa a productes no conformes en virtut dels
apartats | o 3, o I'Estat membre que hagi concedit I'autoritzacié que preveu l'article 19 del
Reglament (CE) 1235/2008 en relacié amb un producte respecte del que s'hagi detectat una
irregularitat o una infraccio, dura a terme una investigacié sobre I'origen de les irregularitats
o de les infraccions. Adoptara immediatament les mesures apropiades.

Aquest Estat membre informara al que li hagi enviat la notificacio, als altres Estats membres i
a la Comissio del resultat de la investigacio i de les mesures adoptades, responent a la
notificacié d'origen a través del sistema contemplat en l'article 94, apartat |. La resposta
s'enviara en un termini de 30 dies naturals a partir de la data de la notificacié d'origen.

5. En cas necessari, I'Estat membre que hagi enviat la notificacio d'origen podra sollicitar
informacio6 addicional a I'Estat membre que hagi respost. En tot cas, després d'haver rebut
una resposta o informacié addicional d'un Estat membre a qui s'hagi enviat una notificacio,
I'Estat membre que I'hagi enviat efectuara les entrades i actualitzacions necessaries en el
sistema contemplat en l'article 94, apartat |.

Aricle 92 ter
Publicacioé d’informacio

Els Estats membres posaran a disposicio del public, de forma adequada, inclosa la publicacié a
Internet, les llistes actualitzades previstes en l'article 28, apartat 5, del Reglament (CE)
834/2007 amb els documents justificatius actualitzats corresponents a cada operador, tal
com s'estableix en l'article 29, apartat |, de dit Reglament, i utilitzant el model que figura a
I'annex XII del present Reglament. Els Estats membres observaran escrupolosament els
requisits en materia de proteccid de dades personals que estableix la Directiva 95/46/CE del
Parlament Europeu i del Consell.
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CAPITOL 9
Supervisio per les autoritats competents

Articled2 quater
Activitats de supervisio relatives als organismes de control

|. Les activitats de supervisio de les autoritats competents que hagin delegat tasques de
control a organismes de control de conformitat amb l'article 27, apartat 4, lletra b), del
Reglament (CE) 834/2007, se centraran en l'avaluacié del funcionament operatiu d'aquests
organismes de control, tenint en compte els resultats dels treballs de I'organisme nacional
d'acreditacié previst en l'article 2, apartat ||, del Reglament (CE) 765/2008 del Parlament
Europeu i del Consell.

Aquestes activitats de supervisio inclouran una avaluacid dels procediments interns dels
organismes de control pel que fa als controls, la gesti6 i I'examen dels expedients de control
a la llum de les obligacions establertes pel Reglament (CE) 834/2007 , aixi com la
comprovacié de la tramitacié dels casos d'incompliment i la tramitacié dels recursos i les
reclamacions.

. utori o Xigi o i ontrol que docu i u
2. Les autoritats competents exigiran als organismes de control que documentin els seus
procediments d'analisi de riscos.

El procediment d'analisi de riscos es concebra de manera que:

a) el resultat de I'analisi de riscos serveixi de base per determinar la freqiiéncia de les
inspeccions anuals i de les visites, anunciades o no anunciades.

b) es duguin a terme visites de control addicionals, de caracter aleatori, d'acord amb
l'article 65, apartat 4, en relacié amb almenys el 10% dels operadors amb contracte, de
conformitat amb la categoria de risc;

c) almenys el 10% de totes les inspeccions i visites realitzades de conformitat amb I'article
65, apartats | i 4, siguin no anunciades;

d) la seleccio dels operadors que hagin de ser sotmesos a inspeccions i visites no
anunciades es basi en I'analisi de riscos i que aquestes es planifiquin en funcié del nivell
de risc.

3. Les autoritats competents que hagin delegat tasques de control a organismes de control
comprovaran que el personal dels organismes de control tingui els coneixements suficients,
en particular pel que fa als elements de risc que afecten al caracter ecologic dels productes,
les qualificacions, la formacié i I'experiéncia en matéria de produccié ecologica en general i
de les normes pertinents de la Uni6 en particular, i que se segueixin normes apropiades de
rotacio dels inspectors.

4. Les autoritats competents han de disposar de procediments documentats per a la
delegacio de tasques a organismes de control de conformitat amb l'article 27, apartat 5, del
Reglament (CE) 834/2007 i per a la supervisio de conformitat amb el present article, que
especifiquin la informacié que hauran de presentar els organismes de control.
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Aricke 92 quinquies
Cataleg de mesures aplicables en cas d’irregularitats o d’infraccions

Les autoritats competents han d'adoptar i transmetran als organismes de control en els quals
s'hagin delegat tasques de control un catileg que inclogui almenys les infraccions i les
irregularitats que afectin el caracter ecologic dels productes i les mesures corresponents que
els organismes de control han d'aplicar en cas d'infraccions o irregularitats comeses pels
operadors subjectes al seu control que siguin actius en la produccié ecologica.

Les autoritats competents poden incloure en el cataleg qualsevol altra informacié pertinent
per propia iniciativa.

Aricle92 sexies
Inspeccié anual dels organismes de control

Les autoritats competents organitzaran una inspeccié anual dels organismes de control en els
quals hagin delegat tasques de control de conformitat amb I'article 27, apartat 4, lletra b), del
Reglament (CE) 834/2007. Als fins de la inspeccié anual, l'autoritat competent ha de tenir en
compte els resultats dels treballs de I'organisme nacional d'acreditacié previst en l'article 2,
apartat |1, del Reglament (CE) 765/2008. En la inspecci6 anual, l'autoritat competent ha de
comprovar, en particular:

a) que el procediment utilitzat és conforme amb el procediment de control estandard de
I'organisme de control presentat per aquest a l'autoritat competent de conformitat amb
I'article 27, apartat 6, lletra a), del Reglament (CE) 834/2007;

b) que I'organisme de control compta amb suficient personal amb la qualificacié i experiéncia
adequades de conformitat amb l'article 27, apartat 5, lletra b), del Reglament (CE)
834/2007 i que s'ha facilitat formacioé sobre els riscos que afecten al caracter ecologic dels
productes;

c) que l'organisme de control té i ha seguit procediments documentats i models en relacio
amb els punts seguents:

i) I'analisi anual de riscos de conformitat amb l'article 27, apartat 3, del Reglament (CE)
834/2007,

ii) la preparacié d'una estratégia de mostreig basada en els riscos, la realitzacié de
mostrejos i d'analisi de laboratori,

iii) l'intercanvi d'informacié amb altres organismes de control i amb |'autoritat competent,
iv) els controls inicials i de seguiment dels operadors subjectes al seu control,

v) l'aplicacio i el seguiment del cataleg de mesures que s'hagin d'aplicar en cas d'infraccions
o irregularitats,

vi) el compliment dels requisits en materia de proteccio de dades personals dels
operadors subjectes al seu control, establerts per I'Estat membre en qué aquesta
autoritat competent exerceixi les activitats i de conformitat amb la Directiva
95/46/CE.

Aricle 92 septies
Dades relatives a la producci6 ecologica en el pla de control nacional plurianual i
en 'informe anual
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Els Estats membres vetllaran per que els seus plans nacionals de control plurianuals previstos
en l'article 41 del Reglament (CE) 882/2004 incloguin la supervisié dels controls realitzats en
materia de produccié ecologica de conformitat amb el present Reglament i integrin, en
I'informe anual contemplat en I'article 44 del Reglament (CE) 882/2004, les dades
especifiques relatives a aquesta supervisio, d'ara endavant denominats "dades ecologiques”.
Les dades ecologiques comprendran les qliestions relacionades en I'annex XIII ter del
present Reglament.

Les dades ecologiques es basaran en la informacio relativa als controls realitzats per les
autoritats o els organismes de control i en les auditories realitzades per l'autoritat
competent.

Les dades es presentaran de conformitat amb els models facilitats en I'annex XIII quater del
present Reglament a partir de 2015 per a I'any 2014.

Els Estats membres podran incloure les dades ecologics com a capitol dedicat a aquesta
quiestio en els seus plans de control nacionals i en els seus informes anuals.

TiTOLYV
TRANSMISSIO D’INFORMACK") A LA COMISSIO | DISPOSICIONS
TRANSITORIES | FINALS

CAPITOL |
Transmissiéd 60 i n f o a lam@omissio

Article 93
Informacio estadistica

I. Abans de I'l de juliol de cada any, els Estats membres facilitaran a la Comissio la
informacio estadistica anual sobre la produccio ecologica esmentada a 'article 36 del
Reglament (la CE) 834/2007 del Consell utilitzant a tal final sistemes informatics que
permetin l'intercanvi electronic dels documents i la informacié que la Comissié posara a
disposicié (DG Eurostat).

2. La informaci6 estadistica esmentada en l'apartat | incloura, en particular, les dades
seguents:

a) el nombre de productors, transformadors i importadors i exportadors de productes
ecologics;

b) la produccié de cultius ecologics i la superficie de cultiu en conversio i dedicada a la
produccid ecologica;

¢) la produccié ramadera ecologica en nombre de caps i els productes animals ecologics;
d) les dades relatives a la produccioé ecologica industrial, per tipus d’activitat.

e) el nombre d’unitats de produccié animal de la aquicultura ecologica,

f) el volum de produccié animal de l'aquicultura ecologica,

g) de forma optativa, el nombre d’unitats de produccié d’algues marines ecologiques i el
volum de produccié d’algues marines ecologiques.

3. A efectes de la transmissio de la informacié estadistica contemplada en els apartats | i 2,
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els Estats membres utilitzaran la finestreta Unica prevista per la Comissié (DG Eurostat).

4. Les disposicions relatives a les caracteristiques de les dades i metadades estadistiques es
definiran en el context del programa estadistic comunitari, sobre la base dels models i
quiestionaris posats a disposicio a través del sistema esmentat en I'apartat 1.

Article 94
Informacié addicional

|. Els Estats membres facilitaran a la Comissio la seguient informacio utilitzant a tal finalitat el
sistema informatic que permet l'intercanvi electronic dels documents i la informacié que la
Comissio posara a disposicié (Direccid General d'Agricultura i Desenvolupament Rural), en
la qual cosa incumbeix a la informacié diferent de I'estadistica:

a) abans del 30 de juny de 2017, la informacié prevista en l'article 35, lletra a), del
Reglament (CE) num 834/2007, incloses les adreces de correu electronic i Internet, i,
posteriorment, qualsevol canvi en les mateixes;

b) abans del 30 de juny de 2017, la informacio prevista en l'article 35, lletra b), del
Reglament (CE) 834/2007, incloses les adreces, adreces de correu electronic i Internet, i,
posteriorment, qualsevol canvi en les mateixes.

c) abans de I'l de juliol de cada any, tota I'altra informacio exigida o necessaria d’acord amb
el present Reglament.

d) en el termini d’'un mes a partir de la seva aprovacio, les excepcions concedides pels
estats membres en virtut de I'article 47, paragraf primer, lletres c) i e).

e) abans del 30 de juny de 2017, el nom, I'adrega, i I'adreca de correu electronic i d'Internet
de les autoritats competents de I'Estat membre definides a l'article 2, punt 6, del
Reglament (CE) 1235/2008 , i, posteriorment, qualsevol canvi en els mateixos.

2. Les dades seran comunicades, introduit i actualitzat en el sistema esmentat en l'apartat |,
sota la responsabilitat de 'autoritat competent a que es refereix I'article 35 del Reglament
(CE) 834/2007, per la propia autoritat o per 'organisme a que li hagi estat delegada aquesta
funcio.

3. Les disposicions relatives a les caracteristiques de les dades i metadades es definiran sobre
la base dels models i qliestionaris posats a disposicio a través del sistema esmentat en
apartat I.

CAPITOL 2
Disposicions transitories i finals

Article 95
Mesures transitories

|. Durant un periode transitori que expirara el 31 de desembre de 2010, els animals podran
mantenir-se lligats en locals ja existents abans del 24 d’agost de 2000, sempre que se’ls faci
fer exercici de manera regular i la cria es dugui a terme complint els requisits relatius al
benestar dels animals, amb zones proveides de llits adequats, en les quals rebin cures
individuals, sempre que 'autoritat competent hagi autoritzat aquesta mesura. A peticio dels
diferents operadors, l'autoritat competent podra continuar autoritzant I'aplicacié d’aquesta
mesura durant un periode limitat que finalitzara abans del 31 de desembre de 2013, a
condicio a més de la qual les visites de control esmentades a l'article 65, apartat |, es duguin
a terme almenys dues vegades a I'any.

2. L’autoritat competent podra autoritzar, durant un periode transitori que expirara el 31
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de desembre de 2010, excepcions relatives a les condicions d’allotjament i la carrega
ramadera aplicables a les explotacions ramaderes, sobre la base de I'excepcid prevista en la
part B, punt 8.5.1, de I'annex | del Reglament (CEE) 2092/91. Els operadors que es beneficiin
d’aquesta ampliacio presentaran a I'organisme o a autoritat de control un pla amb la
descripcio de les disposicions que tinguin previst adoptar a fi de garantir el compliment de
les normes relatives a la produccioé ecologica al final de periode transitori. A peticio dels
diferents operadors, I'autoritat competent podra continuar autoritzant I'aplicacié d’aquesta
mesura durant un periode limitat que finalitzara abans del 3| de desembre de 2013, a
condicié a més de la qual les visites de control esmentades a larticle 65, apartat |, es duguin
a terme almenys dues vegades a I'any.

3. Durant un periode transitori que finalitzara el 31 de desembre de 2010, la fase final
d’engreix dels ovins i porcins per a la produccié de carn prevista en la part B, punt 8.3.4, de
I'annex | del Reglament (CEE) 2092/91 podra efectuar-se en l'interior dels edificis, a condicié
que les visites de control esmentades a I'article 65, apartat |, es duguin a terme almenys
dues vegades a 'any.

4. La castracio dels garrins es podra dur a terme sense practicar una anestésia o una
analgesia durant un periode transitori que expirara el 31 de desembre de 201 1.

5. En espera de la inclusié de normes especifiques relatives a la transformacié de pinsos de
companyia, s’aplicaran les normes nacionals o, en cas de no haver-n’hi, normes privades
acceptades o reconegudes pels Estats membres.

6. A efectes de I'aplicacio de l'article 12, apartat I, lletra j), del Reglament (CE) 834/2007, i a
I'espera de la inclusié de substancies especifiques d’acord amb el article 16, apartat I, lletra
f), de 'esmentat Reglament, només es podran utilitzar els productes autoritzats per les
autoritats competents.

7. Les autoritzacions d’ingredients no ecologics d’origen agrari concedides pels Estats
membres a 'empara del Reglament (CEE) 207/93 es podran considerar concedides a
'empara del present Reglament. Tanmateix, les autoritzacions concedides d’acord amb
I'article 3, apartat 6, del primer Reglament expiraran el 3| de desembre de 2009.

8. Durant un periode transitori que expirara I'l de juliol de 2010, els operadors podran
continuar utilitzant per a I'etiquetatge les disposicions establertes al Reglament (CEE)
2092/91 a efectes:

i) del sistema de calcul del percentatge d’ingredients ecologics dels aliments;
ii) del nimero de codi i/o el nom de I'organisme o autoritat de control.

9. Les existéncies de productes produits, envasats i etiquetats abans I'l de juliol de 2010 de
conformitat amb el Reglament (CEE) 2092/91 o el Reglament (CE) 834/2007 es podran
seguir comercialitzant amb mencions referents a la produccié ecologica fins que s’esgotin les
existencies.

[0. El material d’envasat acord amb el Reglament (CEE) 2092/91 o el Reglament (CE)
834/2007 es podra seguir utilitzant per als productes comercialitzats amb mencions referents
a la produccié ecologica fins I'l de juliol de 2012, sempre que el producte compleixi, d’altra
banda, els requisits establerts en el Reglament (CE) 834/2007.

10.bis  Pel que fa als productes del sector vinicola, el periode transitori a qué es refereix
I'apartat 8 expirara el 31 de juliol de 2012.

Les existencies de vins produits fins al 31 juliol 2012 conforme al Reglament (CEE) 2092/91
o al Reglament (CE) 834/2007 es podran seguir traient al mercat fins que s’esgotin, sempre
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que compleixin els requisits d’etiquetatge:

a) es pot utilitzar el logotip comunitari de produccié ecologica a qué es refereix I'article 25,
apartat |, del Reglament (CE) 834/2007, denominat des I'l de juliol de 2010 «Logotip
ecologic de la UE», a condicié que el procés de vinificacio compleixi el que disposa el
titol Il, capitol 3 bis, d'aquest Reglament;

b) els agents economics que utilitzen el «Logotip ecologic de la UE» mantindran un registre
de les proves, durant un periode minim de 5 anys després de la comercialitzacio del vi
elaborat a partir de raims ecologics, incloses les quantitats corresponents de vi en litres,
per categoria de vi i per collita;

c) quan no es disposi de les proves a que es refereix la lletra b) d’aquest apartat, aquest vi
es pot etiquetar com a «vi elaborat amb raims ecologics», a condicié que satisfaci els
requisits d’aquest Reglament excepte aquells previstos en el titol Il, capitol 3 bis;

d) el vi etiquetat com a «vi elaborat amb raims ecologics» no podra portar el «Logotip
ecologic de la UE».

I'l. Lautoritat competent podra autoritzar, durant un periode que finalitzara I'l de gener
del 2015, que les unitats de produccié d’animals de 'aquicultura i d’algues marines que
estiguessin establertes i produissin d’acord a normes ecologiques acceptades a nivell nacional
abans de I'’entrada en vigor d’aquest Reglament, mantinguin el seu estatus d’unitat ecologica
mentre s’adapten a les normes del present Reglament, sempre que no contaminin
indegudament les aiglies amb substancies que no estan permeses en la produccié ecologica.
Els operadors que s’acullin a aquesta mesura han de notificar a I'autoritat competent les
instal-lacions, basses, gabies o lots d’algues afectats.

Article 96
Derogacions

Queden derogats els Reglaments (CEE) 207/93, (CE) 223/2003 i (CE) 1452/2003.

Les referencies als Reglaments derogats i al Reglament (CEE) 2092/91 es consideraran
referéncies al present Reglament i s’interpretaran conforme a la taula de correspondeéncies
que figura a I'annex XIV.

Article 97
Entrada en vigor i aplicacio

El present Reglament entrara en vigor el seté dia segiient al de la seva publicacié al Diai Oficial de la Uni6
Europea

Sera aplicable a partir de I'l de gener de 2009.

No obstant aixo, 'apartat 2, lletra a), de l'article 27 i I'article 58 seran aplicables a partir de I'l de juliol de 2010.
El present Reglament sera obligatori en tots els seus elements i directament aplicable en cada Estat membre.
Fet a Brussel-les, el 5 de setembre de 2008

Per la Comissi6

Mariann FISCHER BOEL
Membre de la Comissié
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ANNEX |

Fertilitzants, condicionadors del sol i nutrients esmentats a I’article 3, apartat |,
i en I’article 6 quinquies, apartat 2

Notes:

A: Autoritzacid conforme al Reglament (CEE) 2092/91, prorrogada per l'article |16, apartat 3, lletra

c), del Reglament (la CE) 834/2007

B: Autoritzacié conforme al Reglament (CE) 834/2007

Denominacié
Autoritzacié | Productes en la composicié entrin o que Desc.rchm, r;eq-u-|5|ts d,e composicio
continguin Gnicament les materies condicions d’utilitzacio
enumerades en la llista seglient:
A Fems de granja Producte constituit mitjangant la barreja
d’excrements d’animals i de mateéria vegetal (llit).
Prohibida la procedéncia de ramaderies intensives.

A Fems dessecats i gallinassa Prohibida la procedéncia de ramaderies intensives.
deshidratada

A Humus d’excrements solids, Prohibida la procedéncia de ramaderies intensives.
inclosa la gallinassa i els fems
compostats

A Excrements liquids d’animals Utilitzacio després d’'una fermentacié controlada o

dilucié adequada.
Prohibida la procedéncia de ramaderies intensives.

B Barreges de residus domestics Producte obtingut a partir de residus domestics
compostats o fermentats separats en funcio del seu origen, sotmeés a un

procés de compostatge o a una fermentacio
anaerobica per a la produccié de biogas.
Unicament residus domeéstics vegetals i animals.
Unicament quan es produeixin en un sistema de
recollida tancat i vigilat, acceptat per I'Estat
membre.

Concentracions maximes en mg/kg de materia
seca: cadmi: 0,7; coure: 70; niquel: 25; plom: 45;
zenc: 200; mercuri: 0,4; crom (total): 70; crom
(VD): no detectable.

B Digerit de biogas, amb Els subproductes animals (inclosos els
subproductes animals codigerits | subproductes d'animals salvatges) de la categoria 3
amb material d'origen vegetal o i el contingut del tub digestiu de la categoria 2 [les
animal recollit en aquest annex categories 2 i 3 son les definides en el Reglament

(CE) 1069/2009 del Parlament Europeu i del
Consell ] no han de procedir de ramaderies
intensives.

Els procediments s'han d'ajustar al que disposa el
Reglament (UE) 142/201 1 de la Comissio (2)

No s'ha d'aplicar a les parts comestibles del cultiu.

A Torba Utilitzacio limitada a I'horticultura (jardineria,

floricultura, arboricultura, vivers).
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Denominacio

Descripcio, requisits de composicio i

Autoritzacido | Productes en la composicio entrin o que o y late .,
continguin Gnicament les matéries condicions d’utilitzacio
enumerades en la llista segiient:
A Femada procedent de cultius de | La composicio inicial del substrat s’ha de limitar a
bolets productes del present annex.
A Dejeccions de cucs (humus de
cuc) i insectes
A Guano
A Mescles de mateéries vegetals Producte obtingut a partir de barreges de
compostades o fermentades materies vegetals, sotmeés a un procés de
compostatge o a una fermentacioé anaerobica per a
la produccio de biogas
B Productes o subproductes (1) Concentraciéo maxima en mg /kg de materia
d’origen animal esmentats a seca de crom (VI): no detectable
continuacio: e .
(2) No s’ha d’aplicar a les parts comestibles del
- farina de sang conreu
- pols de peiilla
- pols de banya
- pols d’ossos o pols
d’ossos desgelatinitzats
- farina de peix
- farina de carn
- farina de ploma
- llana
- aglomerats de cabells i
pell (1)
- peéls
- productes lactis
- Proteines hidrolitzades
2
A Productes i subproductes Exemples: farina de coques oleaginoses, closca de
d’origen vegetal per a abonament | cacau i arreletes de malta.
B Proteines hidrolitzades d’origen
vegetal
A Algues i productes d’algues En la mesura que s’obtinguin directament
mitjangant:
i) procediments fisics, inclosos la deshidratacio, la
congelacio i la trituracio,
i) extraccid amb aigua o amb solucions aquoses
acides i/o alcalines,
i) fermentacio.
A Serradures i encenalls de fusta Fusta no tractada quimicament després de la tala.
A Femada de crostes Fusta no tractada quimicament després de la tala.
A Cendres de fusta A base de fusta no tractada quimicament després

de la tala.
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Denominacié
Autoritzacié | Productes en la composici6 entrin o que DeSC'I'I!)CIO, r’eq.u.mts d,e composicio 1
continguin Gnicament les matéries condicions d’utilitzacio
enumerades en la llista segiient:
A Fosfat natural tou Producte especificat en el punt 7 de I'annex |A.2.
del Reglament (CE) 2003/2003 del Parlament
Europeu i del Consell relatiu als fertilitzants,
Contingut de cadmi inferior o igual a 90 mg/kg de
P20s.
A Fosfat aluminocalcic Producte especificat en el punt 6 de I'annex |A.2.
del Reglament (CE) 2003/2003.
Contingut de cadmi inferior o igual a 90 mg/kg de
P20s.
Utilitzacio limitada als terres basics (pH >7,5).
A Escories de desfosforacio Producte especificat en el punt | de 'annex |A.2.
del Reglament (CE) 2003/2003.
A Sal potassica en brut o kainita Producte especificat en el punt | de I'annex |A.3.
del Reglament (CE) 2003/2003.
A Sulfat de potassi que pot Producte obtingut a partir de sal potassica en brut
contenir sal de magnesi mitjangant un procés d’extraccio fisica, i que
també pot contenir sals de magnesi.
A Vinassa i extractes de vinassa Excloses les vinasses amoniacals.
A Carbonat de calci Unicament d’origen natural.
(creta, marga, roca calcaria
molta, sorra calcaria, creta
fosfatada)
A Magnesi i carbonat de calci Unicament d’origen natural.
Per exemple, creta de magnesi, roca de magnesi
calcaria molta.
A Sulfat de magnesi (kieserita) Unicament d’origen natural.
A Solucié de clorur de calci Tractament foliar de les pomeres, arran d’una
manca de calci.
A Sulfat de calci (guix) Producte especificat en el punt | de 'annex | D.
del Reglament (CE) 2003/2003.
Unicament d’origen natural.
A Calg industrial procedent de la Subproducte de la produccié de sucre a partir de
produccié de sucre remolatxa sucrera i canya de sucre
A Calg industrial procedent de la Subproducte de la produccié de sal al buit a partir
produccié de sal al buit de la salmorra natural de les muntanyes.
A Sofre elemental Productes especificats a 'annex | D.3 del
Reglament (CE) 2003/2003.
A Oligoelements Micronutrients inorganics enumerats en la part E
de 'annex | del Reglament (CE) 2003/2003.
A Clorur de sodi Només sal gemma.
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Denominacio

Descripcio, requisits de composicio i

Autoritzacido | Productes en la composicio entrin o que o y late .,
continguin Gnicament les matéries condicions d’utilitzacio
enumerades en la llista seglient:

A Pols de roca i argila

B Leonardita (sediment organic Unicament si s'obté com a subproducte

sense tractar ric en acids himics) | d'activitats mineres.

B Xilita Unicament si s'obté com a subproducte
d'activitats mineres (per exemple, subproducte de
la mineria del lignit)

B Quitina (polisacarid obtingut de | Unicament si s'obté d'explotacions sostenibles, tal

la closca de crustacis) com es defineixen a l'article 3, lletra e), del
Reglament (CE) 2371/2002 del Consell o de
I'aqtiicultura ecologica.
B Sediment ric en matéria organica | Unicament sediments organics que siguin

procedent de masses d'aigua
dolca i format en abséncia
d'oxigen (per exemple, sapropel)

subproductes de la gestié de masses d'aigua dol¢a
o s'hagin extret d'antigues zones d'aigua dolga.

Si és el cas, I'extraccio s'ha de fer de manera que
I'impacte causat al sistema aquatic sigui minim.

Unicament sediments procedents de fonts lliures
de contaminacio per plaguicides, contaminants
organics persistents i substancies analogues de la
gasolina.

Concentracions maximes en mg / kg de materia
seca:

cadmi: 0,7; coure: 70; niquel: 25; plom: 45; zinc:
200; mercuri: 0,4; crom (total): 70; crom (VI): no
detectable

() Reglament (CE) no 1069/2009 del Parlament Europeu i del Consell, de 21 d'octubre de 2009, pel qual
s'estableixen les normes sanitaries aplicables als subproductes animals i els productes derivats no destinats al
consum huma i pel qual es deroga el Reglament (CE) no 1774/2002 (Reglament sobre subproductes animals)

(DO 1300 de 14.11.2009, pag. 1).

(2) Reglament (UE) no 142/201 | de la Comissio, de 25 de febrer de 201 1, pel qual s'estableixen les disposicions
d'aplicacié del Reglament (CE) no 1069/2009 del Parlament Europeu i del Consell pel qual es s'estableixen les
normes sanitaries aplicables als subproductes animals i els productes derivats no destinats al consum huma, i la
Directiva 97/78 | CE del Consell quant a determinades mostres i unitats exemptes dels controls veterinaris a la
frontera en virtut de la mateixa ( DO L 54 de 2011.02.26, pag. ).

(3) DO L 304 de 21.11.2003, pag. I.

(4) Reglament (CE) no 2371/2002 del Consell, de 20 de desembre de 2002, sobre la conservacié i l'explotacio
sostenible dels recursos pesquers en virtut de la politica pesquera comuna (DO L 358 de 31.12.2002, pag. 59).
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ANNEX I

Plaguicides - Productes a que es refereix ’article 5, apartat |

Tdes &s substancies enumerades en el presenhanrdscomplir, cora minim,ds condicions

dautilitzacié, segse |

espexifaen@mnnexdel ReglamedixecuciqUE) 540/2011. En la sew

columna de cadmade s&@specifuencondicions éa restricties per ala sevaitiltizacié en la produccio

ecobgica.

I. Substancies d’origen vegetal o animal

Denominacio

Descripcio, requisits de composicié i condicions
d’utilitzacio

Allium sativuifextracte d’all)

Azadiractina extreta d’Azadirachta
indi@ (arbre del neem)

Substancies basiques (en particular:
lecitines, sacarosa, fructosa, vinagre,
lactosérum, clorhidrat de quitosan
(1) i Equisetum arvensec.)

Unicament les substancies basiques a tenor de l'article 23 del
Reglament (CE) nim 1107/2009 (3) que siguin aliments, tal
com es defineixen a l'article 2 del Reglament (CE) nim
178/2002, i tinguin origen vegetal o animal.

Substancies que no han d’utilitzar-se com a herbicides, siné
Unicament per al control de plagues i malalties.

Cera d’abelles

Només com agent per a la poda/protector de fusta.

Substancia activa COS-OGA

Proteines hidrolitzades excepte la
gelatina

Laminarina Las laminarines es cultivaran de forma ecologica d’acord amb
larticle 6 quinquies es recol lectaran de forma sostenible
d’acord amb Il'article 6 quater

Feromones Unicament en trampes i dispersors.

Olis vegetals

Totes les utilitzacions autoritzades, excepte com a herbicida.

Piretrines extretes

de Chrysanthemum cinerariaefoliun

Piretroids (només deltametrina o
lambdacihalotrina)

Unicament en trampes amb atraients especifics; Unicament
contra Bactrocera olea€eratitis capitat&/ied.

Cuasia extreta de Quassia amara

Unicament com a insecticida i repel lent.

Repel lents (per I'olor) d’origen
animal o vegetal/grassa d’ovi

Només per a les parts no comestibles del cultiu i quan el
material del cultiu no sigui ingerit per ovelles ni cabres.

Salix sppCortex (també anomenat
extracte d'escorga de salze)

2. Microorganismes o substancies produides per microorganismes

Denominacio

d’utilitzacio

Microorganismes

No procedents d’'OMG.
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Espinosad

3. Substancies diferents de les esmentades en les seccions | i 2

Denominacio

Descripcio, requisits de composicio i condicions o restriccions
d’utilitzacio

Silicat d’alumini (caoli)

Hidroxid de calci

Quan s'utilitzi com a fungicida, només per a arbres fruiters (inclis en
vivers), per al control de Nectria galligena.

Dioxid de carboni

Compostos de coure en
forma de: hidroxid de
coure, oxiclorur de
coure, oxid de coure,
caldo bordelés i sulfat
tribasic de coure

Fins a 6 kg de coure per ha i any.

No obstant el que disposa I'anterior paragraf, en el cas dels cultius
perennes, els Estats membres podran disposar que el limit de 6 kg de
coure pugui sobrepassar-se durant un any determinat, sempre que la
quantitat mitjana utilitzada efectivament durant un periode de 5 anys que
duri aquest any més els quatre anys anteriors no superi els 6 kg.

Fosfat diamonic

Unicament com atraient en trampes

Etile

Nomeés es poden autoritzar els usos en interiors com a regulador del
creixement vegetal. Les autoritzacions s'han de limitar als usuaris
professionals.

Acids grassos

Totes les utilitzacions autoritzades, excepte com a herbicida.

Fosfat ferric [ortofosfat
de ferro (Il)]

Preparats per a la seva dispersio en la superficie entre les plantes
cultivades.

Kieselgur (terra de
diatomees)

Polisulfur de calci

Oli de parafina

Hidrogenocarbonat de
potassi i sodi (també
denominat bicarbonat
de potassi i sodi)

Sorra de cuarg

Sofre
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ANNEX Il

Superficies minimes cobertes i a I’aire lliure i altres caracteristiques
d’allotjament de les diferents espécies i els diferents tipus de produccié a qué es
refereix I’article 10, apartat 4

|. Bovins, équids, ovins, caprins i porcins

Zona coberta

(superficie neta disponible per

Zona a Paire lliure

(superficie d’exercici,

animal) sense incloure pastures)
Pes minim en viu m2/cap m2/cap
(kg)
Bestiar de reproduccio i fins 100 1,5 I,
d’engreix: bovins i equids
fins 200 2,5 1,9
fins 350 4,0 3

de més de 350

5, amb un minim

3,7, amb un minim de 0,75

d'l m2/100 kg m?2/100 kg
Vaques lleteres 6 4,5
Toros destinats a la 10 30
reproduccié
Ovins i caprins 1,5 ovil/capri 2,5
0,35 be/cabrit 0,5
Truges lactants amb 7,5 truja 2,5
garrins de fins a 40 dies
Porcs d’engreix fins 50 0,8 0,6
fins 85 1,1 0,8
fins 110 1,3 |
més de 110 1,5 1,2
Garrins de més de 40 dies 0,6 0,4
i fins a 30 kg
Porcs reproductors 2,5 femelles 1,9
6 mascles 8,0

Quan els recintes
també s’utilitzin per
al cobriment: 10
m?2/verro
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2. Aus de corral

Zona coberta Zona a Paire lliure
(superficie neta disponible per animal) (m? d’espai disponible en
rotacié/cap)
animals/m? cm de niu
perxa/ani
mal
Gallines 6 18 7 gallines 4, sempre que no se superi el
ponedores ponedores per limit de 170 kg de N/ha/any
niu o, si es tracta
d’un niu comu,
120 cm? per au
Aus de corral 10, amb un 20 4, pollastres de carn i pintades
d’engreix (en maxim de 2| (només \
; , 4,5: anecs
allotjament fix) | kg de pes en per a
viu/m?2 pintades) 10: galls dindis
I5: oques
No s’haura de superar el limit de
I70 kg de N/ha/any per a cap de
les espécies abans esmentat
Aus de corral 16() en 2,5, sempre que no se superi el
d’engreix (en allotjament limit de 170 kg de N/ha/any
allotjament mobil, amb un
mobil) maxim de 30
kg pes en
viu/m?

(M: Exclusivament en cas d’allotjfament mobil que no superi 150 m2 de superficie disponible
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ANNEX IV

Nombre maxim d’animals per hectarea a qué es refereix I’article 15, apartat 2

Categoria o espécie Nombre maxim d’animals per hi ha
equivalent a 170 kg de N/ha/any

Equids de més de 6 mesos 2
Vedells d’engreix 5
Altres de bovins de menys d'l any 5
Bovins mascles d'l a 2 anys 3,3
Bovins femelles d'l a 2 anys 3,3
Bovins mascles de més de 2 anys 2
Vedelles per a cria 2,5
Vedelles d’engreix 2,5
Vaques lleteres 2
Vaques lleteres de reposicio 2
Altres vaques 2,5
Conilles reproductores 100
Ovelles 13,3
Cabres 13,3
Garrins 74
Truges reproductores 6,5
Porcs d’engreix 14
Altres porcs 14
Pollastres de carn 580
Gallines ponedores 230
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ANNEX V

Primeres matéries per a I’alimentacié animal contemplades a I’article 22, lletra
d), article 24, apartat 2, i article 25 quaterdecies, apartat |.

I. PRIMERES MATERIES PER A L’ALIMENTACIO ANIMAL D’ORIGEN MINERAL

Petxines marines calcaries

Maerl

Lithotamnium

Gluconat de calci

Carbonat de calci

Fosfat monocalcic defluorat

Fosfat dicalcic defluorat

Oxid de magnesi (magnesi anhidre)

Sulfat de magnesi

Clorur de magnesi

Carbonat de magnesi

Fosfat calcic-magnésic

Fosfat de magnesi

Fosfat monosodic

Fosfat calcic-sodic

Clorur de sodi

Bicarbonat de sodi

Carbonat de sodi

Sulfat de sodi

> > (> |> (> > > > > > > > > > > >|> > >|>

Clorur de potassi

2. ALTRES PRIMERES MATERIES PER A PINSOS

Saccharomyces cerevisiae

Saccharomyces carlsbergiensis

Reglament (CE) 889/2008 (versi6 12.11.2018)

Pagina 87 de 123




Additius per a pinsos utilitzats en I’alimentacié animal contemplats a I’article 22,

ANNEX VI

lletra g), article 24, apartat 2, i article 25 quaterdecies apartat 2

Els additius per a pinsos que figuren en el present annex han d’estar autorizats d’acord al
Reglament (CE) 1831/2003 del Parlament Europeu i del Consell.

|. ADDITIUS TECNOLOGICS

a) Conservants

Numeros d’identificacié o | Substancies Descripcio, condicions
grup funcional d’utilitzacio
E 200 Acid sérbico
E 236 Acid formic
E 237 Format de sodi
E 260 Acid acetic
E 270 Acid lactic
E 280 Acid propionic
E 330 Acid citric
b) Antioxidants

Numeros d’identificacié o
grup funcional

Substancies

Descripcio, condicions
d'utilitzacio

Extractes de tocoferol d’olis

1b306(i) vegetals
Extractes rics en tocoferol
Ib306(ii) d’olis vegetals (rics en delta-

tocoferol)

c) Agentemulsionantsstabilitzantespesidors gelificants

Ndmeros d’identificacio o
grup funcional

Substancies

Descripcio, condicions
d'utilitzacio

E 322

Lecitina

Unicament si deriva de
mateéries primes ecologiques
Utilitzacio restringida als
pinsos per a l'aquicultura

d) Aglutinantsagentantiaglomerants

Numeros d’identificacid o Substancies Descripcio, condicions
grup funcional d'utilitzacio
Dosi maxima de 20 mg/kg
E 535 Ferrocianur sodic de NaCl calculada com a
ani6 de ferrocianur
E551b Silice col loidal
E55|c Kigselgur (terra de diatomees
purificada)
E 558i Bentonita
E 559 Argiles caoliniques, sense
amiant
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E 560 Barr.eges naturals d’esteatites i
clorita
E 561 Vermiculita
E 562 Sepiolita
E 566 Natrolita-fonolita
|g568 Cllr?optllollFa d’origen
sedimentari
E 599 Perlita
e) Additis dindijat
Numeros d’identificacio o | Substancies Descripcio, condicions d'utilitzacié
grup funcional
Lo Unicament per produccié d’ensitjat quan
Enzims i . " :
Ik . . les condicions climatiques no permetin
microorganismes -
una fermentacié adequada.

2. ADDITIUS ORGANOLEPTICS

Numeros d’identificacié o | Substancies Descripcio, condicions d’utilitzacio

grup funcional

% Compostos Unicament extractes de productes
aromatitzants agricoles

3. ADDITIUS NUTRICIONALES
a) Vitaminegprovitamineissubstancidsendefinideguimicameranb efece similar

Numeros d’identificaciéo o | Substancies Descripcio, condicions d’utilitzacio
grup funcional
3a Vitamines i Obtingudes de productes agricoles.

rovitamines ..
P Si s’obtenen de forma sintética,

Unicament es podran utilitzar per als
animals monogastrics i els animals de
l'aquicultura les que siguin idéntiques a
les obtingudes de productes agricoles.

Si s’obtenen de forma sintética,
Unicament es podran utilitzar per als
remugants les vitamines A, D i E
idéntiques a les obtingudes de productes
agricoles; I'utilitzacié esta subjecta a
l'autoritzacié previa dels Estats membres
basada en I'avaluacié de la possibilitat de
que los remugants alimentats de forma
ecologica obtinguin les quantitats
necessaries de les citades vitamines a
través de la seva dieta.
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b) Compostaddligoelements

Numeros d’identificacio o | Substancies Descripcio,
grup funcional condicions
d’utilitzacio
Oxid férric
Carbonat ferrés
El Ferro Sulfat ferros, heptahidratat
Sulfat ferros, monohidratat
3b201 lodur de potassi
3b202 lodat de calci, anhidre
3b203 lodat de calci granulat recobert, anhidre
3b301 Acetat de cobalt (Il) tetrahidratat
3b302 Carbonat de cobalt (ll)
36303 Carbon.at-hidrbxid de cobalt (Il) (2:3)
monohidratat
3b304 Carbonat de cobalt (ll) granulat recobert
3b305 Sulfat de cobalt (Il) heptahidratat
Carbonat basic cupric, monohidratat
E4 Coure Oxid cupric
Sulfat cipric, pentahidratat
3b409 Trihidroxiclorur de dicoure (TBCC)
Oxid mangands
E5 Manganés Sulfat mangands, monohidratat
Carbonat manganos
Oxid de zenc
E6 Zenc Sulfat de zenc monohidratat
Sulfat de zenc heptahidratat
Hidroxiclorur de zenc monohidratat (tbzc
3b609 (TB70) (tbzc)
E7 Molibde Molibdat de sodi
. Selenit de sodi
E8 Seleni Selenat de sodi
3b8.10,  3b8.11,  3b8.12, Llevat selenizat inactivat
3b8.13 y 3b8.17
4. ADDITIUS ZOOTECNICS
Numeros d’identificacio o | Substancies Descripcio,
grup funcional condicions
d’utilitzacio

4a, 4b, 4c y 4d

Enzims i microorganismes de la categoria
“Additius zootécnics”
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ANNEX VII

Productes de neteja i desinfeccié

I. Productes de neteja i desinfeccio d’edificis i instal lacions per a la produccié d’animals esmentats a
I' article 23, apartat 4:

- Sabo de potassa i sosa

- Aigua i vapor

- Beurada de calg

- Calg

- Calg viva

- Hipoclorit de sodi (per exemple, lleixiu liquid)

- Sosa caustica

- Potassa caustica

- Peroxid d’hidrogen

- Esséncies naturals de plantes

- Acid citric, peraceétic, formic, lactic, oxalic i acétic
- Alcohol

- Acid nitric (equipament de lleteria)

- Acid fosforic (equipament de lleteria)

- Formaldehid

- Productes de neteja i desinfeccié dels mugrons i de les instal lacions de munyir

- Carbonat de sodic.

2. Productes de neteja i desinfeccio per a la produccié d’animals i algues de I'aquicultura esmentats
en l'article 6 sexiesapartat 2, article 25 ViCes apartat 2, i article 29 bis

2.1. Sense perjudici del compliment de les disposicions nacionals i de la Unio pertinents a qué es
refereix l'article 16, apartat |, del Reglament (CE) n°® 834/2007 i, en particular, del
Reglament (UE) n°® 528/2012 del Parlament Europeu i del Consell (*), els productes utilitzats
per a la neteja i desinfeccié de I'equipament i les instal lacions en abséncia dels animals de
I'aqliicultura poden contenir les segiients substancies actives:

- Oz

- Hipoclorit de sodi

- Hipoclorit de calci

- Hidroxid calcic

- Oxid de calci

- Sosa caustica

- Etanol

- Sulfat de coure: només fins al 3|1 desembre 2015
- Permanganat de potassi

- Coca de llavors de te feta de llavor natural de camelies (utilitzacio restringida a la
produccio del llagosti).
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- Mescles de peroxomonosulfat de potassi i clorur de sodi que produeixen acid
hipocloros.

2.2. Sense perjudici del compliment de les disposicions nacionals i de la Unid pertinents que es
refereix l'article 16, apartat |, del Reglament (CE) n°® 834/2007 i, en particular, del
Reglament (UE) n°® 528/2012 i la Directiva 2001/82/CE del Parlament Europeu i del Consell
(**), els productes utilitzats per la neteja i desinfeccié de I'equipament i les instal lacions en
preseéncia, aixi com en abseéncia, dels animals de I'aqiicultura poden contenir les seglients
substancies actives:

- Roca calcaria (carbonat de calci) per al control del pH

- Dolomita per a la correccio del pH (utilitzacié restringida a la produccié del llagosti)
- Clorur de sodi

- Peroxid d’hidrogen

- Percarbonat de sodi

- Acids organics (acid acétic, acid lactic, acid citric)

- Acid hamic

- Acids peroxiacétics

- Acids peracétics i peroctanoic

- lodofors (només en presencia d’ous)

(*) Reglament (UE) n°® 528/2012 del Parlament Europeu i del Consell, de 22 de maig de 2012, relatiu a la
comercialitzacio i I'is dels biocides (DO L 167 de 27.6.2012, p. I).

(**) Directiva 2001/82/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 6 de novembre de 2001, pel qual s’estableix
un codi comunitari sobre medicaments veterinaris (DO L 311 de 28.11.2001, p. 1)
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ANNEX VIII

Productes i substancies destinats a la produccié dels aliments ecologics
transformats, llevats i productes de llevat a que es refereix I’article 27, apartat |,
lletra a), i ’article 27 bis, lletra a)

SECCIO A — ADDITIUS ALIMENTARIS, INCLOSOS ELS EXCIPIENTS

A efectes del calcul esmentat a I'article 23, apartat 4, lletra a), incis ii), del Reglament (CE) 834/2007,
els additius alimentaris identificats amb un asterisc a la columna del codi numeéric es consideraran

com a ingredients d’origen agrari.

Preparacio
. ... d’aliments d’ .. i
Codi Denominacié - - Condicions especifiques
origen | origen
vegetal| animal
E 153 |Carbo vegetal x Formatge de ca?ra recobert de cendres
Formatge Morbier
Formatge Red Leicester
Anat, bixina Formatge Double Gloucester
* Y el
E 160b norbixina X Cheddar
Mimolette
Carbonat de No han d’utilitzar-se com a colorants o per
E 170 . X X - .
calci al enriquiment en calci dels productes
X
(només . o .
E220 |Dioxid de sofre X per 2 En. vins de fruita® i el a;iuamel amb o sense
. adicio de sucre: 100 mg
aiguamel
)
E 223 Met.ablsulﬁt de X |Crustacis (2
sodi
X
Metabisulfit de (només En vins de fruita* i el aiguamel amb o sense
E 224 . X per a o o
potassi ) adicio de sucre: 100 mg
aiguamel
)
Per a productes carnics ('):
E 250: quantitat afegida indicativa expressada
Nitrito de sodio com a NaNO:: 80 mgfkg
E 250 X | E 252: quantitat afegida indicativa expressada
o . com a NaNOs: 80 mg/kg
Nitrato de . . s
E 252 casi X E 250: quantitat residual maxima expressada
potasto com a NaNO3y: 50 mg/kg
E 252: quantitat residual maxima expressada
com a NaNOs: 50 mg/kg
E270 |Acid lactic X X
E 290 D|0X|d.de X X
carboni
E296 |Acid malic X
E300 |Acid ascorbic X X |Productes carnics (?)
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Preparacio
. ... d’aliments d’ .. i
Codi Denominacié - - Condicions especifiques
origen | origen
vegetal| animal
Ascorbat de Productes carnics (2) en combinacié amb
E 301 . X o
sodi nitrits i nitrats
E 306* Extracte ric en X X | Antioxidant
tocoferols
Productes lactis (2)
E 322* |Lecitina X X |Unicament si deriven de matéries primes
ecologiques™**
E 325 |Lactat de sodi X Productes lactis i productes carnics
E330 |Acid citric X X
E 331 Citrat de sodi X X
E 333 | Citrats de calci X
) X
Acid tartaric :
E 334 X | (només
L)) per a
aiguamel)
E 335 |Tartrats de sodi X
E 336 Tamran de X
potassi
E 341 (i) Fosfat o X Gasificant per a farina fermentant
monocalcic
E 397 Extract,es de X X Unlc‘anjlent quan procedeixin de la produccio
romani ecologica
E400 |Acid alginic X X Productes lactis (2)
E 401 |Alginat de sodi X X |Productes lactis (2)
E 402 Algmat' de X X |Productes lactis (2)
potassi
E 406 |Agar X X Productes lactis i productes carnics (2)
E 407 |Carragenina X X |Productes lactis (2)
E410¢ |SOmade X X
garrofi
E412* |Goma guar X X
E 414* | Goma arabiga X X
E415 |Goma xantana X X
E418 |Goma gellan X X |Unicament amb un index elevat d’acil
E422 |Glicerol X De origen vegetal _
Per a extractes vegetals i aromes
E 440 (i)* | Pectina X X |Productes lactis (2)
E 464 HldrOXIPrOPII- X Material d’encapsulat per a capsules
metil-cel lulosa
E 500 Car.bonat de X X
sodi
E 501 Carbo.nats de X
potassi
E 503 C’arbongts X
d’amoni
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Preparacio
d’aliments d’

Codi Denominacié - - Condicions especifiques
origen | origen
vegetal| animal
E 504 Carbonfits de X
magnesi
E 509 |Clorur de calci X Coagulant de llet
E516 |[Sulfat de calci X Excipient
Hidroxid de Tractamsnt SL!pe.rﬁciaI de “Laugengeback” i
E 524 sodi X correccio de l'acidesa en els aromes
ecologics.
Dioxid de silici
E 55 en forma de gel X Per a les herbes i espécies en forma de pols
o de solucio seca, aromes i propolis
col loidal
E553b | Talc X X A‘ger'1t de recobriment per a productes
carnics
Unicament com a agent de recobriment per
E 901 Cera d’abelles X a productes de confiteria
Cera procedent de I'apicultura ecologica
Unicament com a agent de recobriment per
Cera de a productes de confiteria
E 903 X o . .. .
carnauba Unicament si deriva de materies primes
ecologiques
E938 |Argd X X
E939 |Heli X X
E 941 Nitrogen X X
E 948 |Oxigen X X
Unicament si deriva de la producci6
E 968 | Eritritol X X |ecologica sense utilitzar tecnologia
d’intercanvi d’ions

* (en elcodidel@dditiu) Es comptabilitzen com a ingredients d’origen agrari.

(1) Aquest additiu només es podra utilitzar si es demostra, a satisfaccié de l'autoritat competent, que no
existeix cap alternativa tecnologica que ofereixi les mateixes garanties i/o permeti mantenir les
caracteristiques especifiques del producte.

(2) La restriccio es limita als productes d’origen animal.
(3) “Dolg de llet” o “Confiture de lait” és una crema de color torrat, suau i dolg, elaborada amb llet
ensucrada i y espesseida.
* En aquest context, “vi de fruita” es defineix com a el vi elaborat a partir de fruita diferent del raim
(inclosa la sidra i la perada).
** Continguts maxims disponibles de tots els origens, expressats en mg/l de SO,.
#k* A partir de I'l de gener de 2019.
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SECCIO B — COADJUVANTS TECNOLOGICS | ALTRES PRODUCTES QUE PODEN UTILITZAR-

SE PER A LA TRANSFORMACIO D’INGREDIENTS D’ORIGEN AGRARI DERIVATS DE LA

PRODUCCIO ECOLOGICA

Elaboracio de

productes
Denominacié alimentaris Condicions especifiques
d’origen
vegetal| animal
Aigua X X :igua potable d’acord a la Directiva 98/83/CE
el Consell
Clorur de calci X Coagulant
Carbonat de calci X
Hidroxid de calci X
Sulfat de calci X Coagulant
Clorur de magnesi (o nigari) X Coagulant
Carbonat de potassi X Dessecat de raim
Carbonat de sodi X X
Acid actic X |orodueats de ormatge 0y o
Acid citric X X
Per a la produccié de sucre
Hidroxid de sodi X Per a la produccié d’oli amb exclusié de la
produccié d’oli d’oliva
Acid sulfaric X X Producc?c} de gelatina (')
Produccié de sucre (2)
Produccion de gelatina
. Per a regular el pH del bany de salmorra en la
Acid clorhidric X transformacié dels formatges Gouda, Edam i
Maasdammer, Boerenkaas, Friese, i Leidse
Nagelkaas
Hidroxid d’amoni X Produccié de gelatina
Peroxid d’hidrogen X Produccio de gelatina
Dioxid de carboni X X
Nitrogen X X
Etanol X X Dissolvent
Acid tannic X Coadjuvant de filtracié
Albumina d’ou X
Caseina X
Gelatina X
Cola de peix X
Agent engreixant, desemmotllador o
antiespumant
Ofis vegetals X X UnicarF:1ent quan deriven de la produccio
ecologica
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Elaboracio de

productes
Denominacié alimentaris Condicions especifiques
d’origen
vegetal| animal

Dioxid de silici en forma de X

gel o de solucié col 1oidal

Carb6 activat X

Talc X D’acord als criteris especifics de puresa de
I’additiu alimentari E 553b

Bentonita X X Adhesiu per a aiguamel (')

Cel fulosa X X Produccié de gelatina (')

Terra de diatomees X X Produccié de gelatina (')

Perlita X X Produccié de gelatina (')

Closques d’avellanes X

Farina d’arros X

Cera d'abelles X Desemmotllador . .
Cera procedent de I'apicultura ecologica
Desemmotllador

Cera de carnauba X Unicament si deriva de matéries primes
ecologiques
Unicament quan deriven de la producci6
ecologica

Vinagre o acid acetic X Per a la transformacié del peix, exclusivament
de font biotecnologica, excepte si s’ha produit
per o a partir OMG
Unicament per utilitzacié en la preparacié de

Clorhidrat de tiamina X X vins de fruita, inclosa la sidra, la perada i
laiguamel
Unicament per utilitzacié en la preparacié de

Fosfato diamonic X X vins de fruita, inclosa la sidra, la perada i
l"aiguamel
L’'origen de la fusta hauria d’estar limitat al
producte certificat com a recol lectat de forma
sostenible

Fibra de fusta X X La fusta utilitzada no ha de contenir
components toxics (tractament després de la
collita, toxines naturals o obtingudes a partir
de microorganismes)

(') La restriccié es limita als productes d’origen animal.
(%) La restriccié es limita als productes d’origen vegetal.
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SECCIO C — COADJUVANTS TECNOLOGICS PER A LA PRODUCCIO DE LLEVAT |

PRODUCTES DEL LLEVAT
Barreja /
el Llevat . A .
Denominacié i . formulacio Condiciones especifiques
primari
de llevats

Clorur de calci X
Dioxid de X X
carbono
Acid citric X Per a regular el pH en la produccié de llevat
Acid lactic X Per a regular el pH en la produccié de llevat
Nitrogen X X
Oxigen X X

Per al filtrat
Fecula de patata X X Unicament quan deriva de la produccié

ecologica
Car'bonato de X X Per a regular el pH
sodi

Agent engreixant, desemmotllador o

ti t

Olis vegetals X X antiespuman

Unicament quan deriven de la produccio
ecologica
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ANNEX VIII BIS

Productes i substancies autoritzades per al seu s o addicié als productes
ecologics del sector del vi als que es fa referéncia a ’article 29 quater

Tipus de tractament de
conformitat amb I’annex |
A del Reglament (CE)
606/2009

Nom dels productes o
substancies

Condiciones especifiques,
restriccions dins dels limits i
condicions establertes en el
Reglament (CE) 1234/2007 i
en el Reglament (CE)
606/2009

Punt |: Us per a aireacio6 o
oxigenacio

— Aire
— Oxigen gasoés

Punt 3: Centrifugaci¢ i filtracié

— Perlita
— Cel Julosa
— Terra de diatomees

Us exclusiu como coadjuvant de
filtracio inert

Punt 4: Us per a crear una
atmosfera inert i manipular el
producte protegit de l'aire

— Nitrogen

— Anhidrid carbonic (també
anomenat dioxid de carboni)
— Argo

Punts 5, 15i 21: Us

— Llevats (1)

Punt 6: Us — Fosfat de diamoni
— Diclorhidrat de tiamina
— Llevats inactius, autolisats
de llevat i closques de llevat
Punt 7: Us — Anbhidrid sulfurés (també a) El contingut maxim d’anhidrid
anomenat dioxid de sofre) sulfurds no superara els 100
— Bisulfit de potassi o mil-ligrams per litre en els vins
metabisulfit de potassi (també | negres a qué es refereix I'annex
anomenats disulfit de potassi o | IB, part A, punt I, lletra a) del
pirosulfit de potassi) Reglament (CE) 606/2009 amb
un contingut de sucre residual
inferior a 2 grams per litre.
b) El contingut maxim d’anhidrid
sulfurds no superara els 150
mil-ligrams per litre en els vins
blancs i rosats a qué es refereix
Pannex IB, part A, punt 1, lletra
b) del Reglament (CE) 606/2009
amb un contingut de sucre
residual inferior a 2 grams per
litre.
c) Per a la resta vins, es reduira
en 30 mg per litre el contingut
maxim d’anhidrid sulfurds aplicat
d’acord amb I'annex IB del
Reglament (CE) 606/2009 I'l
d’agost de 2010.
Punt 9: Us — Carbons d’Us enologic
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Punt 10: Clarificacio

— Gelatina alimentaria (?)
— Materies proteiques
d’origen vegetal procedents de
blat o pésols (2)

— Cola de peix (?)

— Albumina d’ou (?)

— Tanins (%)

— Proteines de patata (?)
— Extractes proteics de
llevat(2)

— Caseina

— Quitosan derivat
d'Aspergillus niger

— Caseinats de potassi

— Dioxid de silici

— Bentonita

— Enzims pectolitics
Punt 12: Us per a I'acidificacio — Acid lactic

— Acid L(+) tartaric

Punt 13: Us para la
desacidificacio

— Acid L(+) tartaric

— Carbonat de calci

— Tartrat neutre de potassi
— Bicarbonat de potassi

Punt 14: Addicio

— Resina de pi blanc

Punt 17: Us

— Bactéries lactiques

Punt 19: Addicio

— Acid L-ascorbic

Punt 22: Us per a bombolleig — Nitrogen

Punt 23: Addicio — Anhidrid carbonic
Punt 24: Addicio per a — Acid citric
I'estabilitzacio del vi

Punt 25: Addicio — Tanins (%)

Punt 27: Addicio

— Acid metatartaric

Punt 28: Us — Goma acacia (=Goma
arabiga) (?)

Punt 30: Us — Bitartrat de potassi

Punt 31: Us — Citrat de coure

Punt 31: Us — Sulfato de coure

Punt 35: Us — Manoproteines de llevat

Punt 38: Us — Encenalls de fusta de roure

Punt 39: Us — Alginat de potassi

Punt 44: Us — Quitosa derivat d'Aspergillu
niger

Punt 51: Us — llevat inactiu

Tipus de tractament de
conformitat amb I'annex Ill,
punt A, apartat 2, lletra b), del
Reglament (CE) 606/2009

— Sulfat calcic

Unicament per al «vi generés» o
el «vi generos de licory

(") Per a les diferents soques de llevats: derivades de matéries primeres ecologiques, si estan disponibles.

(%) Derivats de mateéries primeres ecologiques, si estan disponibles.

‘ Reglament (CE) 889/2008 (versio 12.11.2018)

Pagina 100 de 123




ANNEX IX

Ingredients d’origen agrari que no han estat produits ecologicament a qué es
refereix I’article 28

I. PRODUCTES VEGETALS SENSE TRANSFORMAR | PRODUCTES DERIVATS D’ELLS

MITJANCANT TRANSFORMACIO
I.1. Fruites i fruits secs comestibles:

- Glans

- Nou de Kola

- Groselles espinoses
- Fruita de la passio

- Gerd (dessecat)

- Grosella vermella (dessecada)

Quercuspp
Cola acuminata
Ribes uverispa
Passiflora edulis
Rubus idaeus

Ribes rubrum

|.2. Plantes aromatiques i espécies comestibles:

- Pebre (del Pert)

- Llavor de rave picant
- Galanga

- Flors de cartam

- Créixens de font

|.3. Varis:

Schinus molle L
Armoracia rusticana
Alpinia officinarum
Carthamus tinctorius
Nasturtium officite

Algues, incloses les marines, autoritzades en la preparacié de productes alimentaris no

ecologics

2. PRODUCTES VEGETALS

2.1. Greixos i olis, refinats, o no, encara que no modificats quimicament, obtinguts

de vegetals que no siguin:

- Cacau
- Coco
- Olivera
- Gira-sol
- Palma
- Colza
- Cartam
- Sésam

- Soja

Theobromaacao
Cocos nucifera

Olea europaea
Helianthus annuus
Elaeis guineensis
Brassica napus, rapa
Carthamus tinctorius
Sesamum indicum

Glycine max

2.2. Els segiients sucres, midons i altres productes de cereals i tubercles:

— Fructosa
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— Paper d’arros
— Full de pa azim
— Midé d’arros i blat de moro de cera, no modificats quimicament.

2.3. Varis:

— Proteina de pésol Pisum spp
— Rom obtingut exclusivament a partir de suc de canya de sucre

— Kirsch elaborat a base dels fruits i aromatitzants esmentats a I'article 27, apartat |, lletra

<)
3. PRODUCTES D’ORIGEN ANIMAL:

Organismes aquatics, que no tinguin el seu origen en I'aquicultura, autoritzats en la preparacio de
productes alimentaris no ecologics

— Gelatina
— Serum lacti en pols «herasuola»

— Tripes
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ANNEX X

Espécies per a les quals hi ha disponibles en suficients quantitats i per a un
nombre rellevant de varietats en totes les parts de la Comunitat de llavors o
patates de sembra produides pel métode ecologic, a qué es refereix ’article 45,
apartat 3
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ANNEX X

A. Logotip ecologic de la UE esmentat en ’article 57

1) El logotip ecologic de la UE s’ajustara al model segiient:

2) El color de referéncia en Pantone sera el Pantone verd 376 i el verd [50% cian + 100% groc],
en cas d'utilitzar la quadricromia.

3) El logotip ecologic de la UE també es podra utilitzar en blanc i negre de la manera segiient,
encara que només quan no sigui factible aplicar-lo en color:

4)  En cas que el color de fons de I'envas o de 'etiqueta sigui fosc, podran utilitzar els simbols en
negatiu emprant el color de fons de I'embalatge o de I'etiqueta.

5) En cas que el simbol resulti dificil de veure a causa del color utilitzat en el simbol o en el fons
del mateix, es podra utilitzar un cercle de delimitacio al voltant del simbol per al seu millor
contrast amb el color del fons.

6) En determinades circumstancies especifiques en les que hi hagi indicacions en un sol color en
I'envas, el logotip ecologic de la UE es podra utilitzar en aquest mateix color.

7) El logotip ecologic de la UE haura de tenir una alcada minima de 9 mm i una amplada minima
de 13,5 mm, la proporci6 entre l'altura i 'amplada haura de ser en tots els casos de 1:1,5. Amb
caracter excepcional, la mida minima es podra reduir a una algada de 6 mm en el cas dels
envasos molt petits.

8) El logotip ecologic de la UE podra anar acompanyat d’elements grafics o textuals referits a
I'agricultura ecologica, sempre que aquests elements no modifiquin o canviin la naturalesa del
logotip ni cap de les indicacions esmentades a I'article 58. Quan vagi acompanyat de logotips
nacionals o privats que utilitzin un color verd diferent del color de referéncia esmentat en el
punt 2, el logotip ecologic de la UE es podra utilitzar en aquest color diferent al de referéncia.
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B. Codis numeérics esmentats a ’article 58

El format general dels codis numeérics sera el que s’indica a continuacio:
AB-CDE-999

En el que:

1) "AB" correspon al codi ISO especificat en I'article 58, apartat |, lletra a), del pais on es duen a
terme els controls,

2) "CDE" correspon a un termini de tres lletres que haura d’aprovar la Comissié o cada Estat
membre, com bio "," Oko "," org "o" EKO ", que estableix un vincle amb el métode de
produccio ecologica especificat en I'article 58, apartat |, lletra b), i

3) "999" correspon al nombre de referéncia d’'un maxim de tres digits que ha de ser assignat, tal
com s’especifica en I'article 58, apartat |, lletra c), per:

a) ’autoritat competent de cada Estat membre a les autoritats o organismes de control en els
que hagi delegat funcions de control, de conformitat amb l'article 27 del Reglament (CE)
834/2007;

b) la Comissio a:

i) les autoritats o organismes de control a que es refereix I'article 3, apartat 2, lletra
a), del Reglament (CE) 1235/2008 de la Comissié, enumerats a I'annex | d’aquest
Reglament,

ii) les autoritats o organismes de control competents de tercers paisos als quals es
refereix I'article 7, apartat 2, lletra f), del Reglament (CE) 1235/2008, enumerats en
annex Il d’aquest Reglament,

i) les autoritats o organismes de control a que es refereix I'article 10, apartat 2, lletra
a), del Reglament (CE) 1235/2008, enumerats en I'annex IV de dit Reglament;

c) lautoritat competent de cada Estat membre a l'autoritat o organisme de control que hagi
estat autoritzat, fins al 3|1 de desembre de 2012, per expedir el certificat de control, de
conformitat amb I'article 19, apartat |, paragraf quart, del Reglament (CE) 1235/2008
(autoritzacions d’importacid), a proposta de la Comissio.

La Comissié posara els codis numeérics a disposicio del public per tots els mitjans técnics apropiats,
inclosa la publicacié a Internet.
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ANNEX XiI|

Model de document justificatiu per a ’operador conforme a P’article 29, apartat
I, del Reglament (CE) 834/2007 a qué es refereix ’article 68, apartat |, d’aquest
Reglament.

Document justificatiu per a 'operador conforme a I'article 29, apartat |, del Reglament (CE)

834/2007

Numero de document:

Nom i adreca de I'operador:

Activitat principal (productor, transformador,
importador, etc.):

Nom, adrega i codi numeéric de I'organisme o
autoritat de control:

Grups de productes/activitat:
- Vegetals i productes vegetals:
- Bestiar i productes animals:

- Productes transformats:

Definits com a:

produccid ecologica, productes en conversio i
també produccié no ecologica, en cas de
produccié/transformacié simultanies de
conformitat amb l'article || del Reglament (CE)
834/2007

Periode de validesa:
Productes vegetals del ....al........

Productes animals del .....al........

Data de control:

El present document ha estat expedit sobre la base de I'article 29, apartat |, del Reglament (CE)
834/2007 i del Reglament (CE) 889/2008. L’operador declarat ha sotmeés les seves activitats a control
i compleix els requisits establerts als esmentats Reglaments.

Data i lloc:

Firma en nom de l'organisme o autoritat de control expedidor:
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ANNEX XII bis
Model de document justificatiu complementari per a ’operador, d’acord a
article 29, apartat |, del Reglament (CE) 834/2007 a qué es refereix I’article 68,
apartat 2, del present Reglament.

Document justificatiu complementari per a I'operador, d’acord amb l’article 29,
apartat |, del Reglament (CE) 834/2007

I.I Nimero de document:

1.2 Referéncia al document justificatiu presentat d’acord a I'article 29, apartat | del Reglament (CE)
834/2007: (")

2. Caracteristiques especifiques del métode de produccio utilitzat per 'operador a qué es refereix
l'article 68, apartat 2, del Reglament (CE) 889/2008: (2)

3. El present document ha estat expedit sobre la base de l'article 29, apartat |, del Reglament (CE)
834/2007, i de l'article 68, apartat 2, del Reglament (CE) 889/2008. L’'operador declarat ha sotmes
les seves activitats a control i compleix els requisits establerts en els citats documents.

Data, lloc:

Segell i signatura en nom de I'organisme o autoritat de control de I'expedidor:

(') Indiqueu el nimero de documents justificatius presentats d’acord amb larticle 68, apartat |, i ’Annex Xl
del present Reglament.

(® Inclogueu la indicacié pertinent establerta en 'annex XlI ter del present Reglament.
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ANNEX XI| ter

Indicacié esmentada a I’article 68, apartat 2, paragraf segon:

—enbllgarXXn B O T VAP @ AYKITOIN3 BEOHEL@BBMON3IBABHEBMNONOT NL M
— enespanyoProductos animales producidos sin utilizar antibioticos

— entxec:ZivoCisné produkty vyprodukované bez pouziti antibiotik

— endanésAnimalske produkter, der er produceret uden brug af antibiotika

— enalemanyOhne Anwendung von Antibiotika erzeugte tierische Erzeugnisse

— enestoniaLoomsed tooted, mille tootmisel ei ole kasutatud antibiootikume
—engecZ wl RPAO T oMo UMM P Ay OO @I K PN G R T 11 BKIGVT
— enanglesAnimal products produced without the use of antibiotics

— enfrancésRroduits animaux obtenus sans recourir aux antibiotiques

— en croat: Proizvodi Zivotinjskog podrijetla dobiveni bez uporabe antibiotika

— enitalia Prodotti animali ottenuti senza l'uso di antibiotici

— enletd Dzivnieku izcelsmes produkti, kuru razosana nav izmantotas antibiotikas
— enlitud nenaudojant antibiotiky pagaminti gyvilniniai produktai

— enhongaredntibiotikumok alkalmazasa nélkiil elGallitott allati eredetl termékek
— en malts:ll-prodotti tal-annimali prodotti minghajr |-uzu tal-antibijotiCi

— enneerlandéZonder het gebruik van antibiotica geproduceerde dierlijke producten
— en polone®rodukty zwierzece wytwarzane bez uZycia antybiotykow

— enportuguéProdutos de origem animal produzidos sem utilizagdo de antibioticos
— en omaneésProduse de origine animald obdhute a se recurge la antibiotice

— eneslovad/yrobky zivoCisneho povodu vyrobené bez pouzitia antibiotik

— en eslov&ivalski proizvodi, proizvedeni brez uporabe antibiotikov

— en fires: Eldintuotteet, joiden tuotannossa ei ole kiytetty antibiootteja

— ensuecAnimaliska produkter som produceras utan antibiotika
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ANNEX XIlI

Model de declaracio del venedor esmentada a I’article 69

Declaracié del venedor d’acord amb larticle 9, apartat 3, del Reglament (CE) 834/2007 del Consell

Nom i adrega del venedor:

Identificacio (per exemple, numero de lot o Nom del producte:
existéncies):

Components:

(S’han d’especificar tots els components del producte/utilitzats en 'Gltim procés de produccio)

Declaro que aquest producte no ha estat fabricat a partir dOMG ni mitjangant OMG, d’acord amb
I'ds que es fa d’aquests termes als articles 2 i 9 del Reglament (CE) 834/2007 del Consell. No disposo
de cap informacié que apunti que aquesta afirmacio és inexacta.

Declaro, per tant, que el producte abans citat s’ajusta a les disposicions de I'article 9 del Reglament
(CE) 834/2007 del Consell pel que respecta a la prohibicié de I'ts d'OMG.

Em comprometo a informar immediatament el nostre client i el seu organisme/autoritat de control
en cas que la present declaracio sigui retirada o modificada, o en cas que es disposi de noves dades
que posin en entredit la seva exactitud.

Autoritzo I'organisme o autoritat de control definit a I'article 2 del Reglament (CE) 834/2007 del
Consell, encarregat de supervisar el nostre client, que comprovi I'exactitud de la present declaracié i,
en cas necessari, prengui mostres per a la seva analisi. També accepto que aquesta tasca pugui ser
executada per una institucié independent designada per escrit per I'organisme de control.

El sotasignant assumeix la responsabilitat de I'exactitud de la present declaracié.

Pais, lloc, data i firma del venedor: Segell de 'empresa del venedor (Si procedeix):
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ANNEX XIII bis
Seccio |
Produccié ecologica de salmonids en aigua dolca:

Truita comuna (Salmo trita) - Truita irisada (Oncorhynchus mykis$ruita de rierol (Salvelinus
fontinalis- Salmé (Salmo salar Truita alpina (Salvelinus alpimuSimal (Thymallus thyma)usruita
de llac (grey trout) (Salvelinus namayqus$almé del Danubi (Hucho bichg.

Sistema de produccio Els sistemes de creixement en I'explotacio han d’estar
alimentats per sistemes oberts. El flux d’entrada d’aigua ha
d’assegurar una minima saturacio del 60% per a la poblacié i ha
de garantir el seu confort i I'eliminacié de I'efluent de les
instal-lacions.

Densitat maxima de poblacié Espécies de salmonids no recollides a continuacio: 15 kg/m3
Salmo: 20 kg/m3

Truita comuna i truita irisada: 25 kg/m3

Truita alpina: 25 kg/m3

Secci6 2
Produccié ecologica de salmonids en aigua de mar:

Salmé (Salmo salgrTruita comuna (Salmo trutde— Truita irisada (Oncorhynchus mykiss

Densitat maxima de poblacié 10 kg/m?3 en tancats de malla al mar

Seccio 3

Produccié ecologica de bacalla (Gadus morhyaaltres peixos de la familia Gadidae, llobarro
(Dicentrarchus labjaarada (Sparus auratareig o corball (Argyrosomus regjugmol de petxines o
turbot (Psetta maxinf& Scopthalmus maxirfiupagre (Pagrus pagrus [= Sparus pdgrispecie
Sciaenops ocellgitad drum o corvindn ocelado) i altres esparids, aixi com de sigans (Siganuspp).

Sistema de produccio En sistemes de contencié en aigiies marines obertes (tancats
de malla / gabies) amb una velocitat de la corrent marina
minima per proporcionar un benestar optim als peixos, o en
sistemes oberts en terra.

Per a peixos diferents del remol de petxines o turbot: 15

kg/m3

Per al remol de petxines o turbot: 25 kg/m?

Densitat maxima de poblacié

Secci6 4

Produccié ecologica de llobarro, orada, reig, llisa (Liza, Mugili anguila (Anguilla spgn basses de
terra, zones de marea i llacunes costaneres.

Salines tradicionals transformades en unitats de produccio

Sistema de produccioé !
aquicola i basses de terra similars en zones de marea

Sistema de produccié Hi haura una adequada renovacié de l'aigua per garantir el
benestar de les espécies.

Almenys el 50% dels dics han d’estar coberts de plantes .

Calen estanys de depuracio integrats en aiguamolls

Densitat maxima de poblacié | 4 kg/m3
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Secci6 5
Produccid ecologica d’esturid en aigua dolga

Espécies afectades: Familia Acipenser

Sistema de produccio El flux d’aigua de cada unitat de cultiu ha de ser suficient per
garantir el benestar animal.

La qualitat de I'aigua dels efluents ha de tenir una qualitat
equivalent a la de les aigiies afluents.

Densitat maxima de poblacié | 30 kg/m3

Seccio6 6
Produccié ecologica de peixos en aigles interiors

Espécies afectades: Familia de la carpa (Cyprinidgd altres espécies associades en el context de la
policultura, inclosos la perca, el llug de riu o luci, el peix gat, els coregonids i I'esturio.

Sistema de produccio En estanys que periodicament es buidaran en la seva totalitat i
en llacs. Els llacs han d’estar dedicats exclusivament a la
produccio ecologica, inclosos els cultius que creixin a les
zones sense aigua.

La zona de captura de peix ha d’estar equipada d’una entrada
d’aigua neta i ser d’'una mida que permeti un benestar optim
als peixos. Després de la captura, els peixos s’han
d’emmagatzemar en aigua neta.

La fertilitzacid ecologica i mineral de basses i llacs es realitzara
de conformitat amb I'annex | del Reglament (CE) 889/2008,
amb una aplicacié maxima de 20 kg de nitrogen per hectarea.

Queden prohibits els tractaments que impliquin I'Gs de
productes quimics sintétics per al control d’hidrofits i la
cobertura vegetal present a les aigiies de produccio.

Es mantindran zones de vegetacio natural al voltant de les
unitats de producci6 situades en aiglies interiors com a zona
tampo de les zones terrestres exteriors que no estiguin
incloses en lactivitat de I'explotacié gestionada de conformitat
amb les normes de I'aquicultura ecologica.

En les fases de creixement posterior, es fara servir el policultiu
a condicié de que es respectin degudament els criteris
establerts a les normes detallades presents aplicables a les
altres espécies lacustres.

Rendiment de I'explotacié La produccié total d’espécies queda limitada a | 500 kg de
peix anuals per hectarea.

Seccio 7

Produccié ecologica de llagosti blanc i gambes d’aigua dol¢a (Macrobrachia sp)

Establiment de les unitats de Instal-lacio en zones argiloses estérils per tal de reduir al
produccié minim |'impacte mediambiental de la construccié de les basses.
Aquests s’hauran de construir de I'argila natural preexistent.
No esta permesa la destruccié de manglars.
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Periode de reconversio Sis mesos per bassa, que correspon al periode de vida normal
d’un llagosti de piscicultura.

Origen del material de Després de tres anys de funcionament, almenys la meitat del
reproduccié material de reproduccié sera domesticat. La resta haura de
ser material de reproduccio silvestre lliure de patogens
procedent de la pesca sostenible. S’haura d’implementar
obligatoriament un procediment de preseleccid sistematica
durant la primera i segona generacio, previ a la introduccio
dels individus a I'explotacio.

Ablacié pedunculada simple Esta prohibida
Densitats de poblacié i limits Sembra: maxim de 22 post-larves/m?
maxims de producci6 de Biomassa instantania maxima: 240 g/m?
I'explotacio

Secci6 7 bis

Produccio ecologica de crancs de riu

Espécies afectades: Astacus astacuacifastacus leniusculus

Densitat maxima de poblacio Pels crancs de riu de mida petita (< 20mm): 100 individus per
m2. Pels crancs de riu de mida intermedia (20-50mm): 30
individus per m2. Per crancs de riu adults (>50mm): 10
individus per m2, sempre que disposin dels llocs adequats per

amagar-se
Secci6 8
Mol-luscs i equinoderms
Sistema de produccié Palangres (longline$, muscleres (batee} cultiu de fons, malles,

gabies, safates, xarxes fanal, pals i altres sistemes de contencié.

En el cultiu de musclos en muscleres (bateep el nombre de
cordes penjants no sobrepassara una per metre quadrat de
superficie. La longitud maxima de la corda penjada no sera
superior als 20 metres d’allargada. Durant el cicle de
produccio, no esta permesa I'aclarida de les cordes de cultiu,
pero si que ho esta la subdivisio d’aquestes cordes sempre i
quan no s’incrementi la densitat inicial de I'estoc.

Seccio 9

Peixos tropicals d’aigua dol¢a: Chanos (Chanoghanok tilapia (Oreochromis 3ppeixos del génere
Pangasius.sp

Sistema de produccié Basses i gabies de xarxa

Densitat maxima de poblacié | Pangasiug0 kg/m3
Oreochromi®0 kg/m?3

Seccio 10

Altres espécies d’animals de l'aquicultura: cap
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ANNEX XIlI ter

Qiiestions a les que s’han de referir les dades ecologiques de 'autoritat nacional
competent contemplats en 'article 92 septies

I. Informaci6 relativa a l'autoritat competent en matéria de produccié ecologica
- Quin organisme és l'autoritat competent
- Recursos a disposicio de l'autoritat competent
- Descripci6 de les auditories realitzades per |'autoritat competent (com i per qui)

- Procediment documentat de l'autoritat competent
p

2. Descripcio del régim de control de la produccié ecologica
- Sistema dels organismes de control i / o de les autoritats de control
- Operadors registrats subjectes al regim de control - inspeccié anual minima

- Forma en queé s'aplica I'enfocament basat en els riscos

3. Informacio relativa als organismes i les autoritats de control
- Llista dels organismes i les autoritats de control
- Tasques delegades als organismes de control i conferides a les autoritats de control
- Supervisio dels organismes de control delegats (per qui i com)
- Coordinacio de les activitats si hi ha més d'un organisme o autoritat de control
- Formacio del personal encarregat dels controls

- Inspeccions i visites, anunciades i no anunciades
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ANEXO XiIII quater

Models per a les dades ecologiques contemplades en Particle 92 septies

Informe relatiu als controls oficials en el sector ecologic Pais:
Any:
I) Informacio relativa al control dels operadors
Numero de codi de ’organisme o autoritat de control | MS-BIO-01 | MS-B1O-02 | MS-BIO-... TOTAL

Nimero d’operadors registrats per 'organisme o autoritat de

control

Productors agricoles (¥)
nitats de produccié d’animals

Unitats de prod d I
d’aquicultura

Nimero

d'operadors Transformadors (*¥¥)

registrats Importadors
Exportadors
Altres operadors (***)
Productors agricoles (¥)
Unitats de produccié d’animals
d’aquicultura

Nimero

d'inspeccions Transformadors (¥¥)

anuals Importadors
Exportadors

Altres operadors (*¥*)

Numero de visites
basades en riscos
addicionals

Productors agricoles (¥)

Unitats de produccié d’animals
d’aquiicultura

Transformadors (¥¥)

Importadors

Exportadors

Altres operadors (¥**)

Numero total de
inspeccions/visites

Productors agricoles (¥)

Unitats de produccié d’animals
d’aquiicultura

Transformadors (*¥)

Importadors

Exportadors

Altres operadors (¥¥*)

(*)Els productors agricoles inclouen els que només sén productors agricoles, als productors que sén també
transformadors, als productors que son també importadors i altres productors mixtos no classificats en una altra part.

(**) Els transformadors inclouen als quals només sén transformadors, als transformadors que sén també importadors i

altres transformadors mixtos no classificats en una altra part.

(**¥) Els altres operadors inclouen als comerciants (majoristes, minoristes) i a altres operadors no classificats en una altra

part.
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Numero de codi de I’organisme o autoritat de control

o nom de Pautoritat competent

MS-BIO-01

MS-BI10-02

MS-BIO-... TOTAL

Productors agricoles (¥)

Unitats de produccié d’animals
d’aquicultura

Nimero

d'operadors Transformadors (¥¥)

registrats Importadors
Exportadors
Altres operadors (¥¥*)
Productors agricoles (¥)
Unitats de produccié d’animals
d’aquicultura

Numero de

mostres analitzades

Transformadors (*¥¥)

Importadors

Exportadors

Altres operadors (¥¥*)

Numero de
mostres que
indiquen una
infraccié del
Reglament (CE)
834/2007 i del
Reglament (CE)
1235/2008

Productors agricoles (¥)

Unitats de produccié d’animals
d’aquicultura

Transformadors (¥¥)

Importadors

Exportadors

Altres operadors (¥¥*)

(*)Els productors agricoles inclouen els que només soén productors agricoles, als productors que sén també
transformadors, als productors que sén també importadors i altres productors mixtos no classificats en una altra part.

(**) Els transformadors inclouen als quals només son transformadors, als transformadors que son també importadors i

altres transformadors mixtos no classificats en una altra part.

(***) Els altres operadors inclouen als comerciants (majoristes, minoristes) i a altres operadors no classificats en una altra

part.
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Numero de codi de 'organisme o autoritat de control | MS-BIO-01 | MS-BIO-02 | MS-BIO-... TOTAL
Productors agricoles (¥)
Unitats de produccié d’animals
d’aquicultura
Nimero -~
d'operadors Transformadors (*¥)
registrats Importadors
Exportadors
Altres operadors (¥¥*)
Productors agricoles (¥)
Unitats de produccié d’animals
Nimero d’aquicultura
d’irregularitats o Transformadors (**)
d’infraccions
observades (') Importadors
Exportadors
Altres operadors (*¥*)
Productors agricoles (¥)
Unitats de produccié d’animals
Nimero de d’aquicultura
mesures aplicades | Transformadors (*¥)
allotoala
produccié (2) Importadors
Exportadors
Altres operadors (***)
Productors agricoles (¥)
Unitats de produccié d’animals
d’aquicultura
Numero de -~
mesures aplicades Transformadors (*¥)
a l'operador (°) Importadors
Exportadors
Altres operadors (¥¥*)

(*)Els productors agricoles inclouen els que només sén productors agricoles, als productors que sén també
transformadors, als productors que son també importadors i altres productors mixtos no classificats en una altra part.

(**) Els transformadors inclouen als quals només son transformadors, als transformadors que sén també importadors i
altres transformadors mixtos no classificats en una altra part.

(***) Els altres operadors inclouen als comerciants (majoristes, minoristes) i a altres operadors no classificats en una altra
part.

(") Unicament s'indiquen les irregularitats i infraccions que afectin el caracter ecoldgic del producte i/o hagin donat lloc a
I'aplicacié d'una mesura.

(2) En cas que es comprovi una irregularitat en el compliment dels requisits establerts en el present Reglament, l'autoritat
o organisme de control vetllara perque en I'etiquetatge i la publicitat no es faci referéencia al métode de produccié ecologic
en la totalitat del lot o produccio afectats per la irregularitat, sempre que guardi proporcié amb la importancia del requisit
que s'hagi infringit i amb l'indole i circumstancies concretes de les activitats irregulars [article 30,, apartat |, paragraf
primer, del Reglament (CE) 834 / 2007 del Consell].

(3) En cas que es comprovi una infraccié greu o una infraccié amb efectes prolongats, l'autoritat o organisme de control
prohibira I'operador en qiiestié la comercialitzacié de productes amb referéncia al métode de produccié ecologic en
I'etiquetatge i la publicitat durant un periode que es determinara d'acord amb l'autoritat competent de I'Estat membre
[article 30, apartat |, paragraf segon, del Reglament (CE) 834/2007 del Consell].
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2) Informacio relativa a la supervisio i a les auditories

Numero de codi de ’organisme o autoritat de control | MS-BIO-01 | MS-B1O-02 | MS-BIO-... TOTAL

Numero d’operadors registrats per I'organisme o autoritat de

control
Productors agricoles (¥)
Unitats de produccié d’animals
d’aquicultura
Nimero
d'operadors Transformadors (*¥)
registrats Importadors
Exportadors
Altres operadors (¥¥*)
Productors agricoles (¥)
Examen dels N
. Unitats de produccié d’animals
documents i Jagiiicult
auditories aquicuftura
administratives (') | Transformadors (*¥)
(Numero
d’expedients Importadors
d’operador
operadors Exportadors
comprovats)
Altres operadors (***)
Productors agricoles (¥)
Unitats de produccié d’animals
d’aqiiicultura
Ndmero -
d’auditories de Transformadors (*¥)
PR
revisio (2) Importadors
Exportadors
Altres operadors (*¥*)
Productors agricoles (¥)
Unitats de produccié d’animals
Nimero d’aquicultura
d'auditories per Transformadors (*¥¥)
observacio directa
E) Importadors
Exportadors
Altres operadors (¥¥*)

(*)Els productors agricoles inclouen els que només sén productors agricoles, als productors que sén també
transformadors, als productors que sén també importadors i altres productors mixtos no classificats en una altra part.

(**) Els transformadors inclouen als quals només son transformadors, als transformadors que sén també importadors i
altres transformadors mixtos no classificats en una altra part.

(***) Els altres operadors inclouen als comerciants (majoristes, minoristes) ia altres operadors no classificats en una altra
part.

(") Examen dels documents pertinents de caracter general que descriuen I'estructura, el funcionament i la gestié de la
qualitat de I'organisme de control. Auditoria administrativa de I'organisme de control, en particular comprovacié dels
expedients dels operadors i verificacid del tractament dels incompliments i les reclamacions, inclosa la freqiiencia de
control minima, la utilitzacié de I'enfocament basat en els riscos, les visites no anunciades i de seguiment, la politica de
mostreig i l'intercanvi d'informacié amb altres organismes i autoritats de control.

(2) Auditoria de revisio: inspeccié d'un operador per l'autoritat competent a fi de verificar que els procediments seguits
son conformes amb els procediments operatius de I'organisme de control i de verificar la seva eficacia.

(3) Auditoria per observacié directa: observacié per l'autoritat competent d'una inspeccio realitzada per un inspector de
I'organisme de control.
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3) Conclusions relatives al régim de control de la produccié ecologica

Numero de codi
de I'organisme de
control o de

Retirada de l'autoritzacio

Mesures adoptades per garantir el bon funcionament
del sistema de control de la produccié ecologica

Eilrj]tt?:rat de SI/NO dA; FE;;E:) 22:;)[ (compliment)
MS-BIO-01
MS-BIO-02
MS-BIO-...

Balang del funcionament general del régim de control de la produccié ecologica
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ANNEX XIV

Quadre de correspondéncies esmentat a I’article 98

Reglament (CEE) 2092/91

) Reglament (CEE) 207/93
2) Reglament (CE) 223/2003
3) Reglament (CE) 1452/2003

Present Reglament

Article |

Article 2, lletra a)

Article 4, apartat 15

Article 2, lletra b)

Annex lll, C (primer guio)

Article 2, lletra c)

Annex lll, C (segon guid)

Article 2, lletra d)

Article 2, lletra i)

Article 2, lletra f)

Article 2, lletra g)

Article 2, lletra h)

Article 4, apartat 24

Article 2, lletra i)

Article 3, apartat |

Annex |.B, 7.1i7.2

Article 3, apartat 2

Annex |.B, 7.4 Article 3, apartat 3
Annex LA, 2.4 Article 3, apartat 4
Annex |.A, 2.3 Article 3, apartat 5
- Article 4
Article 6(1), Annex LA, 3 Article 5
Annex |.A, 5 Article 6
Annex |.B i C (titols) Article 7

Annex |.B, 3.1

Article 8, apartat |

Annex I.C, 3.1

Article 8, apartat 2

Annex |.B, 3.4, 3.8, 3.9, 3.10,
3.11

Article 9, apartats | a 4

Annex I.C, 3.6 Article 9, apartat 5

Annex |.B, 8.1.1 Article 10, apartat |
Annex |.B, 8.2.1 Article 10, apartat 2
Annex |.B, 8.2.2 Article 10, apartat 3
Annex 1.B, 8.2.3 Article 10, apartat 4
Annex |.B, 8.3.5 Article 11, apartat |
Annex |.B, 8.3.6 Article |1, apartat 2
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Reglament (CEE) 2092/91

1) Reglament (CEE) 207/93
2) Reglament (CE) 223/2003
3) Reglament (CE) 1452/2003

Present Reglament

Annex |.B, 8.3.7 Article I'l, apartat 3
Annex |.B, 8.3.8 Article |, apartats 4i 5
Annex |.B, 6.1.9, 8.4.1 a 8.4.5 Article 12, apartats | a 4
Annex |.B, 6.1.9 Article 12, apartat 5
Annex I.C, 4, 8.1 a 8.5 Article 13

Annex |.B, 8.1.2 Article 14

Annex I.B, 7.1,7.2 Article 15

Annex |.B, 1.2 Article 16

Annex I.B, 1.6 Article 17, apartat |
Annex I.B, 1.7 Article 17, apartat 2
Annex |.B, 1.8 Article 17, apartat 3
Annex |.B, 4.10 Article 17, apartat 4
Annex |.B, 6.1.2 Article 18, apartat |
Annex 1B, 6.1.3 Article 18, apartat 2
Annex |.C, 7.2 Article 18, apartat 3
Annex |.B, 6.2.1 Article 18, apartat 4
Annex |.B, 4.3 Article 19, apartat |
Annex I.C, 5.1, 5.2 Article 19, apartats 2 a 4
Annex |.B, 4.1, 4.5,4.7 i 4.11 Article 20

Annex |.B, 4.4 Article 21

Article 7 Article 22

Annex |.B, 3.13,5.4,825i Article 23

8.4.6

Annex |.B, 5.3,5.4,5.7i5.8 Article 24

Annex I.C, 6 Article 25

Annex Ill, E3 i B Article 26

Article 5, apartat 3 i Annex Article 27

VI, partes Ai B

Article 5, apartat 3 Article 28

Article 5, apartat 3 (1):Article 3 Article 29

Annex lll, B.3 Article 30

Annex 1.7 Article 31

Annex lll, E.5 Article 32
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Reglament (CEE) 2092/91

1) Reglament (CEE) 207/93
2) Reglament (CE) 223/2003
3) Reglament (CE) 1452/2003

Present Reglament

Annex lll.7a Article 33
Annex lll, C.6 Article 34
Annex Il.8 1 A.2.5 Article 35
Annex LA, I.1al4 Article 36
Annex |.B, 2.1.2 Article 37
Annex |.B, 2.1.1,2.2.1,2.3 i Article 38
Annex I.C, 2.1, 2.3

Annex |.B, 6.1.6 Article 39
Annex lll, Al.3 i lletra b) Article 40
Annex I.C, 1.3 Article 41
Annex |.B, 3.4 (primer gui6 i Article 42
3.6, lletra b)

Annex |.B, 4.8 Article 43
Annex I.C, 8.3 Article 44
Article 6, apartat 3 Article 45

(3):Article I, apartats | i2

Article 45, apartats | i2

(3):Article 3, lletra a)

Article 45, apartat |

(3):Article 4

Article 45, apartat 3

(3):Article 5, apartat |

Article 45, apartat 4

(3):Article 5, apartat 2

Article 45, apartat 5

(3):Article 5, apartat 3

Article 45, apartat 6

(3):Article 5, apartat 4

Article 45, apartat 7

(3):Article 5, apartat 5

Article 45, apartat 8

Annex |.B, 8.3.4

Article 46

Annex LB, 3.6, lletra a)

Article 47, apartat |

Annex |.B, 4.9

Article 47, apartat 2

Annex I.C, 3.5

Article 47, apartat 3

(3):Article 6

Article 48

(3):Article 7

Article 49

(3):Article 8, apartat |

Article 50, apartat |

(3):Article 8, apartat 2

Article 50, apartat 2

(3):Article 9, apartat |

Article 51, apartat |

(3):Article 9, apartats 2 i 3

Article 51, apartat 2
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Reglament (CEE) 2092/91 | 1) Reglament (CEE) 207/93 Present Reglament
2) Reglament (CE) 223/2003
3) Reglament (CE) 1452/2003
Article 51, apartat 3
(3):Article 10 Article 52
(3):Article 11 Article 53
(3):Article 12, apartat | Article 54, apartat |
(3):Article 12, apartat 2 Article 54, apartat 2
(3):Article 13 Article 55
(3):Article 14 Article 56
Article 57
Article 58
(2):Article | i Article 5 Article 59
(2):Article 5 i Article 3 Article 60
(2):Article 4 Article 61
Article 5, apartat 5 Article 62
Annex [I1.3 Article 63
Annex |14 Article 64
Annex III.5 Article 65
Annex l11.6 Article 66
Annex III.10 Article 67
- Article 68
- Article 69
Annex lll, A.1. Article 70
Annex llI, A.1.2. Article 71
- Article 72
Annex lll, A.1.3 Article 73
Annex llI, A.2.1 Article 74
Annex lll, A2.2 Article 75
Annex lll, A2.3 Article 76
Annex |.B, 5.6 Article 77
Annex I.C, 5.5,6.7,7.7,7.8 Article 78
Annex lll, A2.4 Article 79
Annex lll, B.| Article 80
Annex lll, C Article 81
Annex lll, C.1 Article 82
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Reglament (CEE) 2092/91

1) Reglament (CEE) 207/93
2) Reglament (CE) 223/2003
3) Reglament (CE) 1452/2003

Present Reglament

Annex lll, C.2 Article 83
Annex llI, C.3 Article 84
Annex llI, C.5 Article 85
Annex lll, D Article 86
Annex lll, E Article 87
Annex lII, E.| Article 88
Annex lll, E.2 Article 89
Annex lll, E4 Article 90
Annex lll, 9 Article 91
Annex lll, 11 Article 92
Article 93
- Article 94
Annex |.B, 6.1.5 Article 95, apartat |
Annex |.B, 8.5.1 Article 95, apartat 2

Article 95, apartats 3 a2 8

Article 95

- Article 96
- Article 97
Annex Il, part A Annex |
Annex I, part B Annex Il
Annex VII Annex IV
Annex Il, part C Annex V
Annex Il, part D Annex VI
Annex Il, part E Annex VI
Annex VI, parts Ai B Annex VI
Annex VI, part C Annex IX
- Annex X
- Annex X
- Annex XIlII
- Annex IX
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